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NMEPEAMOBA.

1. Ousa npausA MiCTUTh Yy co06i mociiaM Hajlg 3HAaYiH-
HAMHU yYKpaiHCBKHX INPUKMETHHUKIB Ha MiACTaBi HaIoi mpairf:
Hapuc c10BOTBOpPDY NPHUKMETHHUKIB YKPaiHCBKOI
Mo BH, HaknagoM Ykpaincbkoro YuiBepcutrety, Ilpara 1925.

IlpaBna, Bke i B nmonepeaHiil npani MM 3BepTajlH yBary
Ha BU3HaYeHHA chpep 3HaUYiHb MOOXUHOKUX (POPMAHCIB.
Ane e 3p006JeHo TibKY B 3arallbHUX pUCaxTa CTapHMHU
meTomaMu. I3 Takux npuyun: (a) Ta mpausA 6yia NpHU3HAYEHA
NEepPENOBCIM IJA CKaTaidboOri3yYyBaHHA CIOBOTBOPHHX 3a-
cOo6iB yKp. MPUKMETHHUKIB Ta IPEACTaBICHHSA IX I'€HEeTHYHOIO
po3BUTKy. OT1iKe, rojoBHa ysara Oyia mpucBsA4YeHa Ti# ¢ o p-
MAaJbHO-3BYKOBIi# 4YaCTHHI CIOBOTBOPY, a 3HaYiHHA TpakK-
TOBAHO fAAK N0G6iyHy Temy; (6) BKe IMpPH ONpPalnbOBYBaHHIO
3HAYiHHA y THX 3arajJbHUX pHUCax MU HaTpalnMiId Ha Take O a-
ramTBo Npo6ieMiB, IO MU MOCTAHOBUIH AOKJIALHI LOCIIAH
HaJ, 3HavYiHHAMU MPUKMETHUKIB BHAIIUTH B OCIOHY PpO3BiJKYy
Ta HMPHUCTOCYBaTH MpPH HUX HOB1 METOJIH.

2. Oui CTOPiHKY MiCTATH Ty PO3BiAKY Hajg 3HAaYiH-
HJAIMU NPHKMETHHUKIB yKpaiucbkoi MoBu. Boua G6yna
nepBicHO 3ajiyMaHa Ha 6araupKo mypmuii po3mip. Bona mana
MiCTHUTH B c00i: (a) po3Bizky npo norasxu W undt-a ua mo-
BY 3arajoM, a CeMasioaborilo 3 oci6ua, KpuTHKY Po3Bajgo-
BCHLKOTO Haj LI€I0 Teopli€lo, AKO 3aBepUIeHHA Ii€l UWKOJM
3 oAHOro 60Ky, a 3 Apyroro 60Ky Hayky Marty-ro Ta
neuto cropigHeHoro 3 HuM Noreen-a; (B) ONpamioOBaHHSA
3HAYIHHA YKPAiHCbKUX TPHKMETHHKIB 3 MOPiBHAHHAM HHBYHX
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CIIOBSAHCBKHX MOB; i (C) BHCHiaM npaumi AJsA MNOOAWHOKUX Ji-
JAHOK HAYKH.

Ta o6craBunu, B AKUX Temep HAXOAUTHCSA YKpaiHCbKa
HayKa, MPHUCHIYBAaJH HAC CKOPOTHUTU NPEACTAaBICHHA CeMa3io-
JbOT'iYHUX TPOOGJIEMIB BIACTUBO HA MPOCTHH BHKA3 Ba)KHIMIHUX
TBOPIB CeMa3iodbOIrIYHOI JiTEepaTypH, Aaji, BUIUIIHTHA MOPIB-
HaHHA 3 HWHbYUMH CIOBAHCBKHMU MOBaMU. A 1e Bce, moOmu
yyuM Oinblie 3MEeHBLIIUTH PO3Mip HAIIOI Mpalii.

3. Ilo6oloeMocsh, mo Bunuiiena po3sigka npo Wund t-a—
Po3sBanpoBcekoro Ta Marty-ro memo Mo)e yTPYAHHUTDH
3pO3yMiHHA HALUUX MipKyBaHb. Aije MM NOBEPHEMO BKOPOTILi
IO ITIEl TeMH Ha APYroMy Micii,—a A0 TOroO 4yacy Xad BUCTap-
YUTL NOJaHHA HapHUC MpPO CeMas3ioabOriYHy JdiTepaTypy.

Mu cknapaemo nogaky MiunictepctBy B. P. i II. O. 3a
YMOKJIHMBJIEHHA APYKY UI€i mpaii.

Asmop.

IIpara, 1. V1. 1925 r.
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Ornag cemasionboriyHOI NiTepaTypH.

1. Jliomcbka MOBa mpefKiIafa€ HayIi XIS TOCIHIAIB MBI
cropoHu: (a) ¢i3HMYHY, 30BHIIIHIO, OT)e, 3BYKH Ta BCi TakKi
MOBHI fBHIA, M0 iX CXOmIIOIOTH Hami 3mucay; i (b) ncuxiu-
HYy, BHYTpIilIHIO, 110 06ifiMae 3Ha4YiHHA MOBHHX TBOpIiB Yy 3BA3-
Ky 3 HallUMU JAyMKaMH.

ITio ncuxivyHy, BHYTPILIHIO CTOPOHY JIOACHKOT MOBH HpPO-
CIIIUTH. € 3aBIaHHAM <HAayKH INpPO 3HAUYIHHA»>: CEMaHTHKHU
a0 ceMas3ioaborii.

[Io moBrux mecsaThJiTTAX, B KOTPUX MOBO3HAaBCTBO 3Bep-
TajJO CBOIO IOJOBHY yBary Ha pi3uM4YHYy cTOpoHYy MoBH (¢ o-
HEeTHKY, 3ByYHIO, 3BYKOB]l 3aKOHH, ssBHUI[Aa aHa-
AbOYrii, pAeKcii,iCTOPUYHOTO PO3BUTKY), HACTyNnuiIa
peakuis (Big AKUX TPUHUATH JiT), i Tenep NCHXIYHHUH
3MieT MOBH BHCTyHa€ YuUM pa3 Oinblle Ha Neplie Miclle 3a-
rajJbHOI'O 3alllKaBJIEeHHS.

IIpu omparboByBaHHIO IIi€l CTOPOHH MOBU MYCHTBh MOBO-
3HABCTBO Ha6au3uTHUCch A0 dpiaboco¢dii, 1o ncuxXoaAbOTIij,
IO ABOTiKH, 3HAYUTH, A0 THUX MUCLUIIIH, O iX nNpegMe-
TOM € AylieBHe, ICUXiYHe XUTTSA TiIbKH OpU XONOMO3i
IAX HayK MOXYyTb OYTH BHACHEHi Ta pO3Bs3aHi NMPOOIEMM ce-
Ma310JIbOr'1ii.

2. Takum uynHOM ceMa3iOoNbOTrifl PO3MIPHO MOJOXA
rajy3b MOBO3HaBCTBaA.



OcHoBy ii noxoxus BractuBo Humboldt?) (1767—1835),
o0 JaB NMEKy4yoMy TNMHTAHHIO 18-0ro CTOMITTA: —YH MOBa JIOX-
cbKa € xap boxufi, un cBifoMO - npuAyMaHHil BUHAXIM J IO A-
Cb K4 i1,—HOBYy Ppo3BsA3Ky. BiH BilKuHYB OOHABi ZyMKH, a BHPi-
IIKMB, IO MOBA JIOJACbKAa 3 AYMAaHHAM JIOACBKHM TBOPATH
reHEeTHYHY, Hlepo3Aiabuy miaicrs. MoBa € aas HbO-
ro TBOPYUH OpraH AYMOK; IHTEJEKTyalbHa RisiIbHICTD
JIOLHHH a if MOBa I[e OAHO ¥ TO caMe; IO CIIOEHICTDb MO-
BU I IYyMKM B OZHY LIJICTh JAajblle, riaubiie MNOACHUTH HE
MOjKHa, 60 BOHa € NPHPOMAOIO CaMOIO JlaHUM OCHOBHHUM ¢ak-
TOM i Ha TOMYy KiHElb. _

3. Ili normagu Humboldt-a, aki B fioro TBOopax BH-
CKa3aHi 37e6ijbiia 3 NeBHUM MiCTHUYHO - iIHTYITHBHUM 3a6apBlleH-
HAM, 1i foro norasamm crapaeTbca Steinthal?) (1823—1899)
HayKOBO YIPYHTYBaTH Ta CBO€I0 TEOPIEI0 NP0 NPHUPO I XKe-
HUH NcHX0o(pi3aHUYHUI MeXaHI3M HATypH JIOACBKOI MO-
KasaTtu. He opirinanpuuM MuciuTelremM, a BIACTHBO JaJleKUM
pizromoHoM Teuii Humboldt-a Ta Steinthal-ga € nam
Ilore6HA%), B AKOro TiIbKK NOAEKYIH HATPAIIAEMO HA IJIH-
OOKi, KPUTHUYHI AYMKH. A 3aBeplIEHHAM LLOr0 HANPSMKY €
Wundt*) (1832—1916), uo AaB y cBOiit MOHyMeHTaJbHiil Mpari
PO MOBY NEBHY CHHTE3y TOrO4aCHOro 3HaHHS, U0 BUIpaI(lO-
BaB Ti AYMKH B OJHOLIJIbHY CHCTEMY, B fAKif BiH cTapaeThcs
OOXONHTH BCIO ILiNiCTh (I3HYHMX Ta NCHXIYHMX SBMUI MOBH
1 IX 3MiH.

Oco6auBiy Bary Ma€ AJjs ceMasdionborii Wundt-a nHapuc
nepeMiH 3HayiHb Ta IX nmosgcHeHHsA. BiH neperaamae xKpurTnu-
HO: (a) icTOpPpHYHY iHTepnpeTanilo, sfiKa IIyKa€ NOACHEHHS

1) Wilhelm von Humboldt: Uber die Kawisprache auf der Insel
awa (i3 Berynom: Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprach-
baues und ihren Einfluss auf die geistige Entwicklung des Menschen-
geschlechts). Bugasaa Axkagemii Hayk: Berlin 1836—40.

?) H. Steinthal: Einleitung in die Psychologie und Sprachwissen-
schaft, Berlin 1881.—Der Ursprung der Sprache im Zusammenhange
mit den letzten Fragen alles Wissens, Berlin 1851 (mepme BHAaHHA).

3) A. Ilore6Ha: Muicap U A3HIKD, XapbKOBD 1892.

) W. Wundt: Vélkerpsychologie. Eine Untersuchung der Ent-
wicklungsgesetze von Sprache, Mythus und Sitte. II. Band: Die Sprache.

Leipzig 1910 (mepme Bnpamna).—Sprachgeschichte und Sprachpsycho-
logie, Leipzig. 1901.
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3MiH 3HAYiHHA B 1CTOPHYHO-KYJLTYPHHUX yMOBaX Ta iX pPO3BHT-
Ky; (b) n1poriuny inTepnperaniio!), gka NOpPAAKye sABHUOIA
THX 3MiH M MNOHATTA MANOPAAKYBaHHsd, CHiBIOPSAAKYBaHHS,
HAATIOPAAKYBaHHA; (C) MOpaJdbHY IHTEpHNpeTaUilo, sKa MNOf-
CHSIE 3MiHM TEHIEHI€I0 YULIAXOTHEHHSA Ta IMOriplieHHsa 3Ha-
yidb; (d) Ted€O0NbOriYHY iHTEpHnpeTalio, Aka 3BOAUTL 3Mi-
HH Ha TEeHJAEHIII BHPa3HOCTH, BUTOJH, IX NOLIIBHOCTH, KOPHC-
HOCTH;—Ii meperasgHyBuin ix Bcix Wundt ix Bizkumae Tomy,
60 BOHHM He JAIOTh HaM MOSCHEHHSA THX BHYTPpIiWIHIX
NCUXIYHUX NPOIECiB, Kl BUKIHKAIOTDL Ti1 3MIHH, Ta iX 3aKOHIB
Ochs Take MOSICHEHHA Ta Y3aKOHEHHSs 3MiH 3HauiHb Xoye
BiH JIOCATHYTH CBOEI0O NCHXOIBOTI1YHOIO IHTEpHpeTalico.

Bin cTapaeTbcs nokasaTH, fIK rolocHe (GajaKaioue) 1 y-
Ma HHs peYECHHAMH pO3Npexilsec 3aralbHi yABIEHHA (Npej-
CTaBJICHHs) Ha HOro CKl1aA0OBl YaCTHUHH, AKI NANOPALKO-
BYIOTbCA 3.arajJdbHHUM d¢opMaM MOHATh: pedi, NPUKMETH,
CTaHY; K Aadi 3 LBOT0 MOBCTAIOTh NMPOILECAMH PO3BHUTKY rpa-
MaTHYHI KaTeropii: iMEeHHHK, TIPUKMETHHK, AI€CIOBO, IPH YOMY,
OTXe, BiH IMEHHHKaM NpH3HA€ NepLIeHCTBO. A Jali cTaBHUTb
W undt coGi nuTaHHs, HA TKAX OCHOBAX BifGyBa€THCS iMEHHY-
BaHHA Wi€l nepuoi KaTeropii: piye it y MOBi, n11o6u BIZIKPUTH
TOH NCUXIYHHMN IpoleC, sK SAKECh 3HAYiHHA JAICTa€ MeBHUIt
clI0BecHO-MOBHUI BHpa3. llpm momomo3i 3akony amepuen-
ii (3 if OZHOCTAMHOCTIO 1 BY3KOCTIO) BiH Ja€ BIANOBigAb Ha
e NUTaHHA CTHUCIUMH ICHUXIYHUMU (P OPMYJaMH, CXOMIOOUYN
B HHUX T'OJOBHY (AOMiHyIOUy) NPHUKMETY i ApPYri YHHHHKH iMe-
HYBaHHA, 1 Ha MIACTaBl iX NOACHAE Mallli TaKOX IMEeHyBaHHA
NpUKMeT i cTaHiB y MoBi. BiH BuKa3ye maxi, sik po 3B H-
TOK QYHKHIA XyMaHHS CyNpOBOLUTLCA B MOBI ABHIIAMH
KODPEJAATHBHOT Ta caMOCTifiHOT 3MiHH 3HAuiHB, i mO-
PAIKY€ iX B LiIOMYy pAMOBI I'pyn, Nojaioyd NpUIUbOMY POpPMY-
JA AJA BHU3HAYEHHA iIX aCHMUIATHBHUX, KOMILTIKAaTHBHHX, a-
(peKTHUX Ta MHYHUX IICHXIYHHX MPOLECIB.

[IppnunHaMHu 3MiH 3HAUiHL €, Ha AyMky Wundt-a, exe-
MEHTapHi acoulisuii, AKi, 3HOBY, YMOMXJIUBJISAE WOHHO (YyHKIisA
anepueniii. A 3aKOHaM#¥ 3MIH 3HAYIHb € 3aralbHi 3aKOHU
aconisauii.

) H. Paul: Principien der Sprachgeschichte, Halle 1909 (4 BaganHs).



OunBuzno, a3 W un d t-a € BcsiKi MOBHI BUCKAa3H AOKJIaXHi
o6pa3yu AyMaHHA; AIyMaHH a TOBOPEHHA € NJA HbOTO OJHO
I nuTaHHA 3a NMEPLIeHCTBOM Mi)X HUMH o60Ma BiH yBajkae 6e3-
IinbHUM Ta 6e3 3MHcay. TaKoK Ti CHIH - YMHHHKH, IHO CIIpHU-
YHHAIOTL 3MIHM B MOBi, He € YMHHUKaM4d JIOACBKOi CB1J0-
MOCTH, BOHU He HIIAraloTb BOJOLIHHIO BOJi, MH Ha HHX
BBy He MaeMo. Otxe Wundt He Bu3Hae 6a)KaHHS ACHOCTH
BUMOBH, YU TeHIEHIIi BUIrOAY 3a MOTHBH PO3BUTKY, 3MiH MOBH,
i Becb 4ac AUBUTBHCS Ha MOBY 31 CTAaHOBHIIA TOro, 10O TIOBO-
pUTh, a He jo6avae TOro, moO Ma€ ii NOYyTH Ta 3PO3YMiTH.
Tomy #f coniaabHUX Npo6ieMiB BiH HefoOauae; BOHN oOMe-
JKeHi y HbOro Ha aOCTpakKIilo <HapOAHBOrO IyXa», IOCHTH
HESICHOT'O MOHATTA.

Taxkum ynHoM Wundt y npuHIUNIANLHAX MHTAHHAX CTO-
iTh minkoMm Ha crtaHoBuimli Humboldt-a Ta fioro HaTusi-
CTHUYHOI Teopil Nmpo MOBY.

Wundt-oBi moraamm B3araji, a Horo cemasioanoriuHa
CACTEMa 30KpeMa, BHUKIMKanud Oyiad B Hayli XUBHH OOMIH ny-
MOK Ta ZHCKycijo (oco6auBoi minHocTr npani: D elbriick-al),
Siitterlin-a?), are Hafiriu6my KOHCTPYKTUBHY KPHTHKY
Wundt- a, ronoBHo fioro cemasionnorii mepesiB, Ha Hammy
LyMKky, Po3BamoBcbkuit?). JIk ne He 1uBHO CKa3aTH cynpoTH
¢pimrocopa Wundt-a, To, Ha Haly AyMKy, ax JiHrBict P o3-
BaZXOBChbKHUI Iboriuno mepexymaB W und t-oBi nmpHHIIUNHM
Ta 3a0KpyrauB ixXx B OAHy wimicts. Bin yHic 10 Teopiit
Wundt-a: (a) y3nagHeHHss rpaMaTHYHUX (aKTiB CIOBOTBOPY
(zBOounEeHOBIiCTH), (b) mpuHIUN eBooIii, (C) MOMIKDPHUB 3HAYIHHS
aHANITHYHO-CHUHTETUYHUX (QYHKLIA aneplemniili Ha BCIO LIUDUHY
CIOBOTBOPY, Ta 30yAyBaB TaKuUM LUIAXOM MNipaminy, ZAe Bix
peueHHsi—yepe3 CHHTaKTHyHy rpyny, Compositum, Simplex—
ax 1o 6e3popMaHCOBOro, (TaK 3BaHOI'0) KOPIHHOrO iMeHHHKa
€ TOBHA eBOJIOLiHA 3BA3b HIOJ0 CIOBOTBODPOM Ta 3HAUiHHA, AKE

) E. Delbrtick: Grundfragen der Sprachforschung; Strassburg
1901.

?) L. Suatterlin: Das Wesen der sprachlichen Gebilde; Heidelberg
1902.—Werden und Wesen der Sprache; Leipzig 1913,

%) Dr. Jan v. Rozwadowski: Wortbildung und Wortbedeutung, eine
Untersuchung ihrer Grundgesetze. Heidelberg 1904 —Semazyologja
czyli nauka o rozwoju znaczen wyrazéw, Lwow 1903,
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3HOBY P03Baj0OBChbKUM BCTaBUB y PAMKH a6GCOJIOTHOI anep-
uenuifinoi igenTHudikanii Ta a6coMOTHOrO Bifgpi3HeHHA. TiabKH
3 nonpaBKaMd Po3BafZOBChKOT O MOKHA, Ha Hally AYMKY,
npucTocoByBaT W undt-oBi Teopii 10 MOBO3HABUYMX JAOCIIMIB.

Ta B cBoiif kpuTHni cToiTh Po3BagloBChKHUH IIIKOM
Ha rpyHTi ncuxoaborii Wundt-a, fioro mnoriasaiB Ha MOBY,
roJioBHO #oro Teopii anepueniii. ToMy MH DpPHYHUCIAEMO HOroO
A0 wmiei mkoau ¢inmbocodiB MOBH, IO BiAirpana Ta mie Bigorpae
B MOBO3HaBCTBi TaK BEJHUKY POJIO,-SIK: OCTaHHE CJIOBO.

4. Ilift mKonmi Ta ii HAaTUBICTHYHIN Teopii MH HpO-
THUCTaBUMO: Marty-ro!) (1847—1914) ra iioro eMni p H4HO-
TEIEONbOr1YHE PO3yMiHHA MOBH I i MCHUXIYHOI CTOPOHH.
I Marty-ro Hayky MoHa OM Takox HaBs3aTH g0 Hum-
boldt-a, Bix sKoro BiH mepeHaB npo6ieM «BHYTPIHLOI dop-
MM MoOBH>. Ane BiH HajaB HOMy HOBHUI 3MiCT mif BMNJIMBOM
anraiiicekoi emmipii (Whitney, Tylor), a romoBHo mix
RILIMBOM cBOro yuuteldss Brentano;Bre ntano-Ba ncuxoabo-
ris aexuTh y ocHOBi Marty-ro morismiB Ha MOBY B3arali.

PisHuig Mix LUMH LIKOJTaMM Ma€ O I HO JUKepelao, a Ie:
TMOTJAXLHA MOBCTAaHH 1 MOBH IO ACbKOI. KoHceKBeHIIil pO3BsA3-
KU I[bOT'0 NPHHIHUIISIIBHOLO MPOOIEMY € TaK AAJEeKOCArdi, o
BOHHY CATalOTh Yy BCi ALIAHKM MOBO3HAaBCTBa, NEPENOBCIM y Ce-
Mazioxborilo. Marty pimy4yo BifKHZa€e HaTHUBICTUYHY TeOPIIO
Humboldt-a, mo mnoBcTanHa MOICBKOI MOBH OCHOBaHE Ha
TIA XapaKTEepUCTUYHIH OCOOJIMWBOCTHU JIOACBKOI NPUPOAH, SAKA
BCTAaHOBHJA MI}K CJIOBOM a JAYMKOIO Ta IX PO3BUTKOM IIIJIKO-
BUTUM mapaneniaM. Takox i Steinthal-a Teopio ,ncuxo-
¢i3UYHOro0 MexaHi3my“ ra Wundt-osi ,JIEPBICHI 3BYKOPYXH*,
AKI He MaJu OM DmiguAraTH JIOACHKIH cBifoMocCTi Ta if 3aMipam,
M arty Bukmouae.

1) Anton Marty: Uber den Ursprung der Sprache, Wirzburg
1875.—Untersuchungen zur Grundlegung der allgem. Grammatik und
Sprachphilosophie, Halle a. S. 1908.

SHaMeHHTHM yBOAOM y MOBHY ¢inpocodinn Marty-ro e

O. Funke: Innere Sprachform, eine Einfithrung in A, Martys
Sprachphilosophie, Reichenberg i B. 1924. To#t cam aBTop BHAae i ai-
TeparypHy cuagmuHy M arty-ro:

O. Funke: Satz und Wort, eine kritische Auseinandersetzung
mit der Gblichen grammatischen Lehre und ihren Begriffsbestimmun-
gen, aus A. Martys Nachlass herausgegeben, Reichenberg i B 1925.



3aTe BiH yYMTb, HI0 I[e NMHTAaHHA € iCTOPUYHO HE IO PO3-
313aHHA. MuM 1m0 - HaliGinblIe MOMXKEMO HIAXOM IHAYKLiI Ta
LeAyKiil 3pOOMTH NHOBCTAaHHSI MOBH TIIbKHK NPaBAOMO A i-
JHUM Mifi yMOBOO: IO OyAeMO IpH HLOMY NOSACHEHHIO OIH-
DaTUCh Ha Ti NCHXiYHI Ta (QI3WYHi CHJIU, AKIi MU IIe i Tenep
y MOBi B3araii 3anpumiuaeMo. ToMmy Tpeba BiIKMHYTH BCAKI
,MOBHi pednexkcu", aKi He mignAraiy OM Hallid CBiZOMOCTI Ta
3071, a OLHHOKOI0, CaMO1O NPUPOAOI0 JaHOK, OCHOBOIO
1JI MOBCTAHHSA Ta PO3BUTKY MOBH TpebGa HaM yBa)KaTH pAX
1cux0(gi3uyHuX MexaHi3MmiB (fiofik nmpH 6omio, i T. X.), AKi, Ie
Iy)Ke Ba)KHE, HE€ CIyMaTh AJAA UIJHA BUCIOBY-MOBH.

Yepes cBigoMe, YMHCHE yXHBaHHS THX INepBi-
CHUX 3BYKOBHMX (opMalii, 10 SKHX HaJleKalo TaKOXK LIHPOKe
noje oHoMaTonoe3ii, IKO 3ac006iB MOBH-BHCIOBY,
| TO cBigoMe, 3aMipeHe y)XWBAaHHA B ME€PEHOCHIM 3Ha-
11HHI0, 3 BHUpPa3HUM 3aMipOM HOBiZOMIEHHS KOroch
Mpo 1moOCh, 3 3aMIPDOM NOPO3yMiHHS 3 KHUMOCH IIPO
II0Ch, - TIIBKH TaKHM YHHOM PO3BHIAacCk MOBa TIOJACBHKAa, IpH
JoMy, AK OaumMmo, BKe y Iiif nepumift cramii BHABIAETLCA
MOACBKA CBiJlOMa NCHXi4HA LisMBLHICTL BUGipaHHSA, BHNP O-
50ByBaHHA TUX 3aco0iB. |

OcHOBHaA PIi3HUIS MK UM €eMIOipHUYHO-TEINEONEO-
C1YHHUM PO3YMIHHAAM MOBHM a HaTHBiI3MOM € : (1) fAK
DCHOBY MOBH yBa)Ka€TbCA TIIbKH TaKi 3ByKOBI ¢opmanii,
AKI IIe # CbOrojfHsA 3anpUMmidyaemMo; (2) moO pimIalo YUM,
TBOPYHUM YHHHUKOM BHCTYHA€E NpPU PO3BUTKOBI MOBHU CBijO-
MUH 3aMip BUCIOBY (IO KOrocb), CBiZXOMHH 3aMip
TOpO3yMiHHA (i3 KUMOCh), cBigoMe OajKaHHSA BIJHU-
By (Ha Koroch). OT)Xe MOBa HOBCTajia i3 COUigAALHOI I1O-
TpeOH, BOHA JTIOLChKe NpuabaHHd, CBIiAOMHUM JMOACBKUL
TBID.

A 3 UbOro 3HOBY BUXOASATb PyHAaAMeHTAalXIbHI Ppi3-
Hui cynporu Wundt-a moxo niroro po3yMiHHI MOBHHUX
ABUI : (a) AyMaHHS a FOBOPEHHS H € CTaHOBIAThL Pa3oM JMO-
Kynd OjxHOl opradiyHoi mimoctu. JlymanHs ne prius, MoBa
ue posterior; (b) MoBa He wMmycuth OyTH 00Opas3soM AYMKH,
a AyMKa Mojke OyTH BHpa)K€eHa PiMHHUMU CIOBECHHMH 3aCO-
0aMy; (C) Tea€oaAbOTiyYHiI MOTHBH, Oa)KaHHS BHI'iZHOCTH,
BHPAa3HOCTH, HaBiTh KpacH, MaJH TaKO)X CBO€ 3HAYiHHA IIPpH
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po3BHTKOBI MOBH; (d) MOBy Tpe6a mOCHiI)KyBaTH He TilbKU
3i CTaHOBHIIA TOro, XTO TOBOPHUTBH, aje i TOro, Xro Cay-
xae; 60 MOBa He € TIIbKH 3aCOGOM BHCIOBY - NMOBiOMJIEHHS,
a mepepoBCiM 3aco60M BIIVBAaHHS Ha KOroOCh.

Ti ncuxiyui penHoMeHnu (ysABieHHS, OCYLH, MOYYT-
TA), SIKI MM X04eMO y ciyXadYa BUKJIHUKaTHu, Marty kiazne
B OCHOBY cBoe€i aedininii 3HadviHHA. AJe 10 TOro 3HauiHHA,
KO caMOil AYMKHA MU MOKEMO AINTH TLILKHM aHali30I0 CaMOT O
NCUXIYHOTrOo (peHOMEeHYy, a HIKOJAM 4Yyepe3 aHalli3y 30BHi-
mHixX #oro ¢opwM, Horo MOBHOI OxejKi.

Y cBoiit cemazionnorii po6uth fani Marty gyxe wikaBuii
HNOMiN: TaK SIK y 3BYy4YHi MH po3pixusemo: Vocales i Conso-
nantes (CaMO3ByKH H CIiB3BYKH), TaK I Ha NOJIO 3HAYiHb BiH
Bijipi3HsA€ caMO3HayiHHi i cniB3HauiHHI BUpa3u: (a) aBTOCe-
MaHTHYHi BuUpa3u (aBTOCeMaHTHUKH), Ta (b) cuucemaTHuHI
BUpasu (cuHCceMaHTHKH). JlO0 aBTOCEMaHTHKIB BiH 3ayvHCIsIE:
BYICKa3H, €eMOTHUBHI peyYeHHs, iMeHa - Cyr'eCTUBH, (1110 NpexcTa-
BJIAIOTb NEeBHI MOHATTA: XIM, TOPOJA, LEPKBa..); IO CHUHCe-
MAaHTHUKIB 3aunciasic Marty Taki cioBa a0 KOMIIIEKCH CliB,
IO caMmMi co060I0 He MOXYTb MaTH SICHO - 3a0KPYTJIEHOro 3Ha-
YiHHA, a [LICTAl0Th MOro TIIBKM B CHOJYyIli 3 APYruMH 4Ya-
CTSIMM MOBH: Il€ NIPHIMEHHUKH, 3IYYHUKH, IPHUKM € THHK H,
Ii€ciIMEHHUKH, Ai€NPHKMe THHUKH, NOOiYHl pedyeHHd, 3aleKHI
BiamMinku (casus obliqui), rpamaTuuni Abstracta - imeHHHKH
(robpora, UIUPICTE...).

Cynpotu 3Ha4iHHA CTOITh MOBHAa dopMmMa, SK 3a-
ci6 mnsa fioro BUKIUKaHHA; i TyT po3pixkusge Marty: (1)
30BHIMHIO (OpMy, Ile BCe Te, N0 MH 3MHCJIOBO CXOILIIOEMO,
rojoc, pyx, NuUchbMO, OT)K€ 30BHIIHSA O] ejXa, B AKy BOpa-
He gsHauiHHA; (2) BHYTpilwHIO QopMy, Ile € Te, IO HE Ha-
JE€XUTb AO 3HAUlHHA, a € TiibKkU 3aco0OM Horo BHUpas3y.
Ta BoHa moCTynHa TiNbKM HAIIOMY BHYTPIIIHbOMY LOCHBiTOBI.
[0 BuyTpimnio popmy Marty mani pinuth Ha: (2) BHYTPIIIHIO
pirypansuy, Ta (b) BHyTpilIHIO KOHCTPYKTHUBHY ¢op-
My. B 0060x MaemMo 70 fina 3 CYnNpoOBIiZHHMMHU ysBIEH-
HAMH, sIKi, CHOAy4YeHi 3i 30BHIIIHIMH (QopMaMH, MaIOTh
3aBJaHHA BKa3yBaTH, IPDUTOTOBJIATH, BUACHIOBATH
3HaAYiHHSA, ajle fAKI caMi-mo-cob6i He € BIAaCTUBUM 3Ha-
YiHHAM.



(@) IIpuknag BayTpimHbsoi dirypaasruoi ¢pop-
MHU: <JeB> 03HA4Ya€ «3Bips>, ajle Ie CI0OBO MO)KHA H YKUTH IJIH
O3Hau€HHA BiJBajKHOro BosiKa. [, AKmIO MM ILle cIOBO B TiM
3HAYIHHIO V)KHMBA€MO, TO BUKIMKAEMO B yABI HacaMiepep ysi-
BJIEHHA TOrO BiJiBa)KHOT'O <XM)KaKa», a 3a HOro nocepe fHHUII-
TBOM IIOMHO BIACTHBE 3HAUYiHHA: <MYjKa 3 MEBHUMH AKOCTA-
MU >, TaKuM YMHOM BHMKIHKAE Ile CJIOBO JBa YABIEHHA, 3 KO-
TPUX Iepue € TIIBKKM MOCTOM aconigmii A0 npaBau-
BOTO - BIACTUBOrO 3HauiHHA. 3aB&aHHS MEePLIOro YsIBJIEHHS
(BHYTPIimIHLO1 QirypanbHoi ¢opMu) € Oy IUTH, BUKIHUKATH
BJlacCcTUBEe 3HAUYIHHA Yy JIOACBKIA CBIOMOCTH MmicIs 3a-
KOHiB acomiamii imeil. OTxe rpadiuno mMu mMorau 6u Ie Tak
IpeaCcTaBUTH:

¢opma

30BHIIIHA ¢ir. BHyTpilIHA 3HAYIHHA

q-e-B (neB - 3Bip#A) (xopoOpuit BOSK)

—— — _ S ——

CJIOBO - aBTOCEMaHTHUK.

Oaa Wundt-a npeacraBiasBcd OH mefi BHNAJOK Tak:

3HaYiBHA

(3Bips - aeB)

=, e

CJOBO

a aKT YEHUBAHHA IHOTO CJ0BAa B 3HAYIHHI < XOpoOpOTO BOAKA >, ne e
s Wundt-a 3amMiHa, po3BHTOK 3Ha4YiHHA TOrOo ciaoBa. Bim
NosACHAEG iX acHMIJIATHBHHMH OpOIecaMd Ta BCTAaHOBJAE AJd 3MiH TaKkoro
poAy IeBHY Ipyny 3 IIeBHOI ¢(OpMYyJOKH Yy CBOix ceMasdiodporivumif cH-
creMi.

(b) Ilinx KOHCTPYKTHBHOI BHYTpPilMIHLOIO ¢O p-
Molo po3yMie Marty Ti yABIEeHHs, AKl 34BISHOTHCA Yy
HaIllii CBIZOMOCTU NPH OYIKYBAaHHIO [IJOCTH 3HAYIHHSA
IYyMOK, WO iX, HAOpHKIAaJ, XTOCh O HAC CJIOBO IO CIOBi

(cyKuecuBHO) BHCKadye. 1i yABIEHHA MOKYTb PO3YMiHHA
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yieruyyBaTH, abo, HaBnakK{, Ayxe yTpyxHioBaTH. Ha Takux
ABUIIaX OCHOBaHI BCAKI POAM CTHIIB, MOPANOK CIiB Ta ApYyri
METOLU CJIOBECHOTO BHpa3y.

Marty onpamoBaB BCi Li fBHIIa BHYTPIlIHBOI (opMH,
IX pPO3BUTOK, iX 3aKOHH Ha BCIX MNOJAX TrpaMaTHUKH, OCOOJIHUBO
CAHTAKCH Ta BHIC y IO OCTAHHIO [IINSAHKY lie ¥ OpiriHaxbHI
ne¢iHinii peyenHsa, ocHoBaHi Ha Brentano -Biff ncuxoanorii.

Hanpukinmi xouemo me kKopoTko cniMHyTd Noreen-al),
AKui gemo crnopignenuit 3 Marty-m. Xortail Bid He moGavae
nmpo6iemMiB Marty-ro, To BiH 3 Zpyroro 00Ky He CTOiTh Ha
HaTHUBICTHYHIM cTaHOoBHMILy. Noreen Mae€ CBOIO HiCTaBy ¥y
K ant-oBiii ¢inbocodii, i naB HaM cnpo6y BHOPSAAKYBaHHS BCiX
POMIB 3HAYiHHA B OAHY 3aralbHy CHCTEMY.

5. Ha mpoMy MM KiHYMMO HaIl KOPOTKHN OIJAJ BajKHiii-
moi JiTepaTypu ceMasionborii. JIK 3 Hamux ciiB sSICHO BHUXO-
IWTb, CTOATH TYT NPOTH cebe JBa HENPUMUPHUMI HAIPAMHY,
MI)K AKMMHA HEMa aHl KOMIIDOMICY, aHl MOKJIHBOCTH CIIOJYKH
y SKYCb BUCIIY CHUHTE3y.

- Tomy He 6e3 mizcTaBu rOBOpPSITH IPO KPi3y MOBO3HAaB-
ctBa. Dyngament-ocHOBa He BHUsiCHeHI. Bix - BupiumleHHA THUX
OCHOBHUX NPUHIUIIIAILHUX NUTaHb 3aJ€KUTh LaJblIUI pPO3BU-
TOK IOCIHiZiB IICUXiYHOI CTOPOHH MOBH, IEPENLOBCIM ceMas3io-
JbOrii, a HaBITh MOBO3HABCTBa 3araloM.

Ilymaemo, mo poTenepimHi ceMasionboriuyni mocaigu 3a-
OaraTo Opaiu MmMaTepiaay cTaporo, €TUMOJbOIIYHOro, a 3a
MaJo 3BepTaid yBaru Ha X HUBY MOBy, ILIO BOHH 3[eO0iablia
3afiMaJUCh BUIE PO3BUHEHMMH MOBaMU 3aXO/y, a MaibKe He
Y3rIATHAIN MOJOJI MOBU CJOBSHCBKI, A€ 1€ XHUTTHA 3aleprKa-
JO Tak Oaraupko nepBicHoro. Towmy BipuMoO, IO caMe ceMa-
310JbOI'1YH] JHOCHIXU CIOBAHCHKHUX MOB MaTUMYTh BeIHKE 3Ha-
4iHHA 1 JOCTapyaTh MOKE IIOBaKHUHM MaTepidid He TIIbKH LA
BUPIIEHHS CeMa3ioJboriyHux npoO:IeMiB, aje i aaA BCTaHO-
BJIEHHA 3arajJbHHUX OCHOB - QyHIaMEeHTIB MOBO3HaBCTBaA.

1) Adolf Noreen: Einfihrung in die wissenschaftliche Betrach-
tung der Sprache, Beitrige zur Methode und Terminologie der Gram-
matik, Ubersetzung von H. W. Pollak. Halle, 1923.



I1.

3HauyiHHA YKPAIHCbKMX MPHKMETHHKIB.

Tyt xX0oueMo NMpUriaAHyTHUCA OJMKYe 3HAUYIHHAM IOOJUHO-
KUX Ipyn yKpaiHcbKuX npukMeTHUKiB. IloctynaTumem TuUM
CaMHM TOPAJKOM, 332 NMOOAHMHOKMMHU (pOpMaHCaMH, K y HalliA
nonepexHii npami. I3 ii MaTepiady HaBOAUTHMEMO NPHKIALH
AJs1 CTBEP/IKEHHUX IIJISTHOK 3HAYiHHSA, IOJAIOUYH NPH LILOMY. MOTO
LecCKpUNnImio, a TaM, Ie I[e MOXIUBO, TaKOX 1 HMOoro re-
He3y. Hexusux dopmancis, ouuBugno, He OymeMo OpaTH
mix ysary. I1oGiu i3 npukiagaMu maBaTHMEMO YacCTO HiMeIbKuUil

nepekiajn, 60 camMe npH nepekiaagax BHCTYNalOTh BiATIHKH
3HAuYiHHA OarambKo Jilllie Ha BepX.

Od. -*09-, -*ito-.

IIpurasHyBiIKCE MOXAHOMY MaTEPIANOBI, MOKEMO 3fACy-
BaTH TMOJA 3HAYiHHA LHOTO - OPMAHCY OCh Yy TaKHil CHOCiO:
HUM TBOPATBCA TIJABKH BIL IMEHHHKIB, L0 O3HAYalOTh
KHUB1 icTOoTH (OCO0OH, 3BipsATA), PIAKO BiXL Ha3B POCIHUH,
AKI HAapOJAHA MOBa Ma€ TeX 3a LIOCh KUBE, |

a) IPHUCBOHHI NPUKMETHUKY LJ BAPaA3y, 0 IIOCh (IpHU-
NLaTKOBAHU{ IMEHHMK) HaJe X UThb Til xuBift icrori. OTiKe
IEepPEeAyMOBOIO €, HI0OU TO¥ iMEHHUK O3HaYaB LIOCh TAKOro, mio
MOX€ KOMYCh HaleKaTH, MO)ke OyTH UYM€EICh BIACHOCTIO, IO
Moxe OyTu Kumch npucBoeHe. Ilpukaamu:

Knase: wkuaxcut dsip, (der Hof des Fiirsten);
6oz : Ooxwcusi catm, (Gottes- Welt);
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6ux : Ouuuti pie, (das Horn des Ochsen);
wywa: wyuuii xeicm, (der Schwanz des Hechtes);

Ile 3HAYIHHJA BUCTYMa€ TOXI, KOJU B 3aMipi BHCIOBY NOLYyMaHe
TE€ caMe 3arajbHe BiJHOLIeHHsA, 0 OyBa€ NpU I'€HETHBi moce-
CHBHOMY. Yepe3 Te MaeMO HaBiTb 4aCTO MOCTMO3MIiI0 NPHUK-
MEeTHHKa Ha B3ip NOCECHBHOTO ['€HETHBa: CBIT OO)uil (CBIT
6ora); cud BmoBHuMii (CHH BHoBHIIi). (OTXe 1e 3HaUYiHHA BU-
CTylla€: SAKIIO ¥ iMeHHUK ¢pa3u U IMEHHUK, L0 BiX HHOIO
YTBODPEHUI NIPUKMETHUK, € KOHKPETHO-03Ha4Y€Hl iMeHa
oci0 44 KHUBHUX iCTOT, i SAKIIO BOHU HE € B TIM pasi yxUTI
B NOIIMPEHOMY, y3aralbHEHOMY 3HaYiHHi AK Ha3BH BiAMOBiX-
HOT'O TOHATTSA I'aTYHKY, Poiy, nmopoxu. To06-To: i3 3araiabHUX
OOGCTaBUH MYCHUMO fICHO, HA0YHO PO3YMIiTH, MPO KOTPHUH: IBIp,
CBiT, pir, XBICT;, OpO KOTPY XHBY ICTOTY: KHA3d, OMKa, HIYKY,
(6or - nepcownidikanusa), ixe moBa. bo B nporuBHOMYy pasi,
AKIIO MU I[I CAOBA B)XKMBAE€MO B 3HAYIHHIO €KCIIOHEHTIB JJs
TaTYHKOBHUX MOHATH, F'OJOBHO fAKIIO B IIbOMY 3HaYiHHIO
YKUTUNA IMeHHMK ¢pa3d, ToO H 3HaYiHHA NPUKMETHHUKa, LIO
AOro, CynpoBOAHUTh, NOIIHUPIOETECH B CTOPOHY :

6) AIKOro pOXRYy, 'aTYHKY TMNPHIATKOBAaHUHA IMEH-
HUK €. lle mowmupenHHs mMu Aaymxe yacto 6ayuMO NpPH Ha3Bax
3BipaT Ta npodeciii, mo cami mo co6i MOXYTh BH3Ha-
4YaTH TO KOHKPETHO-03Ha4YeHYy ICTOTY, TO 3HOB
minuit pig, raTyHok. UHepe3 Te NpUKMETHHKU YTBOPEHI
BiJl TAKMX CJiB, MOKYTb MATH A B O A K € 3HAUIHHA, AKE 3aJEXKHTD
3HOBY BiJ 3HaUiHHS TpULAaTKOBaHOro iMeHnuka. Ha npuxman:

6ux  : Owuuuii xeicm, (der Schwanz eines bestimmten
Ochsen, - Ochsenschwanz);

uepreup : deprena 3aoba, (die Bosheit eines bestimmten Mon-
ches, - Pfaffenbosheit);

pisnux : pisnuuni o6yx, (der Hammer eines bestimmten
Schlachters, - Schliachterhammer);

cmapeus: cmapeua mosa, (die Sprache eines . bestimmten
Greises, - Sprache des Alters);

cobaxa.-: cobaua 6yda, (die Hiitte eines bestimmten Hun-
des, - Hundehiitte);

cobaxa : cobaua sipa, (Hundeglaube).

OTxe: AKINO TUBHUMOCA Ha SKYCb JEPEBISHHY CKPHHIO
Ha NOABIpIO, MO AKOMY c0O0i Oirae mnec, Ta NUTAEMO: - w40 #%e?-
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co6aua 6yoa! - TO MaEMO TIpH NPUKMETHHUKOBi sICHe IpHUCBOHHE
3HaviHHA. 1a KOJM MM MO sIKiChb TOMH, YH MPO JAIM CKaKeMO: -
cob6aua 6yda! - TO <6yda> € TYT yKUTe AK €KCIIOHEHT 3aralbHOro
MOHATTS AJs XapaKTEepHUCTUKH TaTyHKY 1IOMy, a 4Yepe3 Te
il 3HauHiHS TPUKMETHWKA BIAMOBiAHO MNOWIMpPSAETbCA.  JIKImIO
Ma€EMO LIy Kyny PLXHOPOAHUX XBOCTIB i, BHOIpaloyun oOjeH
3 HUX, KajyKeMO: - ue Ouuuii xeicm!- TO O3HAYAEMO TIPHUKMET-
HHKOM I'aTyYHOK-piA. Aie siK neBHHWH OHUK 3api3aHuil, a XTOCh
HaMIlIOB HOro XBICT Ta IHUTAE; - u40 ue? - 6uuurt xeicm! - T0 Ty T
3HaYiHHA NPHUCBOMHE.

BiacTHBO, OT/e,3a1€e X U Tb KiHellb - KiHIleM 3aKpackK a
3HAYiHHS NMPHUHKMeTHHKA BiT iMEHHMKa ¢pasy, ado
HaBiTh, LIMpLIE CKAa3aBUIY, Bij LIJIOro pedYeHHs, B AKOMY
BOHH B}XHUTi. JIKIIO iMEHHHK 1 TPUKMETHUK MaloThb B CBOI#
OCHOBI KOHKpPEeTHO-BH3Ha4Ye€Hl 3HayYiHHA, a MeTa BH-
CIOBY € NPUCBOMHA, TO NMPHUCBOHHE 3HAYIHHA JHINAETHCA
B NOBHi#t cuai. AuJe, SKIIO IMEHHUK YKHUTHI B MOWIUP e-
HOMY 3HauiHHIO, TO ¥ IMEHHUK, Bil SIKOro yTBOPEHUH MpHK-
MEéTHUK, a TUM CaMUM 1 caM NMPUKMETHHK MICTAaE MOIMHPpEHE
3HauiHHA. Toxi BKa3ye y3arajibHeHe 3HAauYiHHA IUX INPHKMeT-
HUKIB Ha P14, TaTYyHOK, MOpPOAY.

b) Ile came paBOsike 3HauiHHA TaKHX NPHUKMETHUKIB 10BO-
IUTh TMpH JesdKUX YyTBOpaX a)X A0 3HA4YIHHA: MaTepild,
3 Kol mock 3pob6iaeHe. A me ToAi, KOIM NMPHAATKOBA-
HUH iMeHHHMK O3Hayae: NPOAYKT. Ocb 1le 3HaviHHA MOpO-
AYKTY TaK CHJIBbHO BIUTMBAa€E Ha BIAMNOBIAHHI INPHKMETHHKOBHUI
IOLATOK, IO Hajgae HoMy Buimle 3a3HadyeHuit 3Muca. Ilpu-
FIAHBMOCS TaKHM NpHKIailaM Ta MpoaHaldi3yMO B HHX 3Ha-
YiHHS TIPUKMETHHUKIB:

3anus: 3anua meuwensn, (Hasenbraten); TyT NpHKMeTHUK,
MOJK€ O3HayaTH: MNedeHd 3aslfA, AKYy 3adub JoOuTh (P H-
CBOMHe 3HayvlHHA), a00 piJA MedyeHl YH pif nedyeHb B3aradi,
a00 BKIHLI MaTepifAa 3 AKOro neyeHs 3pobleHa;

Anrosuus: arosudi 4obomu, (Stiefeln aus Kuhleder); otixe:
He 400O0TH, B SAKHUX SJIOBULSA XOAWTb, a: i3 IIKYpPH SAJOBUILi;

Mmedsids: medsesca wyba, (das Fell des Baren, - Barenfell);

ceuns: ceunave maco, (Schweinefleisch).

TakuM YMHOM MH MaeMO MNigCcTaBy 3a3HAuHTH, LIO IIj
NPUKMETHHKH 31 3HAUiHHAM: AKOTO poAy, TaTYHKY, Ha-
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OpaTucsd MOXKYTh 1 BIATIHKY 3HayiHHA: 3 AKOrO MarTe-
pisany, AKOI0O Hajx HUMH [JOMIHYE TNPHEATKOBAHHH IMEHHHK
13 3HAUIHHAM NIPOA YVKTY.

IleperaanyBmin Bci i poAHM 3HAYiHHA, MH MOrjau OH NpH
NPUKMETHHUKaX IbOro JOPMAaHCy BCTAaHOBHTH OChb TaKy JiHIIO
PO3BHATKY HOro 3HauiHHA: MPUCBOHHICTH; > pifA, rarty-
HOK, MOpoOJga;=> MaTepis.

Ane, mokmamHifime CKas3aBIUM, MM MOE€MO TIIbKH IO-
CeperHO TCOBOPHTH MNpPO PO3BHUTOK 3HAUYIHHA TNMPHUKMETHHKIB
neBHOro ¢gopMaHcy, 60, IK MH ILie BjKe sICHO Oauuiy, 3HaUYiHHA
iX 3aJeUTh B LIJOCTH BiIl POAY IMEHHHKa, IPHU SKOMY
IIPUKMETHUK CIIOBHAE€ CHHTAKTHYHY POJIO NPHKMETHHKOBOIO
IOJXAaTKa, Ta TOro 3HayiHH{A, B SAKIM MH LE€H IMEHHHUK VYIKHU-
Ba€MO. 3arajbHO MU MOrjaH OH LieH BILIMB IMEHHHMKa Ha 3Ha-
YiHHA CBOrO NMPHKMETHHKOBOT'O AOAATKy CPOpPMYJyBaMH B Ta-
KU crnocio:

a) MPHUKMETHHK IMEHHHUK:

| KOHKPETHO - O3HaYeHa piu.
(.-__.

3HaviHHA: IPUCBOHHeE; TUN: CBUHAYE YyXO, (YHE?).

6) TpPUKETHHK iIMEHHHUK:

l - MOHATTHA POAY, I'aTYHKY.
&

3HayiHHA: AKOTO POAYy, TaTYHKY; THI: CBUHAYHMH
rHi#, (AKUH?).

B) IDUKMETHHK iIMEHHHUK:
Ha3Ba MPOIYKTY.

{——

<

3HayviHHA: 3 AKOi MaTepil; TUM: CBUHSAYE MJCO,
(3 uoro?).

IIi camMi Tunu My GauuMmMo 3acTymieHi # B IOLIMPEHHIO
¢opmancy - *io-, - ¥1i0-, Ha cTapUX - enf - NHAX, IO MOTIM IO-
BONHUTH A0 BHIiNeHHA - suuzi. HaBepemMo ochb TaKi NMpUKIalH:

a). MPUCBOWHE 3HAYIHHA:

xobura: wobusrsua 20a08a, (der Kopf einer bestimmten Stutte,
Stuttenkopf (Schimpfwort);

3a3yrn : 3a3zyasve 2nizdo, (das Nest eines bestimmten Ku-
ckucks, - Kuckucksnest);
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6). AKOT O POAY, YaTYHKY:

duma : Oumasaua 3abasxa, (Kinderspielzeug);
20p06eus :  20po6aunté zo0pox, (Spatzenerbsen);
2apbys : eapbysauuii o2yd, (Kiirbisstaude);
dieya : Oisuauus zoaoc, (Miadchenstimme);

B). 3 AKOLroO MaTepidgay:

xoma: xomaua wepcmuna, (Flocken aus Katzenfell);
AMA :  RIHAYG NPAIHCA. (Garn aus Lammwolle).

d. - avo-.
rpyna NPHUKMETHUKIB, yTBOpeHa 1AM (JOpPMAHCOM, Ma€ OCH
TaKl NMOAg 3HAYIHHA :

I. a). npukmeTHHKH, 3pmeliNbmia BiJ iMEHHHUKIB pi-
YyeBHUX, 03HAYaIOTh 3aCiOHICTh BUPaAK €HOIO (Ha3BaHOIO)
iMmeaHukoM piuvero. OuuBHEHO, IMEepPeLyMOBOIO €, HIOOH
iMeHHUK ¢pa3u MaB TaKe 3HauiHHA, abu Ta Dpi4y, Bif Ha3BH
AKOol TPUKMETHHK YTBOPEHMH, JIbOriYHO Morja OyTH ¥HOro
npukMeTolo 3acibHoctu. Ha npukiag momaemo:

pwca [ pacasuii Higc (rostiges Messer);
eupn : eupneusi xaomeus, (lockiger Junge);
nAlCHS :  MALCHABUYE XAi0, (verschimmeltes Brot):
30pa : 30pase nebo, (gestirnter Himmel);

B)KE€ NP OCTAaHHBOMY CJIOBi 6auyMMO NOYAaTOK PO3BUTKY BiX
«3aCiGHOCTH> J0

6) BearuKoi 3aci6HoCTH, a60 3aCi6HOCTU B BEIUKIiH
Mipi. Bixe: <30psse ne6o >, BracTuBo o3Havae: HeGo, Oa-
raTe Ha 3Bi3aH; <sternreicher Himmels, Ileft BigTiHOK € OcCO-
O6n1HBO PO3BHUTHH NpHU yTBOpaxX Bixf iMeHHUKiIB 30ipHEUX
(Collectiva), i ix 3HauiHHS € 3apa3oM NiZCTaBOI LbOIrO
HOBOTO 3HAaYiHHJ NMPHUKMETHHKiIB. AJje 3 Apyroi CTOPOHH He
IIOBCTa€ BOHO 6€3 BIIMBY XapaKTEPHUCTHUYHUX 3HAUiHb MPUAAT-
KoBaHUX iMeHHUKiB. Ilpukmapgu:-

nina: ninasa 8oda, (schaumreiches Wasser);
mins: minAase O0epeso, (schatténreicher Baum);
pine : pinasa pixa, (schotterreicher Fluss);

800a: eo0asa xapmonan, (wasserreiche Erdipfel).
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II. Big niecais:

aamu  ©  2uxasuii xaoneus, (mit Stottern behafteter Junge);

xapxomamu: xapxomasuti cmapeus, (oft herumspuckender
Grels);

xpanamu : xpanasuii 2040c, (knarrende Stimme);

xpanamu : Kanpase 0xo, (triefendes Auge);

OT)€ 3HAYiHHA €: 3aCiOHUI B HABOPOTOBY YHHHICTH
(AKX NpHKMETy), O3HaYeHYy HAiecadBOM.

Ane ueii BiATiHOK 3HauiHHA NOXUOYETHCA i NPH yTBOpax
Bif IMEHHHMKIB, M0 IX BJaCTHUBHUH 3MICT JexUTh B Oe3nepe-
CTAHHIM (HaBOPOTOBIM) 3ABUINY:

crvoma: casomasui dens, (regnerischer Tag);

cauna : caunase oums, (Kind, dem immmer der Speichel rinnt).
[II. Bimn npuKMeTHHKOBHX MHIB yTBOPEHI npm,me'r-

HHKH MalOTh AY’Ke I[iKaBUH BiATiHOK 3HAYiHHA:

6iaui : Giaasuii xino, (weissartiges, weissliches Pferd)
wcosmuti: wcoemasuvi nicox, (gelbartiger, gelblicher Sand);
xpyeauii : wpyesasuti x4i6, (rundliches Brot);

pyouii : pydasuii sonoc, (rotliches Haar).

OTKe: BIacTHBe OCHOBHE 3HaYiHHA 3aci6HOCTH
3aJIMIIAETHCA. Ale B NOPIBHAHHIO 3 OCHOBHHUMHU IPHUKMET-
HAKaMd HaOipaloTb HOBOYTBOPEHI HNPHKMETHHUKH 3HAYiHHA :
MEHbIMOro CTYNHdA, Tipmoi, NIoOXiHwoi AKOCTH
3aCIGHOCTH ; .

yopuuit : uopnasui soroc, (schwirzliches Haar);
wynausi :  wynassui xoaoc, (schmichtige Ahre);
mpyxaui: wmpyxansuti nens, (angefaulter Stamm);
xy0uk : xyOasus wososix, (diirrer (etwas) Mensch).

Ocp meil BiATIHOK pO3BHUBCA, HAa Hamy AYMKy, B Ta-
KUM croci6: HOBOYTBOPEHI NPUKMETHHKH BiJi NPHUKMETHHKIB
BHCKa3yl0Tb, 03HA4YalOTh, [0 NPHAATKOBaHWH# IMEHHHK € 3 a-
CciOHMH y NPHUKMETY, BUCKA3aHY OCHOBHUMHU HPHKMETHH-
kKamd. Ce6To,10 -: 6isasusi xins, - KiHb Mae 3aci6 Tiel
IIPUKMETH, AKY BHUpa)Ka€: Ofaui; Yy TaM: wopuAsa O0ieuuna, -
NiBUMHA Ma€ 3aci6 Tiel NpUKMeTH, IKYy O3HAvya€: wopwus. Ane
e BHCKa3aHHA 3aci6bHocTH, abo Jgimme: caMoOi
TiJdbKH 3aciOHOCTH, (2 He il c'rynnﬂ), MiCTUTB y co0i B HO-

15



BOYTBODEHHX NPUKMETHHKAaX TaKOX BHpPasHy Heil eHTH-
pikamio moOAO AKOCTH CTYNHSA 13 OCHOBHOIO NP HK-
METOIO: MO <«6irasuti> He € <Oiautd>, WO <4oPpHABUYE> He
€ <yopuuit>. QOcb 1a moxudikaiis, BHUKINHAHA (OPMaAHCOM,
€ BUpa3He 3a3HAaYE€HHd PI3HHUII B AKOCTH, B CTYMIiHI,
€ CKOHCTAaTOBaHHA, IO AaHa MPUKMETa 3 OCHOBHOIO NPHUKMe-
TOIO HE NTOKPUBAETHCA, a € TUILKH TOTO-}K POy, OTKe >
€ MEHbIWOro CTYINHA, ripmoi, crabmwoi AKOCTH

Hanpukinngi umre xouemMo 3aMiTHTH, IO TYT IIe MOJKHA
CKOHCTAaTyBaTH Mally YYTTEBY PISHUIIO MiX - @asuri a - Asuti:
\

6iaasuti Kino, - axe: OGiansa Oisuuna,
pyoasi wmumanu, - aune: py0asuii 8oaoc;
awcosmasa Koposa, -  Al€:. IHCOBMABA NAAXMA,

MaEMO BpajKiHHA, IO, OCOOIMBO NpPH NPUKMETHHKAX - KPACKax,
naxsgTaxidanisg Hazae dopMaliaM MeCIHUBHH BiATIHOK.

TakuM 4MHOM MH TOSICHWIH, SIK IPH LHOMY POJLOBI NPHK-
METHHUKIB MOrJ¥ BUTBODHUTUCA [Ba BIATIHKH 3HAYiHHA, WIO Ha
MepIHii MOTAAf HeMOB GH cOGi I[iIIKOM IPOTHBODPIYMIH: 6araTo
PO3BUHEHOI NMPHKMETH Ta NPHUKMETH PO3BHUHEHOI B MeHbIIiH
Mipi.

d. -ivo-.

3HauyiHHA UUX NPUKMETHHKIB OCh TakKe:

[. Bix iMmeHHUKIiB:

gow :@ sowusuti xoxcyx, (verlauster Pelz);
napxu: napmusa 20n08a, (kritziger Kopf);
AHS L AHUBUL YUens, (fauler Schiiler);
weps : uepsuse ABA0KO, (wurmiger Apfel);

OT)Ke. 3aCiOHHIl B Te, IO iMEHHHK, Bil AKOrO INpHK-
METHUK yTBOpeHHii, o3Hadae. Ilpu KoaekTHBHOMY 3Ha-
YigHIO nHA 6GayuMO OCHOBY IO > 6araToi 3aci6HOCTH.

II. Bix miecaiB:-

mucaumu: mucausa scinka,  (kluge Frau);

necmumu: aecmusa awoduna, (schmeichlerischer Mensch);
memumu : mcmusudi woaosix, (rachsiichtiger Mann);
necmumu: necmususi 20a0c, (einschmeichelnde Stimme);
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K i3 IIUX NMPUKIaZiB 6aY¥MO, MPUKMETHUKH MalOTh 3HAYiHHA
3aCiOHOCTHU B Ty LiIAIbHY, iTEpPDaAaTHBHY IPDHKMETY,
AKy 03Ha4alOTh IX IHI - A1€J0Ba.

JAKIMO THAMHA YIKUTI BIANOBIAHI NI€ENPHUKMETHHKH
MpH TBOPEHHIO LBOTO POXY NPDHKMETHHKIB, TO I €, PO3YMIETHCS,
CKpinxse 3HaviHHA 3aci6HocTH. Toai 3HauiHHA € oCh Take:
3aCi1OHH M AKOIOCh A iSITbHOIO NPHKMETOIO ¥y Bucoxim',
IHTEH3UBHIM CTynHI, a0 B CHIbHIMIiN, vacTiwWii
HaBOpPOTOBOCTH. OTKe: TO iHTEH3 HBHICTBHb, TO 3HOBY
HaBOPOTOBICTSH AIAJNBHOCTH AICTAIOTH AOMIHYIOUHI BiTIHOK
y 3HauYiHHIO TaK YyTBOpPEeHHUX NpUKMeTHHKiB. Yepes Te po3Bu-
BalOTbCA TYT imle BIATIHKH: INPUKMETHHKH BKa3ylOTh Ha H a-
XHI, HAKJIIH A0 TOro, ni0 03Havya€ mneHb, i HaBITb iIHT € H-
3HBHICTDb IBOTO HAXHIY-HAKIOHY MOM€ CTaTH M I O-
JOBHOIO PUCOI0 3HAYIHHSA TaKMX NPHKMETHHKIB :

3aidauit : 3aidausa cobaxa, (bissiger Hund);

06pudanti: 06pudausuii wonosix, (ekelhafter (immer Ekel er-
regender) Meusch);

TaK CaMo:

mosuasusuti worosix, (ein Mensch, der zum Schweigen neigt);

Opexausa Gaba, (liignerische Frau, F. die oft liigt);

YAL3au8utE HCUO, (zudringlicher Jud, der immer wieder
hereinkriecht);

NONOXAUBUI KiHb, (ein Pferd, das leicht scheu W1rd),

00cuprueuti nau, (gefrassiger (fresslustiger) Herr),

cxpunaugi sopoma,  (immer wieder knarrendes Tor);

pesausa xoposa, (eine oft briillende Kuh);

OCb e 3HAYiHHA HaTpalIs€eEMO TaKOX IpH yTBOpaXxX BIix
IMEHHHKIB, MO MicTATh y co6i AissAbHEe 3HAYIHHAL
Ha npuknap :

pesim :  pezimausa disxa, (lachlustiges Madchen),

wpurc : Kpurxausui wonosix, (oft schreiender Mensch,
Schreihals);

208ip :@ 208ipausa Hcinka, (Frau, die oft oder viel spricht);

Henux: acenuxausus xroneus, (heiratslustiger Bursch).

III. fxmo neii dopmanc napocTac Ha NMPHUKMETHH-
KaxX, To BiH Hajac iM 3peGinpma RisiIbHY TPHKMETY
3 BIATIHKOM MNeBHOI iHTEH3HUBHOCTHU Ta HaBODPO-
BOCTH:



Mo8vasnuti . Mmosuasausa xcinka, (meistens schweigende Frau);

cysopuié  :  cysopausuti yuumens,(ein immer strenger Lehrer);

OXAUHUK :@ oxarausa 0ieuund, (Madchen, das immer sau-
ber ist);

NOBANCHUIE:  MOBANCAUBA NMICHA, (ein ernst, traurig stim-

mendes Lied).

B ropi mie 3a3maueHui#i BigTiHOK: <¢6araTo - 4acTo>
HATPaniIsgeMo:

Morounudk:  mosouausa woposa, (Kuh, die viel oder oft Milch
gibt).

3araibHO MOKEMO 3a3HAYUTH, IO AiANTbHE 3HAYIHHA
NpUKMETHHKa B GarainbKo Ginbuiii Mipi OMaHOBy€E Ta UiXye
NPUAATKOBaHWH iMEHHMK, Hi) BCi Zpyri poAHM INPHKMETHHKIB.
Yepes BHpa3HiCTb CBOr0O (OpPMaHCY, CBOIO <iHTEH3MBHICTb-HABO-
pPOTOBICTb> € 3HAYiHHA TaKUX IPHUKMETHHKIB CynpOTH IMEHHHKA
¢pa3m Tpoxu OGimpmie camocriiine. Yepea Te MM # 3aMi-
YyEMO: IIO 3HAYiHHA TNPUKMETHHKIB, yTBODEHHMX BII JLi€CIiB
a60 JieNpUKMETHUKIB, a caMe: <«3aCiOHIiCTBH AKOICH Ai-
SAIBbHOCTIO; = B IHTEH3HBHiH, HaBOPOTOBIH MIip]
™ HaXHuJ, HaKJIiH, 0XO0Ta;» — INO L€ 3HaYlHHA YacTo
BIIIMBAa€ Ha moie QopManiii umporo ¢opmaHca BiJ iIMEHHHKIB
Ta NPHKMETHHKIB, BHOCAYH TYAU AifANXbHY XapaKTE€pPHCTHKY.
Ilss xapakTepucTHKa MO)Ke dYacoM HaGpaTH TaKOX 3HaYiHHA
CTYNHIOBaHHA JaHOI NPUKMETH NMPHA YTBOPaXxX Bifl NPHK-
METHHKOBHMX ITHIB: MOBYA3HULE: MOBUAIAUBUY, CYBOPpUK: Cy80pau-
8ui, oxaunuii: oxarususuld; MOBYa3iIWBa, CYBOpJIHMBA, OXaljiuBa
JIOJHHA CTOITH B CBOill NPUKMETI BHUIIE BiJi MOBYa3HOi, CYBO-
poi, oxalHOI JIOMUHHU.

My Bupa3HO migyepKyeMo, IO ILiei BiATIHOK € OCHOBaHHH
Ha AleclTiBHOMY 3HadYiHHO. bO B NpOTHBHOMY pas3i,
AKIIO IpH UbOMy ¢opMaHcoBi 6yia 64U CHUIBHO PO3BHTA Ipyna
¢opmaniii i3 3HAUIHHAM <«3aCiOHOCTH MEBHOIO MPHKMETOIO?
BiJi, IMEHHHMKIB , TO WHOro yTBOpH BiJ NPUKMETHHKIB MaiH
64 HWHIIe 3HAYiHHA: MEeHbIIHUH CTYyMNiHb; (HOpIBHAMN:
D -agvo-1IIl). Ane me HiTKOM MOMKJIHBE, IO B TNEBHHX TIOBO-
pax He 3HayiHHA po3BHTe. Loro mepeaymoBoo Gyio 6w,
mo6u ¢opmawuii Bix AiecaiB npu nboMy ¢OpMaHCOBiI He TBO-
puian  OiiabwicTe, a mOOH B TOMy roBOpOBi d¢opmarii BiA
IMEHHUKIB MaJld BepX.
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D, - avo - .

ITeit ¢popmanc € oxumM i3 rosoBHHX 3aco6iB aJsd TBO-
PCHHI MPHCBOMWHHUX NpHKMeTHUKIB. Bin TBOpHTSE:

1 a)) NpPHCBOMHI NPDHKMETHHKH BiL iMEHHHKIB,
Ha3B YOJOBiYHX 0Ci6 Ta uUBHX icToT. I TYyTr Harpa-
NISEMO Ha Ty caMy pIlilydy POJIO NPHAATKOBAHOrO IMEHHHKa
Ta Ha TOH caM PO3BHTOK 3HauiHHA, IO TIpHU - *io -, - *sio -
(risigm Tam). A came:
yaban : wabanie xins, (das Pferd des Hirten);
ceam : ceamis xoxcyx, (der Pelz des Brautwerbers);
wymar: uymaxis 6in, (der Ochs des Salzfahrers);
cmpycs: cmpycese nepo, (Feder des Strausses, Straussfeder);

OCb TYT BjKe 3HOBY 06auynMo, LIO0 TaKi IMEHHHKH, SKUX 3Ha-
UlHHA MO€ MNOMmMUPIOBATHCh Ha BIAIOBIHE POXOBE,
FaTYyHKOBE IOHATTH, L€ CBOE 3HAYIHHA MOXYTBH NEepenaTH
TaKO i mpUKMeTHHKOBi. [ TakMM 4YMHOM BHTBOPIOETHCS mepe-
Xi% KO 3HAYIHHA :

6) AKOTO POAYy, TAaTYHKY:

coxia : coxonose oxo, (das Auge des Falken; Falkenauge);

Acmpy6: acmpybose nepo, (die Feder des Habichts, Ha-
bicht-feder);

pie : pozosa xydob6a, (Hornvieh);
auc i amcoea wyba, (der Pelz des Fuchses, Fuchspelz);
a 3BiACLIA € 3HOBY TIIbKH KPOK A0 3HAYIHHA:
B) 3 AKOi MaTepii moch 3podieHe:

co6oas: cobonresuti nosc, (Gurt aus Zobel);

606:p : 6obposa xyuma, (Bibermiitze);

incarx : iwcaxoee caro, (lgelfett);

gin : aosoea wxypa, (Ochsenhaut);

1 3H0By Tpeba BiZ3HAUWTH 3HAUIHHS TNPHUAATKOBAHOrO IiMEH-
HHKa: NPOAYKT;

I) NpU IMEHHUKaxX, IO O3HayaloTh POCTHHH, MH Ha-
TPaIuISIEMO NapalelbHUI PO3BUTOK 3HAYiHHA : IPHUCBOMHICTh; >
pinm, raTyHok; > maTtepis Ha npukaan:

6i6: GobGosuti cmpyx, (Schotte der Bohnenpflanze);
60608e aucma, (Bohnenblitter); °
60608a rowxa, (Suppe aus Bohnen);
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opix . opixosa ziaxa, (Zweig des Nussbaumes; Nuss-
baumzweig);

opixosa cxpunxa, (Geige aus Nussbaum);

20p0x . 20poxosuii aucmox, (Erbsenpflanzenblatt);
20p0x08ui cyn, (Suppe aus Erbsen);
Maruna: masunosui cox,  (Himbeersaft).

2). Ocb Taki yTBOpHM NMPHKMETHHKIB BiL POCTHH, sKi
3 OfHOro 00Ky HapojaHa MOBAa IPHYUCISAE IO XHUBOTO,
ane sIKi 3 APYroro GOKy Hale)aTb A0 He)X HBHX piueit,—
OCh TaKi yTBOpH OyiM THM MOCTOM, Ha SIKOMYy NeEpeHloB Lel
¢opMaHC i 1O TBOpPCHHA MPHUKMETHUKIB BiJl IMEHHHKIB, IO
o3HayaloTh pivi. llons fioro sanauiHHA TakKi:

a) 3 AKoI MaTepii:

8040C :  B80.40C08€ OHO, (ein Boden aus Haaren);
A03@ @ N0308Ul nAim, (ein Zaun aus Weiden);
coca @ cocrose 8ilepro, (ein Eimer aus Tannenholz);
A @ aotiosa ceiuka, (Talglicbt);

CMans: cmanvosuti nize, (Stahlmesser);

CNUINC : cnusicosa coxupa, (Messingaxt),

6) AKOro poAxy, FaTyHKY:
mexnca:  mexwcosuti wnyp, (Messschnur);

nowii:  moxowose xpicao, (Zimmersessel);
080% :@  0804e8ul cal, (Obstgarten);
cmen @ Cmenosuti Kins, (Steppenpierd);

B) NOJEKYAHU HATpamniIsg€EMO 3HayYiHHA: MO Xi6GHOCTH, OIO
MOTJIO PO3BHMHYTHCA i3 OCHOBH: SAKOT'O PONY, I'aTYyHKY:

xpecm: xpecmosi ycmasxu, (kreuziahnliche Stickereien),
cepue @ cepuesa xsimxa, (herzformige Blume).

D.-no-,-eno-.

Ile#t popmaHC TBOPHUTH B YKpaiHCBKIt MOBI AienmpHUKMe T-
HHUKH, IO CTaJM BjKe BIACTUBO NMPHKMeTHHUKaMHU. DBouu
O03HAYaloOThb OT)KE€ NEPBICHO NPHKMeTy LOBepIIeHOI Ha
AKIACh 0co6i a6o piuM RisATBHOCTH, B €1 3aKiHYEHHIO,
3aoKpyraeunnio. Ha npuknan:

Aamamu > Aamana ceuma, (geflicktes Oberklei
AAMAMYU  :  AaAMaHE X260, (gebrochenes Brot);
pabysamu :  pabosani wowui, (geraubte Pferde);

mypysamu:  myposanuti 3amorx, (gemauertes Schloss);
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Te caMe 3HayiHHdA MalTh TakKoX dopMauii nowupeHoro ¢op-
MaHCY - eno - :

b6taumu : Ginene moaommo, (gebleichtes Linnen);
sapumu : esapena cmpasa, (gekochte Speise);
cmancumu: cmaxcena xosbaca, (gebratene Wurst);
mouumu : moveHuu Oyx, (gedrechselter Stock).

®.-éno-(-¢no-).

Ilonst 3HauiHHA UM POPMAaHCOM YTBOPEHHX INPHKMETHH-
KIB OChb TakKi:

a) BiJ IMEHHHUKIB, IO O3HAYalOTh BCAKI MaTepli, TBO-
pUTH Ieit POpMaHC NMPUKMETHHKH i3 3HAUYiHHAM: i3 AKOI M a-
Tepii mock 3poOiaeHe:
basxa: Oaswana norpiean, (Dach aus Blech, Blechdach);
Jepeso: Oepesansana cmina, (Wand aus Holz, Holzwand);
eauna: eaunanuii 20puor, (Gefass aus Ton, Tongefiss);
gick : eowsana ceiuxa, (Kerze aus Wachs, Wachskerze);

Ta B 3aJ€KHOCTH Bif, HALIOTrO YIKUBaHHS JaHUX IMEHHHUKIB YH
B 3HAYIHHIO KOHKpPEeTHIM, Y4 IFaTYyHKOBIM, IpHUKMET-
HHKM MOKYTb HaOpaTH, SIK MM Ile B)Ke BUuIe Oayuid, TaKOX
3SHAYIHHA :

6) axoro poxy, raTtyHky. Ile nyxe uyacro OyBae
NpH yTBOpax BiJ, IMEHHHKIB, AKHX 3HaYiHHA IOPAAKYIOThCH
POAaMH, raTyHKaMHd. A caMe NpH iMEHHHKax, IO O3HA4YalOTh
POCTHHH, € OCh 1€ 3HAYiHHA JyKe PO3BHUTE:

xanycma : xanycmane aucma, (Krautblitter);
unbyan : wuubyaana 20a08xa, (Zwiebelkopf);
eo0da :  B00AHUYU MAUH, (Wassermiihle);
noromuo : nosomuani mwmanu, (Leinwandhose);

B) i TYT TaKOX HaTpaIlIAeEMO 3HAYiHHA: MO L1OHOCTH:
nempymna: nempywani yemasxu, (petersilienformige Sticker-
eien).

35ACOBYIOYH MOKEMO CKa3aTH: NMPUKMETHHKH, IO 03HaYa-
0Th, 3 AKOI MaTepli IIOCH € MalOTh 3apa3OM 1 3HAYIHHA:
AKOTO POAY, aTYHKY mOCH € KOJH MPHAATKOBaHUM iMeH-
HUK € B TakKiM 3mucai BXuUTHH. OTKe IpHUKMeTa MaTepisibHa
MICTUTBL B c00i OCHOBY [0 PO3BHTKY B KaTeropiio raTy H-
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KiB, pOoMiB, a 3 IbOr0O PO3BHBAETHCI MNOAEKyAM H 3Ha-
yiHHA NOAiO6HOCTH.

D. -smo0-.

Ileit popMaHC BHKa3dye B yKpaiHCBKili MOBI HalOimbiie
ypcyao ¢opmaliii: BiH € HaWOIIBLI IMIOAOBHTHUH i3 yCiX HapoCT-
KiB. AJe H TOMy NUTaHHA IPO OCHOBHE WMOrO- 3HAUiHHA TyT
TaKo) OaranpbKo Oinbuie 3amnyrane. IloomaunHoki o6racTh sHa-
yiHHA IBOTO (POPMaHCY OChH TaKi:

a) Bi iMeHHHUKIiB, IIO O3HAYalOTh MaTepii, noscra-
IOTh TNPUKMETHUKH 31 3HAUIHHAM: 3 fAKoi MaTepili moch

3pobieHe :
Mi06 :  MiOnusi wease, (Miinze aus Kupfer, Kupfer-
miinze);
maco : macna cmpasa, (Speise aus Fleisch, Fleisch-
speise);
sam3o: 3anizna coxupa, (Axt aus Eisen, Eisenaxt);
cpibro: cpibHus wionw, (silbernes Messer);

6) B IOBHIM 3rOfi 3 PO3BUTKOM 3HAUYiHHA Y nonepexHbO-

My ¢GOpMaHCOBi, i Ili NPUKMETHUKU MOXYTb OyTH BKHBaHi
B 3HAYIHHIO: AKOTO POJAY, 'aTYHKY, SKIIO NPUAATKOBAaHHUM
iMEHHHK IIbOro CBOiM 3HauiHHAM BuMarae. lle BiKe MU MOTJIH
3aMiTHTH I Ha BUIIE TNOAAHHX NPHKMETHHKaX. 1yT Ime HxO-
LaMO TIPUKJIANLU:

awcumo : ccumna coroma, (Kornstroh);

nwenunn: numenuunuid xa16, (Weizenbrot);

1 mall NpHKIaAu BIJ APYrux pojiB IMEHHUKIB, NpH AKUX Le
3HaYIHHSA TaKOX NYyXE PO3BHUTE: ‘

cmas : cmasHa sooa, (Teichwasser);
mama @ mamuui 3anax, (Miinzgeruch);

paro  :  passne 3aniso, (Pflugeisen);

mpyba : mpybuus zosoc, (Trompetenstimme);

wmyka: wmyune wmxao, (Kunstglass);
HUB@ : HUBHL Keimu, (Feldblumen);

B) OChb i3 Ili€l OCHOBH PO3BWJIOCH IIe i 3HAYiHHA: 3aci-
GHHMH YMMOCH; 60 AKIIO AKACh NPHUKMETAa € OCHOBOIO JJIA
BH3HAa4YE€HHA POJYy, I'aTyHKy, TO 3 TOrO MOX€ PO3BHHYTHCH
BIATIHOK 3aCi6HOCTH YMMOCH TaKHM, IO NPHAATKOBaHHM
IMEHHHK - 0co0y ab6o0 piu - 1ixye.
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Ilpuknanu:

yM @ yMHui wonosix, (YOJOBIK, O Mae 3acié yma);
cym : cymua dywa, (nmoBHa CcyMmy);
cmonra: cmoavna mpicka, (IIOBHA CMOJIH);
cusra : cuarvHuti auuap, (NOBHHH CHIH);

r) Ha AyXe IiKaBUM BiATIHOK XOYEMO TYT MNpHKIagaMi
BKa3aTH:

xM6 : xMbuna xpaina, (getreideréiches Land);
puba @ pubua pixa, (fischreicher Fluss);
cuiz  :  cxiscna 3uma, (schneereicher Winter)

xmapa: xmapnua ocine, (wolkenreicher Herbst);

3HadiHHA OTXe €: <«6araTHii Ha DOCHh..>. Po3BUTOK
ILOT0 BiXTiHKY MOj{Ha OM 3 OZHOro OOKY IOSCHHUTH OChb TaK:
«xAibna Kpaina> Le €,- MAIOYH Ha YyBa3l MNepBiCHEe 3HaYiHHA
3 AKOI MaTepii (NOp. xaibnut xeac), - MOBOH: <«KpaiHa 3 xmiba
spobineHa». Aie 3 apyroro O0Ky, MM Bxe Oauuid, SIK 3Ha-
YiHHA NPHAATKOBAaHHUX IMEHHHUKIB CIPHYHMHHUIO PO3BHTOK Iep-
BICHOTO 3Ha4iHHA TPUKMETHHKIB B HamnpsaMi 3aci6HocCTH,
OChb i3 HBOro BHUPHHAa€E HOBHUH BIiATIHOK 3aci6GHOCTH:
30iagpmieHHsa 3aci6HocTH. Ile 360iabIIeHHA BUTBO-
PIOETHCS, Ha HALy AYMKY, TIJIbKH HACIiKOM CIOJIXYKH 3 Ta-
KAMHA TPHAATKOBAaHVMHM IMEHHHKaM{, IO MapTh W HPOKE,
o6eMucTe 3HAuiHHA (WHTOB nmpocTopi, ud B vaci). Orxke
WMHAPOKICTH NOHATTA NPUAATKOBAHOTO IMEHHHKA BHKJIMKAE
B 3HAUYiHHIO NPHKMETHHWKA Lel BiATIHOK 36iAbmeH0l MipHy,
30iapbmenoro cTynssa. llopiBHANMO: <xaibna xpaina>
a < xat0uu xeac >, a 3HOBY < XALOHUL pir >.

OriasanyBIIA MOOAUHOKI O06JACTH 3HAYIHHA MOJMKEMO TYT
nepeMiHd 3HayiHHA OCh TaK 3a3Ha4YuTH: MaTepis, > plAji,
FaTyHOK, > 3aci6HicTh, > OaraTa 3aci6HIiCTh.

D.-2,m0 -, -l2,m0 - .

Ili popmMancu B TenmepilHiA yKp. MOBI nepemimadi i ix
HE MOj)KHa TOYHO po3pisHuTH. BoHM TBOpATH BiA mie€caiB-
HHX TIHIB:

ROMIMUMIY © NOMIMHUE HIKNC, (leicht erkennbares Messer);
sanarumu : sanasvuuii nopox, (leicht entziindbares Pulver);

docmynumu: docmynnuti wonosix, (Mensch,an denman leicht
herankommen kann);

uymuy D wymuuti 2040, (hérbare Stimme).
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3uauinusg 1uxX ¢QopMmalifi BiX TpPaH3UTHBHMX HIiECHIB €: IO
NPUAATKOBAaHUN IMEHHMK Ma€ MOXIHBiIicTh OyTH 0Ge-
KTOM Ji€CiIOBA.
D. - asrvnuil.
Bin yTBOopenuii Ha B3ip Buuie HaBejenux ¢opmamiii. Ha
NPUKIAAH TPEIKIaLaEMO |
Ko8amu: KosasvHe 3anizo, (-00 KosaHHA);
cnamu : cnasvha xomuama, (-00 cnawnr);
Kynamu. Kynaissua Komuama, (-00 Kynanns);
giamu : siarsHa sonama, (-00 BIAHHA).

3HauiHHA Takux ¢QopMamiii €: NpencTaBIATH SKyChb Pid abo
0co0y 3a MOXJIUBUHU CYGEKT HiANbHOCTH;, XOTAMK Ha-
XOIHUMO 1: K08AABHUT MOAOMOK <-TO KOBAHHS>; alle M : Kx08a1bHe
301130 <-I0 KOBaHHA> - a60 «3aJi30, fKe MO)e OyTH KOBaHHM>.

D. - ennuii, - asnui, - eanuii, ( - enesnuii, - enesuuii). 3Ha-
4iHHg 0UxX ¢opMaHCiB €: 36iabmyBaTH AKOCTH JAaHUX
NIPUKMETHHKIB, IPX YOMY 4YacTO 3i 30iJbIIEHHAM CIOIYYyeEThCA
niel MeBHHH neiffopaTuUBHUN BiATIHOK. A - eseanuil, -
ene3nuti, NOOINbIIaE 3HOBY ¢opMalii - esauutt 10 HaWBHIOI
MIpH, 10 HaH6IiABIIOTO CTYMNHS.

ITone mei TBOpGu mocuTh O6GMexeHe. Ale MH MO-
KEMO TYT MIOCHTb SICHO TPOCHIAHTH, SK JaHi QopMaHCH
NOBCTAOTh, a4 3apa3oM i iXx aHadinusg. ToMmy npep-
CTaBISAIOTL BOHHM [JA CeMa3ioaborii BeJHKYy BapTIiCTh Ta
inTepec.

DopMaHC - ennutl MOKE MaTH ABI OCHOBH :

1) crapi iMEHHHKOBI (POpMHM NpPHKMETHHKIB:

YyaoO : 4YyAEeH -: YyLEHHHH,
OFOHb: OTHEH -: OrHEHHU;

2) a6o Tpe6a HaM BHMXOMHTH Bij] CTAPUX Ai€NPHUKMETHHKIB
Ha - e#-u%, 1 TYT nNpuiiMaTH HOBe HApOCTaHHA (POPMaAHCY -
-tull (-6n0-) AN 3MILHEHHS NMPUKMETHHKOBOI'O 3HAYIHHA:

CTPAlUUTH: CTPAIIEHUN: CTpPalléHHH,

BaHUTH : BAaXKEHHHA : BaKEHHHI;
OCh HaBENEHI CNOBA, i iM noxi6ui, 6yxyTh HaM 3apa3oM Ta-
KO 1 BKasiBKOIO IJg MOosicHe HHSA 3HAYiHHAL

bo Tpe6a matu na yBasi, mo B koMM cIOBi € TpoAKwWi
3MicT: (a) amict, mo oGifimae mousaTTs, (begrifflicher In-

24



halt), (6) mo6Giuunit amucn, (Erdmann!): Nebensinn), a6o
acomigmiiuuit 3mict, (Noreen?): Associationsgehalt),
1(8) uy T TeBHH, nacrpoesuil aMict, (Erdmann: Gefithlswert
oder Stimmungsgehalt; Noreen: Gefiihlsgebalt). deski yueni
N0AAI0TH 1ie: (I') OKa3ioOHalbHE 3HAYiHHA, 10O BUILIMBAE 3 Iii-
JocTH peveHHsa a6o curtyauii, (Gilintert3).

Mu 3apa3 nomMiTHMO, O IO TYT XOAUTh, AKIIO MNpOaHa-
1i3yEMO Ta NOPiBHAEMO 3 cO60I0 3HAYiHHA TaKHX CIiB: ¢noowt-
wmanu;, 0isKka - disuuna; 10008 - Koxanns; 3JaBajlocss OU 3Ha-
YiHHA T1 CaMi; nepilie O3Haya€ YaCTHUHY OJM€Kl, APYre }KEHBCKY:
iCTOTY, a TpeTe NneBHe NOuYyTTA. la 3aand pi3HUUbL B MO-
0iYHHUX Ta Yy TTEBHUX 3MicTax noAaHi Ly0JIeTH MalOTh PiKHI
3HavinaA. IllTanu, 7AiBKa MalOTh MNPUCMaK BYJIbI'apPHOCTH,
a MK JI000BIO Ta KOXaHHSM € Pi3HHLi BHINOTO pojAa, BHTBO-
peHi diTepatrypuoio MoBOo. Tak otxe iHaudpepeHTHi, Oe3-
YyTTEBL CIOBa: SIK cmia, mepo, 800a, PO3YMIETHCS, IHILAIOTH
HaCc Gali Ly )KHUMHU - CYNOKiHHUMY; BaTO: bamosrisuuna, y6iiicmaso
pesoarouin, savidax, i T. A., 3apa3 BUKIUKYIOTh Yy Halliii Aymii
NEBHI PEaKTHUBHI NOYYTTSA, HACTPOI, MO HEraiHo BHUCY-
BalOTBCSA HA IEepIle Micle B Halllil CBIZOMOCTH. OTxe MOBa
€ TaKO) 3aco00M [0 BUJIAJOBaHHJA HamUX aeKTiB*.)

Taxki cioBa sK: #ydo, oz0ms, cmpax, éaza i T. NI. MaOTh
y co6i cunbHi apeKTH,-a yepe3 Te, O BCi apeKTH Ma-
0Th rinepOONiYHHN HANpPAM, - TO BOHH H MNOCIYXHIH 3a
nigcTaBy JAdd PO3BUTKY 30iJAbMEHOr0 3HAYiHHA
B Hamiii rpyni NpUKMEeTHHKiB. JIKio me BO3bMEMO Ha yBary
noune, Ha sAKIM QOpPMaHC - ewxuli BUABJISAE CBOIO TBOPYICTh, TO
noGavyHuMoO SICHO POJIO, IKYy rpa€ B Tifl TBOpuocTH ad e K T:

1) Karl Otto Erdmann: Die Bedeutung des Wortes, III Auflage,
Leipzig 1922 cr. 108. |

) Adolf Noreen: Einfohrung in die wissenschaftliche Betrach-
tung der Sprache, Gbersetzt von Hans. W. Pollak, Halle (Saale) 1923,
cr. 217.

') Hermann Gantert: Grundfragen'der Sprachwissenschaft, Leip-
zig 1925, ct. 44. |

‘) TI'oxoBma aireparypa A0 mboro meramEa: W, Wundt: Die Spra-
che, II B. 570 cr,

J. Vendryes: Le langage, introduction linguistique a lhistoire.
Paris 1921, IV: le langage affectif, cr. 162.
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8paz : epascui:  epaxcénnuti xam,  (dyxce...);

Oouso: oJusnuii :  ousénnuil 06pas, (dyaxce...),;
Oyxcuit :  oyxcénnuii curan, (dyxce...);
dobputs :  000pénnuit nan, (dyaxce. .. );

a 3BifCiasA, meBHO, Ld ¢opMa mNepeimra TyaH, Ae €I MOBa
Hal6inbmie noTpebyBaja:

geaurxuit .  gesuuénnuil,
eanboruti:  2aubouénnuil,
doseuit :  Qosacénnui,
Kpinkult :  wpinénnuii i m. 0.

3agna BedIHKOi poli, AKy rpac IPH TaKUX clIOBax
aKIeHT 1 B3arali BHMOBa,!) MM XOTiiM O TyT L€ JHILIHUTH
MiCle AJs OChb TaKOi MOKIMBOCTH TOSCHEHHS (OpMaHCY
-ennuii . (3) a caMe - ennuti PO3BHUHYJIOCH 3 - en-uil, HE 4Yepes
NMOBTOPHE HAapOCTaHHA -tm0-, a Yepe3 CUIbHHI adeKTOBHHUH
aKIeHT, IO MOBIB MO 3JABOEHHA - # -1 OTKe: 3a1d1 adeKTy
BHUMOBJIIOBAHO : O2HeHuU, = O02HéHHU.

IIo6iu uux ¢popM Ha - ewnuii MU 3HAXOAMMO HI€ NapayeEni
Ha - e3nwth. J3BifKing BOHH B3saHCh!? Po3BUTOK mporo ¢op-
MaHCYy TaKOXK € JAYyK€ NOYYHHH AJA OHIHKM aeKTy B IKHUTTI
MoBH. IIporm Vondrak’a?) Mmu mymaemo, mo #oro ocHOBy MH
e MOXEMO NPOCHiZWTH. A BHXOAUTU HaM Tpeba TyT Bix:

60431 . 00A3HUG;
npus3ns . npuasnu;
¥a106a310 ;.  106a3nu;

*copomasns :  copomasnuii;

AK OayuMo, y BCiX NOJaHUX IMEHHUKaX YYTTEBHH, Ha-
CTPOE€BHUM 3MICT AYXKE CHIbLHUH, BCi Il IMEHHHKH € HOCIY
CHIbHUX Ta rau6okux adexTiB. Tomy, ouumBumHo,
i IPpUKMETHUKOBUI PopMaHC - #3uu?t HaOipa€eThcA TOY ca-
MOI CHIBLHOI, IHTEH3HBHOI, YyTTEBOI 3aKpacCKH.
Toit popmManc po6GUTBECA €i NIPUKMETHHKOBHM HOCiEM. A Ieio
3aKpAaCKOI0O 3HOBY AiCTAa€TbCA (OPMAHCOBi - #3xutt i TOM cam

1) A. Meillet: Introduction a I’étude comparative des langues

indo-européennes, Paris 1922, cr. 102.
) Dr. Wenzel Vondrak. Vergleichende Slawische Grammatik,

I Band, Heidelberg 1924, crp. 523.
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CTYNiHh 3HA4YiHHA WO i -ewnuit. Yepea Te BOHU 36aH-
KaloThca (aTpaKnus) i, 3a4J CNiIbHOCTH QYHKUIT, TBOPATEH
KOHTaAMiHAUUIO: - ewnuit X - a3nuit > - eanuit. 1lone TBOP-
OH - e3nu®h T€ caMe IO : enHuil:

dobputi :  Qobpesnwii
300posuii:  300p08esHull;

seAuKui : 8enuueIHuU,
wuporuit,  wupouesnuii, 1 T. 1.

Tpe6a 3aMITUTH 1Ie sK II0YaTOK mexopamii:
cmepso: cmepse3nui.
D. - esesnuil, - enesnuil.
Ils dopma € ocHOBaHa HaA CJIOBaxX fK:

2pybesa: 2pybenesnuii;
doszena: 0082ene3nuil;

i TYFT TAKO)X 3HAUIHHS iMEHHHUKA, a BIaCTHBO HOTO 3rTpyOnu i
NPUCMAK MEPEHECIOCh HA IPUKMETHHKH, a Bl HUX
3aabCcTparoBaHO NOTIM HOBUH (OpPMaHC: - eqe3nu JIA Kajb-
WOT0 NOTPYyO6ILIYBaHHSI NPUKMETHUKIB Ha - e3nuti. Dopmu
3 - eA€3Hull TIPENCTABIAIOTh IJPU TaKUX IPHUKMETHHKax (Bary,
MipH) NeBHy cynepasAaTuBHY rpaunumio. Ha npuknarn:

dogzuit doszene3nuil;
moscmuil : MOBCMENEIHUU,
8axicKu . 8AIHCKENEIHUW,
Kpymuu . Kpymenesnuil,

Tpe6Ga HaM Ie 3aMiTUTH, IO Ii GOopMM MaIOTHL BHDa3HUH Xa-
pakTep: npocTAraux (nomupenux) ¢opmaniii (Streckfor-
men). To6-To MM YacTO HATpPANISIEMO B MOBO3HABCTBi SBH-
Ile IPUMITHBHOTIO CJIOBOTBODY, U0 AJNA CKPINIEHHHA
3HAYiHHSA NOCAYTYEThCA (a) peAyniaikanieio (A3€eHb: A3€H-
n3enp), a6o (6) mpocTsAraHHAM (I3eHb: JA3€jJeHb; Oam:
OanaM). Jlas mHamIOro YyTTHA - ede3nusi € BHCHIOM TaKOTO
OayauHsA mNpOCTAraHHs, uo6M IPOCTATaHHAM (LIHPOKOCTIO)
caMoi ¢opMH BKe BKa3aTH Ha NPOCTHKHICTL NPHKMETH.

DopmMa - emesnusr mnoOBCTana 3 - enesnwusi i €, Ha Ha-
my myMKYy, MNPOAYKTOM AaCHUMIIATHBHOTO BILUIMBY KiHIEBOrO
“H-

27



IOBrelle3Huit, = JNOBreHe3HHI;
CTapele3HHil, = CTapeHE3HHUH,;
IaBHEJe3HUH, > NaBHEHE3HHIl;

Sperber!) BKadye Ha BeJUKY €KCHaH3HBHY CHIY
adpeKTiB npH iMeHHHKaxX Ta iX 3HavinHax. Ha mpuxmanm: Mu
6anakaeMo Temnep npo: O6oaswesuxis y UWITyLi, JdiTepaTypi,
B NOBeleHHIO, i T. A. BiXe Ha UbOMYy IPHUKIAAi MOKEMO HO-
6aunTH, K HOCIH cUIbHMX adeKTiB mnouwupsA€e CBid Kpyr 3Ha-
4iHHA Ta B)KUBaHHI.

TyT MM X0O4EMO TaKO BKa3aTH Ha L0 €KCIIAH3HBHY CUILY
1 TO P TBOPEHHI0O HOBUX dopMaHCiB, a AK il BH-
CNii¥ 3a3HAYUMO (OpMaHCU: - ewnuil, - A3nwuil, - e3nuil, - ene-
3H1Ll, - ene3nul. |

D. -omie-.
Ha xanp Matepian I'piHyeHKa TyT He BIOBHiI BHCTapyae.
Ha migcTaBi Toro marepisay MoxeMO CKa3aTH, IIO NPHKMeET-
HHKH III€] I'DYNH MAlOTh OCh TaKi 3HAaYiHHA:
I. Bix iMenHuKiB, mo o3HayalTh 0CO06H, a) YTBO-
PEHI NPHKMETHHUKU MalOTh 3HAYiHHA NPUCBOHHE:
cycid: cycionii xins, (Pferd des Nachbarn);
csam: ceamniii xai6, (Brot des Brautwerbers);

6) 3aMiyaeMO I 3HauiHHA SAKOTO POAYy, 'aTYHKY:
Hapid: mnapoone dobpo, (Volksgut);
opam: OG6pamus 6idg, (Not des Bruders, Brudernot);

II. Bix mpucaniBHUKIB yTBOpeHI NPHKMETHHKH, 3a-
JEPIKYIOTh CBOE YacoBe Ta Micuese 3Hauinaa. Ha mpu-
KAaz :

pano @ pauns poca, (Morgentau);
nomim: nomomuiti wac, (Zukunft);

cnio :  cnidna 2y6a, (Unterlippe);
neped : mepeontit 813, (Vorderwagen);

TC caMe 3HayiHHA MalOTh NPHUKMETHHKHW, YTBOpPEHi po3MHpe-
HAUM (QODMAHCOM : - wnill, - emtniil, - Luenti ;

') Dr. Hans Sperber: Einfahrung in die Bedeutungslehre, Leip-
zig. 1923, cr. 45.
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doma: Odomawns 3abasa, (Hausunterhaltung);
mym: mymewnii nanomeusy, (der Ortsplarrer);

HUHL .  HUHIMUHE MOAOKO, (heutige Milch);
modi:  modtmnii Koposv, (der damalige Konig).
D, - ino -.

Ileit nepBicHo npucBoiiHU# ¢opMaHC BHKa3ye Ti ca-
Mi THIH 3HAaYiHHS, DO MM B)Xe 3a3HA4yBalH IPH APYTHUX ¢op-
MaHCaxX IbOT'0 POAY:

a) Bi IMEHHHUKIB, IO O3HAYalOTh KHB1 1CTOTH,
3gebiapmia KiHOYOTO PpOAYy, TBOPHTL BIH TIPHKMETHHKH
NPHCBOMHOTI O 3HAUIHHA:

MAMA .  MAMUN 2040C, (die Stimme der Mutter);
KYME @  KYyMutn Kins, (das Pferd der Gevatterin);
y0osa : ydosum cut, (der Sohn der Witwe);

uapiena: uaprenur 6amsxo, (der Vater der Princessin);

6) SKOTO pPONLYy, 'aTYHKY:

6ic : Oicune siann, (Teufelskraut);

cosa : cosumni o4, (eulenartige Augen);

coxin: coxoaune nipsa, (Feder des Falken, Falkenfeder);
ne8 :  nesunt 3you, (Zahne des Lowen, Léwenzihne);

B) 3 KOl MaTepii 1UIOCh €:

Ko03a :@ Kosunuh xoxcyx, (Ziegenpelz);
wypra: wypuuna newensa, (Hiithnerbraten).

Orxe i Tyr: npucBO#HiICTB, > pif, raTyHOK,
> MaTepis

D. - yuiii, - tonti.

Ocp me neii popManc 3HAHILIM MU B JKUBOMY CIOBOTBODI
NPUKMETHUKIB. BiH TBOpUTL: meciIHBi NPHKMETHHKH J HU-
TAY0I MOBH. .

I fioro po3BHTOK MU MOKEMO NPOCIHIMWTH, a BiH HaM Tex
NOKa3ye€, siKe 3HauylHHA Ma€ aeKT y MOBi B3aramni, a B AUTA-
yifi MOBi 3 ociOHa. ‘

3aBsA30K HBOT'0 (POPMAHCY JEKUTH Y KUBOMY POPMAHCOBI
TATAY0I MOBi: -9yHs,-yHs0,- yHa (mamyns, 0idyHvo, 6abynn);
i Bci fforo ¢popmarii €, K e B AUTAUI# MOBi vacTo OYBae,
KpinKi Hocii HixuHOi, TOHKOI mecanuBocTH. UHepes
nomrpeHHsa GpopMaHCy NMOBCTaA€E: -uno- - - io- -+ -ito = ynii
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a UMM caMHM 1 HOro mnepexiji y IPHKMETHHKOBI HapOCTKH.
Po3ymieThcsi, mo i y nux NpUKMETHUKIB € TOH BIATIiHOK
Hi)XHO1 NEecJIUBOCTH B NOBHiil cHli, 00 BOHH TBOPATH i3 MO-
JAHUMH TUIIaMU IMEHHUKIB pa3oM OJXHY UYYTTEBY I'poMapny.
Ta uromo ix 3araabHOrO 3HAYiHHA XO0Ye€MO TYT MiA-
KPECJIUTH: BOHH € NMEeCJIHUBI L0 A0 YYTTsHd, aje SAKICTH
THM He€ 3MEHBUIYETBHCS, a HaBiTh 30iabiyeThcsas. OTxe TYT
HATpaIUIIEMO 3HOBY Ha I[iKaBe sBHIIE, AKE [0 Telnep y Ha-
Wil rpaMaTHLi JEeCKPIITHBHO HE CXOINeHO, IO adekKT
CIPUYHUHIOE TaKOXK 30inTbHI€eHHd NMPUKMETH:

dopozuii: 'dopozyniti, (sehr teuer);

nezkutt ©  ae2ynii, (sehr leicht);

marwi :  masonii, (sehr klein, winzig);

eapuuti :  eapwroniti, (sehr schon, herzig).
D. -mo-.

I[Is rpyna ckiIamaeTbCsl 3 MHEepPBICHUX Ji€NpHKMET-
HUKIB, IO CTald NMPUKMETHHKaMH 3i 3HAUIHHAM: ILIO
INPpULATKOBAHUH IMEHHHUK, MOXe OYyTH NMpPEIMETOM

3a3HaAY€HOI B IPDHKMETHHKY LigaruocTu Ha npu-
KIag :

pyxamu:  pyxome doGpo, (bewegliche H:albe);

sudimu : suduma cmepms, (vorauszusehender Tod).
®D.-lo-.

Ile TakoX mepBiCHI aKTUBHI NLi€NPpHUKMEeTHHKH, MO
CTajld NPHKMETHHKaMH. Ix 3HauinHs e: NpUAATKOBAaHUN HUMH
iMEHHHMK BUHINOBHHB, 3aKiHUYUB AKYCh HiSIbHICTE;
A 3aKiHYeHa RigAAbHICTH € Horo npukMeTonio. Ha
TIPUKIAN ; )

6ai0nymu :  Oaidaui xeim, (verblasste Blume);

BAHYMU : 844G PoKHca, (verwelkte Rose);

cmuzuymu: cmuzaa epyma, (reife Birne),

NYXHYMU .  NYxXAe 4epeso, (geschwollener Bauch).
D.-7t0-.

Ile € nepsicui macuBHi fi€eNpUKMETHHKH, IO CTAIH
MPUKMETHUKAMH 3] 3HAYiHHAM : 10 Ha NPHLATKOBAHOMY iM € H-
HUKOBiIi BHKOHaHA fSKachb HNIAJLHICTH;, LA BHKO-
HaHa MiAXBHICTH € MOrO NPUKMETA:
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wumu . wumui nosc, (genihter Gurt);
mepmu:. mepmuti cup, (geriebener Kise);
odimu : odime Oumsn, (angekleidetes-Kind);
3abymu. 3abyma nicusn, (vergessenes Lied).

D. - ato -.
[Toogunoki ob6nacTu 3HAaYiHHA Li€l I'Ppynu OCh TaKi:
[. 1. a) Big iMEHHHUKIB YTBOPEHi NIPUKMETHHKU O3Ha-

yaloTh: 3aCiOHUN TUM (XTOoChb ab0 IIOCH IHOCigae Te), IO
BUPa)a€ OCHOBHE CJOBO.

[3 mporo po3BHMBaeTbCA Kadi BiATIHOK: 3aciOHHUIl y Be-
IMKii, He3BHUYaWHIA Mipi, B HAIAMIDHIM CTYINOH],
y 36inpbmenoMy po3Mipi. IIpu npomy Tpe6a mie 3a-
MITATH, IO B IL[iM 3HAYIHHIO JE}KHUTHb: MEBHAa YHUCEJIbHA
o6MexkenicTse (ogen-gBa, Singular, Dual;). Ha mpuxnan :

6posa: Oposamuii xaoneus, (Junge mit schdnen Augenbrauen);

2pusa . 2pusamui Kins, (Pferd mit grosser Miahne);

2yba . eybama 6aba, (Weib ‘mit wulstigen Lippen);
8YX0 . 8YXAMA CBUHA, (Schwein mit grossen Ohren);
4040 : 4osrame Oumas, (gross-stirniges Kind);

syc . sycamuni napybox, (Bursch mit einem Schnurbart);

3BEPTAEMO yBary Ha HI0 YHCEJbHY OOMEej)KeHiCThb 3a-
cioHocTH (ABIi OpoBH, ry6H, ByCcH, ByXa, OfXHA .r'PUBA, OXLHO
40J0);

0) HOHATTSA 3acCiOHOCTH Mae 3a NMEPELYMOBY,
IMOo0K NPUAATKOBAHUU IMEHHUK MaB JbOILIiYHY 3MOTLYy TV
nmpukMeTy nocigaTu. Ha npukiaxz:

aana: aanama 6aba, (Weib mit grossen Fiissen);
OTHe NMepexyMoBOIO €, OOH <6aba> B3araji Moria nocigatu
caanu>.

JIKno mi€l Ib0riYHOi 3MOTH NMOCiLaHHA HEMAE,
TO HaCTymae 3MiHa B 3HaYiHHIO IPUKMETHHKA.
Bin Tomi me o3nauae Ginmpme 3aci6HicTh, a BHCKasye:
nogi6uicTe. Ha mpuknan: .

sana:. sanamuii aucm, (ein fussformiges Blatt).

Och TakuM INAXOM MM TIOSICHAEMO PO3BUTOK ILOTO 3HAYIHHA,
IO € AOCHUTH HOIIUPEHE :
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Kpicao: Kpicaamuti atxmap, (sesselférmiger Leuchter);
xpecm . xpecmamuii 6apsinox, (kreuzformiges Immergriin);
cmosl : cmosbama 204084, (stumpiformiger Kopf);

nyx I nyxLamuti nupie, (flaumformiger Kuchen);

KOJH 6amaeM0 Ile ABUILC NMCUXOIbBOTLiYHO CXONUTH, TO
MO)XeMO CKa3aTH, o NoLiO0HicTh € TakK CKa3zaTu-0, BH-
MUK pix 3aco0y, BoHa He BiJHOCUTBCA JO l'IOClILaHHH
pivi, a 1o nocigaunua dopmMu.

B). HacoMm, po3yMi€ThCs, e 3HAYIHHA MOXKE TPOXH 30Jik-
HYTH I NPUKMETHHUK MOje, Yepe3 IIHPOKe FaTYHKOBE NMOHATTS
IIPUAATKOBAHOIO IMEHHHKA, HaOpaTH ¥ 3HAUIHHA: AKOTO PO A Y,
TAaTyHKY:

AOMYX . AOMyXaAME 3LAAR, (lettichartiges Kraut);

sipxa : sipxamuii max, (eine Mohnart).

2. Uepes HapocTaHHS Ha KOJHUIHIX y-NMHAX, AicTae dop-
MaHC -amuti QOpMYy - 08 - amuii, 10 3poOUNAChH SIK: - 08aAMUL,
-ysamuti, Iy}Ke NPOLYKTHUBHOIO B YKp. MOBi. IIpuknagu aus
NOOJAHMHOKHUX I'PYN 3HauiHb.OCh TaKi:

a) IPUKMETHUKHN 3aCiGHOCTH :

wcura: cwcusrysama pyxa, (Hand mit vielen Adern);

Ama : amysama dopoza, (Weg mit vielen Lochern);

cyk . cyxysama naaxa (Stock mit vielen Knorren);

eupn . euprosamuii wins, (Pferd mit grosser Miahne);
ane MM TyT 6ayuMo, N[0 3HAYiHHA 3aCi6HOCTH y BeJHU-
KOMY, HAAMIPDHOMY CTYIMHi, V 30iabmedOMy PO 3-
Mipi TYyT cneniAgANi3yeThCd Ha 3aCi6HICTh y MHO-
TOYHCIEHHOMY CTynHi, po3dMipi. IIlpuuyuuny nsoro
MOKe Tpe6a IIYKaTH B KOJNEKTHBHOCTH OCHOB INPHUKMET-
HHKOBHUX 3 OJHOTO 060Ky, a B motpebi nupepenumiamii
NpH TPUKMETHHUKOBIM 3HAUiHHIO 3aci6HOCTH 3 Apyroro OOKYy,
Ta BKIHIII y NMPHIaTKOBaHUX iMeHHUKaX. Ha mpuknanm: Mu Ka-
KEMO : <20pbamuii “or08tx> (3 onuuM rop6om), ale <zopbosa-
mui xpar> (3 6araTtboma ropbamu). HaBnaku: <zop6osamu
%0N06iK> A <20pbamuii xpar> CKA3aTH HE MOMKIHBO.  3HAYHUTH
y -osamuii €: Plural. IlopiBusii me mo 3nauinud:

6ypan : Oypawysame cino,  (unkrautreiches Heu);
wpos . wposysamuii worosix, (Mann, der viel Blut hat);
stmep : simpysamuii dens, (windreicher Tag);

wemuna. uemunysama csuns, (Schwein mit vielen Borsten);
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6). I TyT po3BHUBA€ETHCA 3HAYIHHA MO XiOHOCTH, SKIUO
HEMAa€ JbOTiYHOT MOXJIMUBOCTH, WOOH KaHa Ppiy Moria
mocixaTu Apyry, mo6y oxHa Moriaa OyTH 3aciOHOIO B Ipyry.
Ha mpuxnan :

xXopm . xX0pmMyBama CBUHA, (windhundahnliches Schwein);
dizcxa: Odiocxysamuii wonostx, (Mensch, wie ein Fass);
Kuior. Kulikysamuri 6y, (knitppeliérmiger Stock);
WUNO 1 WUNYBAMA ACKQ, (ahlformiges Stockchen);

B NPOJAOBEHHIO HAIUUX IMCHUXOJIbBOI'IYHUX MIPKyBaHb OaKaeMo
TYT L€ 3aMITUTH, 110 NPH TaKUX CEMAaHTUYHUX TIpynax MU
MaeMO BpaKiHHsA, HeHaye-Ou - 3aAJA JbOI'IYHOI HEMOKIUBOCTH,
o6 ojHA piy nocijzana APyry, - HACTyNaB aKT MOPiBHAHHA
3BepPXHHUX GOpPM-KOHTYDP, RajJi- KPacCoK, Braui - 060x
OCHOBHHX MOHATH, AKHH OW MOTIM AaBaB BUCIHIL: NOAL10HICTE.
IlopiBusiii me 70 3HAYiHHA : |
cuemana: curmanysama xpacka, (sahnenihnliche Farbe);
ceuna . ceunysamuri woaosix, (Schweinkerl);
36ip . 3siprosamuii nau, (tierdhnlicher Herr);
coxupra : coxuprxysama diska, (Madel mit scharfer Zunge).
B). Komu KonKpeTHO-03HAYeHe 3HauiHHA 3afnuafA Bil-
NOBIZHOIO NOHATTS NPHAATKOBAaHOIO iMEHHHKa
30digHe, TO MaEMO TYT TAKOX 3HAYiHHA: SKOTO POAY, I a-
TYHKY:

3y6 . 3ybosama K8acoAA, (eine Fisolenart);
AUKO .  AUKOBATHE KOHOMA, (bastartiger Hanf);
xo3ax: wo3zurxysamawasxma, (Kosackenadel);
HCYK :  HCYKOBAINA 201084, (wirrer Kopfi);

r) ajye 3 Apyroro 00Ky 3i 3HaUiHHA MO A iOHOCTH MOXKe
PO3BUTHUCHL HOCUTh AaKTHUBHHUM BIATIHOK: HAaXHUAY, CKJIO H-
HOCTH, AAKIIO OCHOBHEC 3HAYiHHA Ja€ A0 I[LOFO 3MOry aMpH-
JaTKOBAHUM IMEHHHK ;KMBa icToTAa:

320015  : 3a0diixysamuii xaomeus, (diebischer Junge);

A : ainsiysama oiexa, (zur Faulheit neigendes Madel);
Oypar  : Oypaxysamuii 0id, (zum Blédsinn neigender Alter);
3amenena: 3ameaenysama 6aba, (zum Schmutz neigende Alte).

[I. Ile 3naviuHs CKIOHHOCTH, HAaXUNY, NOoRiOGHO-
CTH BHUTBOPHIO IbOMY ¢(OPMaHCOBi IIUPOKeE TMoJe TBOP-
YOCTH Y NPUKMeTHHKIB. bo mpu HUX € y MOBi KOHeuHa
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norpe6a xId 3a3HAUYCHHS PIKHHX TPHKMETHHX JLH e-
peHIil, piSHALL NIOX0 CTYNHIB AKOCTH. A I[e MOJKHa
LyXe BIYYHO 3POOHUTH YKHBAHHAM LbOrO ¢opMaHCy Ta HOro
BiITiHKIB : CKIOHHOCTH, HaXUly, NOAIOHOCTH NPH CIOBOTBOPI
NPUKMETHHKIB.

I TyT nmpu 3HadiHHIO Ma€eMo Toil caM pe3yJbTaT, IO IPH
dopMancoBi 3aciOHOCTH - asus# (raspu TaMm). TyT TaKox
V)KHBa€TbCA (opMaHC JJA CKOHCTATYBAaHHA HEPiBHOCTH
AKOCTH HOBOI NPHKMETH i3 3HaAYiHHAM JaHOrO, O C H O B-
HOro npukMeTHHKa., Jaga miei uinu TBopuTh TOM QoOP-
MaHC HOBHW U NPUKMETHHK BiJl CTapOr0, OCHOBHOT O TMpPHK-
METHUKA, alie BeJle O 3HAYIHHA: > MEHBbU UMK CTYNiHB, >
ripma gkicTb.  Po3symieTbcsa, ne € Momudikauii momne-
PEenHbOr'0 3HAYiHHA: CKJIOHHOCTH, Haxuny, nogmi6buoctu. Ha
NpUKIaz :

Oiauti  : Oiaysama xoposa, (weissliche Kuh);
3enenusi : 3eaenysama xcaba, (griinlicher Frosch);
NAHUL 1 MAHYBAMUL KO03AK, (beschwipster Kosake);

Kpyzausi: . wpyeaysamusi cmin,  (rundlicher Tisch);
mepnwusi © mepniysami epymi,  (bitterliche Birnen);
causvuii: caussxkysama odopoea, (etwas glitschiger Weg);

are i mre ogHe PIKHUYKOBAHHA HacTalo B MoBi! A came
Tpeb6a HaM BKa3aTH Ha ILie OJeH BiJTiHOK, HI0 BHCKa3ye:
Ile TPOXH MEHbIUNH CTYyNniHb, HiX-ysamui. UYepes
HapOCTKyYBaHHA Ha - & - IEMIHyTHBaX 3JyYHiIoCch K€ -x- i3 -
ysamui B =>: -xysamuii, 3alepKano, MabyThb, NpU LLOMY CBii
LEMIHYTHBHHU NPUCMAaK, AKAA TyT MOBa 3yKuina JIid
CBOE1 LinU. JIKNIO 3piBHAEMO HHUIIE MO aHI MPUKIALH, TO Pi3HHLA
B 3HaYiHHI IMX NPHKMETHHKIB KHUIAETHCA NMPSAMO B OUi:

3CNEHUU : 36NEHYBAMMUIL . 36NEHKYBAMUL,
no2aAnu” . NO2AHYBAMUL . NO2AHKYBAMUL,

AHUBKIE © ARYBAMUL  : NHKY8AWmul;
UEPBOHUUL | HCPHBOHYBAMUL. UECPBOHKYBAMUU.
D. -asto-.

Ha mnixcraBi Hamoro MaTepisiy MOXEMO 3aKpHCIHTH
0o0nacTH 3HAYIiHHS LUX NMPUKMETHHKIB TaK:

[. Bix iMeHHUKIiB TBOPHTS el GOPMaHC NPUKMETHUKH
31 3HAYIHHAM :
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a) 3acCiOHMH YUMOCh; >3aCiOHUN YHe3BHYAWHIN
BeIUMKi# Mipi, a0 y BeTHUKIM, HE3BHYaHHIM YHCIHI.
Mu maBememo mpHKIagH AJsA OOI'PYHTYBaHHA LHOTO :

Y204 : yeaacmun cmia, (eckiger Tisch);

Jpanka  : epanvacma wapxa, (kantiges Trinkglass);

ducepeno : dxcepeancmuii cmas, (Teich mit vielen Quellen);

BIKHO . BiKHACMA Xxama, (Haus mit grossen oder vie-
len Fenstern);

Kopine  : Kopenacmusi 0y0, (Eiche mit vielen oder star-

ken Wurzeln);
niewi 1 maeuacmud napybox, (breitschultriger Bursch);
20p6 : 20p6acmuii ueunmap, (vielhiigeliger Friedhof);
2ran i etnAcma A6AOHA, (astereicher Apfelbaum);

MA LYMAa€eMO, IO OCHOBY IbOr0 3HaYiHHA: 3aciOHuil B Oa-
raTii Mipi a6o BeJIUKOMYy 4YHuclHi, Tpeba IMyKaAaTH B KOJEKT UB-
HAX 3HAYiHHAX OCHOB NPUKMETHHUKIB: 8iKHA, KOPINHA, NAeYl,
20pbu, 2iaan, a 3 EpPyroro GOKy ¥ B NPHUIATKOBAHUX iMEHHHU-
KaX Ta IX XapaKT€pHCTHUYHHUX MNOHATTAX.

6) JIkuio HeMae NTbLOTiYHOI MOMKIHUBOCTH, HOOH
1aHa piy Morya OyTH B SKyChb APYry 3aciOHol0, TO pO3BUBa-
CThCA Y NPHKMETHHUKIB 3HAUiHHA: MNOXLIOHOCTH J0 Ipe€ .-
MEeTYy, BHPa)EHOro OCHOBHHM cioBoM. Ha mnpuknan :

wnuny:  wnuiscma zopa, (Berg mit vielen Spitzen, spitz-
enformiger B.);

3Min : amiacma cmpisa, (schlangenféormiger Pleil);
nepau :  nepaacmi 3y6u, (perlenartige Zihne);
kyan : wyascma Gouxa, (kuge.féormiges Fass);

B) aje 3BiAcCiisA, AK MM Ile BXe O6ayHiM B JpPYruxX BH-
NagKaxX, TIILKH KPOK MO 3HAUiHHA: AKOTO POAY, TaTyHKY,
IR€ Temnep IMOBCTA€ Y IUX MNPHKMETHHUKIB NIDH NEBHHX YMO-
rax. JlpurasepMocs @O 3HAYiHHA TaKUX NPHKMETHHKIB :

ganno :  sanuscma seman, (Kalkerde);

ueeaa 1  wueeascma naaxma, (ziegelrotes Rockkleid);
nonia . NOneAACMUL 8ia, (aschgrauer Ochs);
eauna . 2aunAcma xyprxa,  (lehmbraune Henne);

OCh Il NpHUKJIAAMA MO)XHA OM IpU NEBHUX YMOBaX, i€ BOHH HC
BILHOCATBHCA LO POAiB, I'ATYHKiB, BCTABUTH B TOPIIIHY KaTe-
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ropilo, Ta BKa3aTH Ha TOM IiKaBHUi LIIAX, AKUM HapOAHa
MOBa CTAapaEeTbCsA BiAPI3HUTH BCAKI BIiATIHKH KPacCOK.

II. fx mu ue BxKe i npw Apyrux rpynax Oauyuid, Tak
i TyT, y)KMBa€ MoBa HbOro QOpMaHCy njasd AudepeHUigmil
A1KOCTH UPUKMETHHKOBHUX 3MicTiB. [ Tak maemo TyT:

yyoepuuii : uyoepuacmuii naw, (halbverriickter Herr),
seaenuti . sesemacma naaxma, (griimiches Rockkleid),

OTe Ha TMepUIHH NOoridj € BPa)KiHHA, 110 Lie 3HaYiHHA TpeOba
BCTAaHOBHUTH: (Ha OCHOBIi: NOJXiGHICTH) > MEHBIIHH
CTYHNiHb, ripma, crabma sgKicTb.

I Tak HaTpanngeMo B rpaMaTHuHI} JiTepaTypi, MO Lidui
PAX aBTOPiB Lie 3HaviHHA I Tak cxyommoe: Kypuao!l) kaxe,
10 ,HAaPOCTOK-acmuri Mae 3HAYiHHA NOA1I0HOCTH, SHK
foro jpomaTd A0 TNpPHKMeTHHKOBoro mnHs“; Kypuio mae mie
npumip : ,, OAJIUCK YePBOHACTHI MaliHyB 10 6inux ctiHax,“ Jles.
I. 269. Tumuemnko?) kBaryipikye ¢yHKuio yporo gopmasncy
BiJ IPUKMETHUKIB: TBOPEHHSA IPUKMETHHUKIB 3 BiATIHKOM 31 pi6-
HinoOCTH: Oiaacmuii, wuepsonacmudt, 3esenacmusi; CHHSA-
BCb KH %) nuuie B cBOIX Npausx : ,-acmuti, -Acmuti 6 1U3b KU I
CBOIM 3HAYIHHAM [0 - asuii; a - asuii, - A8urf, TPH TPHUKMETHH-
KOBUX IIHAX YKa3y€ HAa MEeHBbUWHUH cTyniHbk aGo 4YacTHUH-
HiCTb 3HadYiHHA, AKe MicTuThea y mnui“. Hami y Cimo-
Bu4at!) Leil HApOCTOK He HaBeAeHHH NpPH TBOPEHHIO NpH-
KMETHHUKIB Big npukmeTHukiB, a y Cten. Cmanp-CToOIb-
koro% -TapTuepa Toit popMaHc Tak caMmo O6GroBOpeHHUM
TIIBKKM y Horo ¢opmanisx BiJ iMEHHUKOBUX IMHiB. Y HayKo-
Biff rpamMaTuni®) LMX aBTOPIB MU 3HOBY HaXOAMMO KBamidi-
Kamilo: moxiOHOCTH.

1) O. Kypuao: ¥YBaru x0 cydacHOi YKpaiHCBKOI JirepaTypHOI MOBH,
(3 Bumamusa) 1925. Kuis, cr. 128.

2) E. Tumuenko: Ykpaincbka I'pamaruka, 1917, 1918 Kuis, cr. 60.

3) O. CuraBchbkufi: YKpauHCKUA A3nlK, (3 BugamHEA) 1924, cr. 59.

O. CumaBcbkun - CimoBuu: llopaguuk Ykpaincbkol MosH, 1922,

XapkiB - Bepain, cr. 94.

4) HOp. Bacuap CimoBuu: I'pamarurxa Yrpaimcekoi Mosum. Kuis-
Jaannmir 1922.

5) Crenam Cmaap Cronbkuf - Pexgip I'apraep: I'pamMaTHka pycs-
k0i MoBH. Bigenn, 1914,

6) Stephan v. Smal Stockyj - Theodor Gartner: Grammatik
der Ruthenischen (Ukrainischen) Sprache. Wien 1913, cm. 137.
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Mu xouemMo Tenep NPENJOKHUTH HAIly N EeCKPHUINIIO
1IbOr0 3HAYiHHA Ta Halli MIPKYBaHHA IIOA0 HOro reHes3H.

Hacamnepen xoueMO 3aMiTHTH, IO IPH JeAKUX (opma-
LifiIX Bif NPHUKMETHHUKIB HOBi NPHUKMETHUKH MIJIKOM HE MalOTh
noMeHblleHoro 3Havinusg. Ha npuxnan: cmpimxuii: cmpinua-
¢cmudi; TYT, NI HALIOTO YYTTHA MOBH, IIIJKOM NPOTHBHO : 3Ha-
yiyHT € cKpinaeHe. Ta TyT MOrjo, Mo)e, Ile 3HAYiHHSA
3aTEePTHCA 4Yepe3 CHELiAJbHUM YYyTTEBUH 3MICT IbOro CJIOBA.
Ane ne 3HaYiHHA 3aMiYa€EMO TAaKOXK, fAKIIO 3PIiBHAEMO :

dogzuit . (110) - doszamuii nisc: Ooseacmuli HiXC,
debeanii : Oebeaamuri xaon . debeaacmuii xaom;
KPy2auvt ©  Kpyramu cmia i Kpyaacmuit cmin,

BCi OpMH HA - acmuf, CKPiNAAIOTH 3HAUIHHA HA - AMull
mono sikocTH. Ile BmactuBa ¢yukiia mporo dopmancy;
BiH TBOPUTh AKOCTHY CEpPEIAHHY MUK OCHOBHHUMHU
NHAMHU a dopMaMU Ha - amui. BiH OTKe CYNpoTH OCHO B-
HAX NHiB: MEHBbIIUN CTYMNiHB, a CynpoTu ¢opMm Ha
-amui BUUIUNA CTYIiHB.

MycuMo 3aBCiiu MaTH Ha yBasi, U0 TaM, Jile MOBa BUKa-
3y¢e ny6aeTu cnopifHeHux ¢GopmaHnciB mpu dop-
Mamiax Bif NPUKMEeTHHUKIB, SAK Ha TIPHKIAN -amui,
-acmur, TaM MaEMO [JiJ0 3 BCAKUMHU PI3HULIAMH CTYIHIB
NMpUKMeTH, il TpapaliaMy, ii BapTocTaMu. Tomy He
BHCTapyae TyT KBalidikauiga QyHKuii cynpoTh OCHOBHOTO
nHd, a Tpeba CXONUTH 3HAYiHHA POopMaHCy B Tid raMi Bap-
TOoCTeHd,cCTYyNHIB, BiXx B3aiMOBiZHO LI e HH 0. 3piBHAAMO
e :

naeui: nrevama 018KA:. nNAEUACMA 018Ka;
20p6 : z0p6ama Gaba : eopbacmusi usunmap,

OCb TYyT NpUd ¢opMaLiAX Bif iMEHHHKIB Ile CKPINJIEHHA
3HavinHgA (LOJO BENIWYUHU abo0 yucira) AK Ha RoloHi. BoHo mo-
MIHYE.

I'ene3a HbOro CKpPiniaeHOro 3HAYiHHA NpPH MPHKMET-
HHMKaX BiJ MPUKMETHUKOBUX IHIB LiJKOM sicHa. Tpeba Tinbku
3BepuyTH yBary Ha rpyny l.a. 6araTa 3aci6uicTb. Taxk
CaMo /i reHEe3a NOMEHIIEHOT O 3HAaYiHHA IIJKOM sICHA:
I.6. nogi6uicrs. |
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Ta B minkoM okpemy rpyny, Tpeba, Ha HaWy IYMKY,
BUAINUTH BCci ¢opmanii 3i 3HaviHHAM: Kpacok. Ile mis-
KOM cIlelisyibHa KaTeropifa. Bnepex nopiBusi#iMoO :

cusurl . cusamuii 8in I cusacmuin gia ;
3ENEHULL: 3ENEHAMA NABXMA. 3ENEHACMA NAAXMAG °
Oiauii : 6isramuii xins « Otaacmuti xins .

’
IJla HAIIOro YyTTH MOBM:. -dcmus# CKPIiNifA€ 3HAYIHHA TBO-

piB Ha - amui WOAO AKOCTH. BiaTiHOK 1eil Tpeba po-
3YMITH T4K: lle He €, NpaBja: 3eaene, cuse, Oine, ane 1e He
€ i: 3enename, cusame, Oiname, a 1ie € 3esenacme, Cusacme,
6inacme.

Ak naMm cxonuTH ne BiaTiHOK? JIK HalTH mOpoO-
rocKkas JO TOro, Lo HaiBHa CBIIOMICTL HApPOAY B HIM
BHpaj)ae ?

Ham smaerbes, no My iloro Haimmn. | me ock Takux
waaxoM. Martepisn I'pinyeHka €: cusacmuii, 3esenacmudi, 06i-
Aacmui, wepeonACmMuL, cpibnAcmnii, 303ysAcmuti, 2oavbacmuil,
UC2NACMUL, 30N0MACMUL, 2AUNACRUL, NOBEAACTNUL, Nepracmull,
6iaacmui.

IlepesipiolouH, sIKi clOBa i3 HaBeAEHUX MAIOTh JYOJETI;
Ha - amwui, M1 HANLIH, 110 : 3020mui i cpibnusi iX HEeMaloTL,
Ta WO *3040mamuii a60 *cpibnamusi NpsIMoO Pas3AThH HAIE YYTTs.
[le npuBeso wac Ha AYMKY, 110 -acmuzi BKa3lye Ha IMEBHY
AKICTh KPacCOK, IK: OJIUCKYyUYiCcTh, NMEBHY HaCHUYC-
HICTb, ACKPABICTH BI1LTIHKY Ha3BaHOI KPacCKHY;- Ha Xi-
PaKTE€PHUCTHYHI NTPUKMETH MeTalIeBUX KP acCoOK.

Mu nymaemo, mo ¢opmauii: sos0mui: 3o0r0macmui;
Cpibruti: cpibnacmuri, Mald TYT C€Ma3ioAbOTri4Y4HO-TBOPYI
HAaCHIJAKH; a L€ € 3pPElITOI0 INJAKOM 3PO3yMiJuM, SAKIIO 3Ba-
)KHMO, SIKY PO JNI0 TPa€ <3040m0 - cpi640> i3 CBOIM GIeCKO M
BHapoxHilh danTazii. ¥ oxuiM I'pinyenxkoBi mu 3Haii-
IJH : cPi6.0 - 340M0 TATHE YOJNOBiKAa B 60JOTO; 3040mui Cre-
6enb - cpibnur KONOCOK; YEPBOHII YEpEBHYKU HA HIKEUK!,
cp16.10 - 340musi MOSICOK HA CTAHOK; 3040mui OUNLLA - cpio-
#1i KOJOKIJNbLSI; BIOBIATHE PHOKY: 30.0ma TrOJNOBKa, a cpil-
Ut XBOCTHK; (p1610800uti <« Ch OiecTAIMMH, KaKb cepebpo,
BOJLAMY; > cpiOno3enennri: Nif CcpiOHO3ENEHHUM JUCTOM XO-
BaIOThCA TITHILL; > uepsinens - 3040mens,; 30a0mimu <«OnecThTh
KaKb 30J0TO;> HA TOKaX 3040mt0oms CKUPTH; KHA3Q, 10
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3040moM YEPTOTH 1 cpibaamu CBITIHLI HAIIOBHAIOTB; 3040MO0-
opusutt; 3onomoxsunrt, 1 T. [, Ile Bce nuraTn 3 HapOAHBOI
noesii. A 1Ie A0 TOrO CHMBON: 30.0mosepxusi Kuisl

A mo mporo Bchoro mMaTH Tpeba mie Ha yBa3si, HIO YKpa-
iHbCKE MiBAE€HHE COHI[€ PO3BWJIO B Hapojii He3BHYaMHY
4YyTAUBICTH MOAO KpacKHU. Ile oco6muBO nmpuiIInoChL HaM
3aMITUTH HAa NPOCTUX YKPAalHCBKUX cejiiHaX y Tabopax mojo-
HeHnx y Himeuunni, sk Bouu mamoBanu. Tomy, aymaemo, 1o
AKOCTH 30N0Ta - cpi6baa Oyaum WLiIKOM NeBHO HOOpt
CXONJIEH] Ta MigMiuyeHi.

Ix ronoBHa XapakTepHcTHKa € <6neck>. 11lo me B Hapoai
OyIo TaKOX CXOIUIEHO, AOKa3yloTh oCh Taki npumipu 3 I'pin-
yeHKa: MeueM cBOIM AK Oxawuckasxow csa€; TOro pyoas
NOJOKHUB HAa BepXa, WIOOU Oaumascs; ToONipui Gauma-
A4cy HA COHIi; Oauchem mMabGIAMU, AK COHLE B XMapi;
baucne OGYyNaBOI0O - MOpPE 3aKHIHUTb; Oauckaska <cepe-
OpsAaHasa MoHeTa B 10 KpelillapOBb;> IIaHHA 3 3040MiM KO-
JOCCIO TaKa, a)K 6auck O Hei cse; 6auckimxa, i T. K. Bceioau
MH TYT siCHO 6auyMMO, IK TOJIOBHOIO NPHUKMETOI MeTa-
JeBHX KpPacoK, - cpiOxa, 310Ta,- CXOIUOEThCA O I € CK.

Ocb neit 6neck, a 30x0T0 - cpi6éao 3 ociGHa, € aco-
HiioBaHi 3 «<BeIHMKHUM OaranTBoM>. IIlo me omuHiTO#i caM
ACOUIANIMHUHE KOMIJEKC, Ie CaMO3pO3yMijle, Ta 3pELITOI0
6araTo nomnepejgHUX NPHMipiB MOKa3yiOTh Iie TaK CaMoO: KHA3i-
30]10TO - cpi6iIo, YepBiHenp - 3om0Tenb; i T. A Llo AyMKy
MO)XeMO IIe TaKo)X miznmepTd aBtopitetoM [loTe6GHi!) mo:
<«pi6.a0 - 3aamo> YyBa)Kac€ HaBiTh <«00pasieM»> AJsA 3HAYIHHA
«<fIeHbru, 6oraTcTBO>, i MOgAaEe NpHKIak: ,e€CThb y Tele,
CHHy, Cpi6aa-3J1aTa MHOro, Kynd co0i, CHHYy, KOHS BOpO-
noro“. Tak camo it B Hapojniii micui: ,Mene Typuun mo6pe
3Hae, cpibrom-3nomon Hapinae’. Tomy me He mNpOCTHH NpU-
NajpoK, 10 MOBa He Halmia JiaA CIOBECHOTO BHpa3dy TOro
«01ecKy> HIYOTO UHBLIOrO, K GopMaHC - acmuii, 60 BiH CBOIM
3HAYIiHHAM : <M HOTOYHCI€eHHa-6arata 3aci6GHicTh> 1O
uboro wHaliminime HamaeTbca. MH IiIkoM mnepekOHaHi, IO -
acmuti 3a2aCOIIOBANIOCh Y HAPOAHiH MOBH 3 <6.eckom>, Ta INO:

1) A.A.Tlore6Es: I3p 3anucoks 1o pycckon rpamaruxh, III. Xap-
KoBD 1899. cr. 532.
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3oromacmutt, cpiOnacmusi BIaCHE HOr0 BUCIOBIAIOTH CYHDPOTH:
3on0omuii, cpibuui, SIKi BKa3ylOTb Ha MaTepilo. TakuMm 4u-
HOM, XYMaeMO, [0 MU 3pOOMIM NpPaBAONOLIOHUM, YOMY 1 SK
dopmaHC -acmui OYyB YXKUTHH B (QopMalliax: 30a0macmud;
CPLOnACmu.

JAki € manemi sxocTH 30a0Ta OKpiM Oaecky? Ochb
ey MeTalb ABIAETHCA OKOBI TO 3 %€pgor010 HIOAHCOIO, TO
31 3esenot0, TO 3HOBY SAK wyucmui Oaseck (3piBHAN -HIM.
griines Gold, rotes Gold, glitzerndes, schimmern-
des, leuchtendes Gold). Otxe: sesenacmuii, wepsonacmuii,
1ezancmuli, Ta nepaacmuil € CIOBECHUM BHUpPa3OM TakKoi
AaHaNi3¥ IPDUKMeT 30I0Ta, a 0 BOHU 3 Horo <0iec-
KOM>» 3Bf3aHl B I1J1CTh, HaJE€KaTh OTXE A0 OJLHOTO
i TOrTO CaMOro KOMIIEKCY, To dopMaHC -acmus B IHUX
gopmanisix LiTKOM 3pO3yMiiuUM. 3HOBY [Js TOpPiBHAHHA
3 I'pinuenka: Coneuko 3a ropy mapga, Gawimums BOZA wuep-
80HO ; 4E€PBOH03A0MUY ; COHLIC XBUIIO Yepsonums; OLJIUCK uep-
sonAcmur MalHyB 1o Oinux cTiHax (OTe Ie Aaylle Xapa-
KTEDUCTHYHE : ONLJUCK!);, mnepracmi 3yOM (0TKe: MaTOBHUH
O61ecK xemuyral).

JInmunncsa HaM TaKUM YMHOM [0 TIOSICHEHHS HIe: 303y-
ascmuti, eonybacmui, cusacmudi, Otaacmuii, noneascmui, Ta
eaunacmur. llpurnsHeMocss mo IX BIaCTHBOT O 3HAYIHHA:
BCi BOHM € BiATiHKaMH cHBOi Kpacku. Illo € cuBum?
Cpi6ano! IlopiBusiimo mie HiMm. silbergrau-i no6aunmo 3BA3EL.
I TyT oTKe QopMaHC - acmui ONMpaBLaHHUB 3rijiHO 3 HAIIUMH
MIDKYBaHHSIMU HIOJO HMOro (yHKIII.

Ane 3po6iM me it eKCIEepUMEeHT 3 LPYTrUMH Kpac-
KaM{, 110 JO Lel I'DYNHA HE€ HANEKATb: uopHui, memuus, py-
ouil, cuniit; YA * memunacmui, * wopuacmuii, * pyoacmudi, * cuns-
cmuii MOXIUBI Iis wamoro uyTTa? Hi. Tomy suauinus ¢op-
MaHCY - acmuii, - acmui Tpeba 3BY3UTH Ta CKBalidiKyBaTH
BIANOBIAHO A0 HAIIUX MIPKyBaHb.

D.-dto-.

Ili mpukMeTHMKH CBOIM 3HAYiHHAM IiTKOM TOXKiOHI moO
nonepeiHux. Y cBoOiil nepBicHili dopmi - umui et dopManc
B YKp. MOBi xye pigkui, Xiba:

IMA . IMeHUMMI.
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3are B posmupeHHo (Ha CTapUX y - MHAX) : - 08umusi BiH 1 y-
Ke NPOAYKTUBHHUNK. Bin TBOpUTE:
I. Bim iMEHHUKIB NPUKMETHHUKH 31 3HAUIHHAM :
a) 3aciOHH# uyuMoch, > y BenHKii Mipi. Ha npu-
KIax :
yepsarx : uepsaxosumus opix, (wurmige Nuss);

wup : omuposuma ceuns,  (fettes Schwein);
dowty : Oousoeuma ociuo, (regenreicher Herbst);
epime  :  epowosumudi nan,  (reicher Herr);

6) AKO 3aCiOHICTh ABOrIYHO HEMOXIHBa, >
noLiOHICTH:

wealixa . wmeatixosuma nasxa, (spitziormiger Stock).

II. Ile#t dopmanc Halbinbll NPOALYKTHBHUII TBOpaMHu Bil,
llecaiB 1 TOAI TaK YTBOpPEHI NPHKMETHUKH MalOTh 3HAYiHHA,
MO0 NpUAATKOBAaHHM IMEHHHMK 3aCiOHHUHN IEBHOIO Mifdb-
HOCTIO B iHTEH3HBHINW Mipi, > BiH Ma€ IO Hei Ha-
KIiH, HaXHUX; > BiH if to6pe, TapHO, MHUJIbBHO CHO-
BHsse. Ha npuknan:

xopysamu . xoposume oumas, (oft krankelndes Kind);

wymuysamu: mymrosuma oisxa, (einMadchen,daszuscher-
zen liebt);

nuisnysamu . nussvnosumuri waban, (fleissig aufpassender Hirt);

2asdysamu : zasdosuma oisxa, . (Madchen, die gut wirt-
schaftet);

mamumu . mamosumuii xaoneus, (schnell auffassender
Junge).

D. - isto -. |

I meit popmanc HaNeUTH 40 HONEpPEIHHUX, A LUM CaAMUM
10 I'pynyd HaApOCTKiB 3aci6uocTH. Bin TBOpHTH:

1. Bix iMeHHHKIB, a) NIDUKMETHUKH 3i 3HAYIHHAM: 3aCi6-
HU# B OGaraTiit Mipi, y Beaukim uucani. IIpu mpo-
My TpeGa 3BEpHYTH yBary, IO OCHOBHIi 3HaYiHHA IpH-
kMeTHUKIB € 311e6inbma 36ipHi (Collectiva), a 3nauinusa npu-
TaTKOBaHHX IMEHHHKIB TaKOX W HUPOKI, ratyHkosi. Ile pa-
30M BHMKIHMKa€E Te NijYepKHEeHHsA: 6aramnTBa, BeJH-
KocTH 3aciOHOCTH. JIK NpUKIafu 3aHOTYEMO :
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pine 1 pinucma pixa, (schotterreicher Fluss);

ckeai . cxeaucmi 20pu, (felsenreiches Gebirge);

xomapi 1  wxomapucme Goaromo, (miickenreiches Moor);

goena :  sosnucmui Gapan, (wollreiches Schaff);

Gepez .  Gepescucme o03epo, (See mit hohen, grossen
Ufern);

Goposna:  Goposnucmuii nays,  (Pflug der grosse Furchen
macht);

0) AKIIO HEeMa€ JIbOTIYHOI MOMKJIHBOCTH, HIOOH
paHa pidy Morja OyTH 3aciGHOIO B ApYry, TO PO3BHUBAETHCA
3HavYiHHA > NOXLiGHOCTH:

discka . diocucma maximpa, (trogiormige Reibschiissel);

cmpyna: cmpynucma numxa, (saitenartiger Faden);

Kpanas: xpanaucma poca, (tropfenartiger Tau);

6amiz : 6amoxcucma gacorn, (Fisole, die sich wie eine Pei-
tsche schlingt);

B) i TYyT NpH BIANOBiAHUX YMOBaX OyBa€ 3HaAUYiHHA: FKOLO0
ponLy, TaTyHKY:
napa : napucmi goau, (gepaarte Ochsen);
ganno . esannucma 3eman, (Kalkerde).

II. Pinko neit dopmanc TBOpUTHL NPUKMETHUKH BijJ A1¢-
CIiBHHUX MNHIiB. 3HauviHHA IX TOAI, SKIIO TPHAATKOBaHI
IMEHHHKH O3HA4aloTh 0 COOH: > iTepaTUBHUI HAKIiH, 0XO0-
Ty, A0 Ti€l H1AABHOCTH, IO O3HAYAE MEHD:

3adupamu: 3adupucma 6aba, (zanksiichtige Alte);

3azonumu : 3azonucmuti xosax, (Kosak, der sich leicht Hin-
del sucht);

yuenumu . yuenucmusi xaoneus, (Junge,der sich anschliessen
liebt);

npy IMeHHMKaX - pidyax: > HaXHJ, 3aTHICTH A0 TIEl
EifAbHOCTH:

ampumu . Ampucme miao, (leicht eiternder Koérper);
noxomumu : noxomucma dopoza, (leicht abfallender Weg);
3anasumu : 3anasucma npomosa, (ziindende Rede);

PO3YMi€TbCSA, OCHOBA IIUX 3HAYIHb €: NOLiOHIiCTE.
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III. Bix npukMeTHuUKiB neit dopMaHc TBOPUTHL HOBI
NMPHKMETHUKHA 3 AYKe ILiKaBUMU BifTiHKaMH. A came: a) min
BILIHBOM IIONEPEJAHUX I'PyH i CUABHO BHPAXKEHOTI OB HUX
faranTBa, MHOTOYHUCIEHHOCTH, BEIUKOCTH, - pop-
MaHC - wcmuit CKPinisie, HA Hally AYMKY, OCHOBHI1 3Ha-
yiHHA TPHKMEe THUKiB. 3a npuKiajiu BHOepeMO:

pacnusi :  pacuucmi cuonu, (ahrenreiche Garben);
posnozusi:  posnoscucmi poezu, (stark ausladende Horner),
0piOnuii : Opibuucme sepno, (ganz kleine Korner);
ckocurt  :  ckocucma zopa, (steil herabfallender Berg).

3BepTaEMO yBary, U0 NpPUAaTKOBaHi iMeHHHMKH 371e6inbila
KOJNEKTHBHOI'O 3HAYIHHA.

0). Ane nMpu KpacKaX -ucmut € Napaleieio L0 -acmui.
Marepian ¢opmaniii aye noyyswuii Ta CHIBHO MiAKpiNJIsge
Halll MonepenHi MipKYBaHHA :

30200MUL .  3020MUCTNUL,

CPiOnui .  cHibHUcmuiL;

uckpa .  uckpucmuii,;

nonypuri . nonypucmuu,
nepuie, 6aYUMO 3HOBY TYT 3BSI3b MiXK: 3040mui a cpibnuii,
a Ipyre, Ta 3BfI3b € I[IJKOM IEBHO HAa OCHOBI CHIJABHOI
AKOCTH: OxecKy. Ilio AyMKy mifmipa€e LIiJKOM TaKOX:
uckpucmudi . uckpucma poca, (funkelnder Tau). Hami wme
y I'pinvyeHka: 1o Oauckyuisi, scxkpssiti Ppoci Bil HHX
JAfrae TiHb; COHIle wuckpuio CBiTOM; cOHIle olcunae
CBOIM wucxpucmum cBitTom (npu YoMy TpebGa MaTH Ha YyBasl
EMITETOH COHIA: <30J0Te>). Ili mpuMipy HiTKOM mEpeKo-
Hyloue INOKa3yloThb XapakTep QopMaHCY -ucmui Ta TNPHYHHY
Horo ¢QyHKIiT B NPUKMETHUKOBi: #ckpucmusi. Mix ocTaHHIM
NPYMipOM a NoNepeIHUMH € TaKOK NMOBHA 3Bs3b; 3piBHAN Yy I pin-
YeHKa: wucxpani odi. Mixk oKkoM a OnrecKoM!) € mneBHa
acomislifiHa 3BsI3b B3arajli: Gaucnymu OKOM, OYi Oaewams,
a <nonypucmusi> yUBae€Thbcs Hadiuactidme pas KBadidikaiui

) Iopisraf: Berneker E. W. B. blssks, blesng, blssngti-; ix
coopinaeni caosa e: ,mhd. blichen* ,glinzen, erréten“- ,6xecriry, 9ep-
BoHiTHY; lit. bl¥szkiu, blyszkéti, ,funkeln“- mckpuruca“; préyw ,flammen*“-
-1axata“; mhd. blick ,Glanz, Blitz, Blick“- ,6xeck, 6JHCKaBKa, HOTJIAT“;
I® HaM TAKOXK NOSCBAC : 3anasucmuil - 3a20NUCMUL - 3a0UPUCTIUS - yuenucmuiil
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norasAny, aopy, abo HacTpoK AyIlUi, AKOI I3epKAIOM 3HOB
€ TIIBKH OKO JIOACBHKE. |

Y wio rpyny naiexuTh i€ NMPHUKMETHHUK YTBODPEHHH fK:
UcCKpucmui BI1JL, IMEHHHUKA : 020Hb. O2HUCMUL. Horo 3uauinus
TAKOX I[ITKOM IOroxyeTbca i3 mnonepexniMd. IlopiBusil
y I'pinuenka: CoHue sK pa3 cizalo; 4YepBOHE o0zxucme KOIO
HOro TakK 1 UcKkpuao CBITOM.

TakuM YUHOM -acmui, -ucmuii € TPU TNEBHUX POJAX
KpacoK Ta JPyrux NPUKMETHHUKAaX CHEisIIbHUM (QOPMaHCOM
IJisi XapaKTEepPUCTHKHM OleCKydYoi 3aKpacCKHM 3HaYiHB
Ina BusicHeHHsl rene3u nux ¢opMauciB i iX 3HaAYiHHA, Ta AIA
nianepTs HAIINX MipKyBaHb 3BEPTA€EMO lile yBary Ha I YyMKY
. Ininbckorol) momo ¢pyukuii popMancy es/os B mpa-
CIAOBAHCHKIH MOBI.

3aTte Qopmarlii:

6apsa: OGapsucmi maxu, (bunte Mohnblumen);
usim : usimucme 3iaan, (bunte Bliihten);

CIOAUA He HaJle})aTb. BOHM MalOTh B OCHOBi 3HAYiHHA: KO-
JEKTUBHOCTHU-MHOTOYHUCJIEHHOCTH Ta € MiANOPAA-
KoBaui rpyni I. a. uporo ¢opmamncy.

D, (-ko-), -sko-, -vko-.

Ili dopmMancy TBOPATH OCh TaKi I'PylIH TPUKMETHHKIB:

l. Bix iMEHHUKIB 3i 3HAYIHHAM :

a) 3aCiOHUU NPUKMETOIO, BAPAKEHOI0O B OCHOBHIM
CJHOBi :

60osa3us :  Goasxe duma, (furchtsames Kind);
gada : esaodxa awouna, (streitsiichtiger Mensch);
cmora :  cmoaxe noaino, (harziger Holzscheit);
3P 1 3ipre dumas, (gut sehendes Kind);

6) AKIIO HEMAE TbOTIiYHOT MOJKIHBOCTH JJA B3aiMO-
BIAHOCHUH 3aCiOHOCTH: > MOAiOHICTH:

gron: eronxe oums, (Kind wie ein Aal gelenkig);

nyx : nyxxka 6yaxa, (flaumartige Semmel);

B) B NEBHX BHIIaJKaX 3aMIY4a€eMo i TYT Nepexim fo: sKOro
POAY, TATYHKY:

1) I'. UabmnHckifi: O6 ogHOA aHOMAaJin B 00pa3doBaHid CpPaBHHTONbL-
HOM cTemeHH B IpacaoBAHCKOM A3HKB. Prace lingwistyczne ofiarowane
J. Baudouinowi de Courtenay. Krakéw 1921.

44



20pe . 2iprt pywms, (bittere Birnen);
con00: corooxusi mid, (stisser Honig).
II. Bix miecniBHHUX nHiB i3 3HaAYiHHAM :
a) 3aciOHICTBH [JaHOIO NPHKMETOIO, => HaXxHJ,
0XoTa g0 Hel, 3LaTHICTH JJO €l BUKOHYBaHHA:

nasumu : naaxi dposa, (gut brennendes Holz);
Ainumu . atnke micmo, (gut klebender Teig);
yapysamu : wapisni 6posu, (bezaubernde Brauen);
sepmimu : sepmxa oisxa, (sich iImmer herumdrehendesMaidel);
wmyMimu : mwymre depeso, (stark sauselnder Baum);
2080pumu : 2061PKT A100U, (gern redende Leute);
xeamamu : xeamxa o0iska, (behendes Maidel);

cunamu 1 CUnRKuI nicox, (gut fliessender Streusand).

Qopmairii Bix AXiCIIBHHUX NHIB € NpU LBOMY (POPMaHCOBE
B MOBHIM mepeBasi 1 HajaloTh HOMYy 3arajJbHHUH BIiLTIHOK
MeBHOI aKTHUBHOCTH. TOMy UinTKOM 3po3ywmiie, L0 BiH
YXKHUBAETHCA HaBiThb NPHU AEAKHX HNI1E€ENPHKMETHHKaX, AI1A
CKpIINIEHHA AIAJIbHOIO 3HAYiHHA:
gumu : eumrui xmise, (gut schlingender Hopfen);
eanymu  : enyuka monoan, (gut biegsame Pappel);

6) 1 TyT 3aMiYyaeMO nepexiz j10: AKoro poay, raTyHKY

pizamu . piskui simep,  (scharfer Wind);

wyaumu: wrysskui 6iss, (bohrender Schmerz);
MM NpU BHUCJIOBJEHHIO THX NPUKMETHUKIB BJAaCTHBO HIKOJNH He
MaEMO CBiAOMOCTH iX 3BA3KYy 3 JAlecioBaMH, 0O BOHH NOpPOOHU-
JHCb B)X€ Ha3BaMH CIICISSIBHOIO POAY NMOYYBaHb.

IIIl. Bin npUKMeTHUKOBUX nHiB dopMaHCHU 3a-
CiGHOCTH pAIOTh 3aBlli€ 3HauviHHA: > MEeHbINHUH CTYy-
ninb., Tak i Tyr. Ane B nyme piZkux BUNaIKax :

crabusi 1 caabkui wonosin, (kranklicher Mensch);

meepousi : meeponuii 20pix,  (ziemlich harte Nuss);
ale ¥ TyT 3aMivyaEeMo BITUB OidbIIOCTH JiecTiBHUX (opMalrii
meoro ¢opmancy. Tak caadnuii MOKHA PO3YMITH TaKOXK :
CHaxXUI A0 cnaOyBaHHSA>;, a IIPU: MHCUBUIL : HCUBKUY, <HAXUI
0 JXHBOCTH>», el BUIUB LI1JTKOM SICHUMH. .

A Tenep mpuxoauMO HO Tiei BedHKOI r'pyHnH MoUIHpe-
HUX popMaHCiB, O IX CINIOAHUIH B YKP. MOBi ¢opMaHcH - %0 -,
-oxo-. Lle €: - eunuii; (- ouxkuii, - tunuii, - rouvrusi, - tudvKui,
- ouvKnii); - tcoxuii, (- rocokuit); - iciuxuit, (- rociuxuii); - onvKulL,
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- enviul, - ecenviuti, - ictnoxud, (- rocinoxui). Bci BOHM € ny-
e NPOAYKTHUBHI B YKpP. MOBI Ta CBOIM 3HaYiHHAM JIJs rpaMa-
THKa JAyKe ILiKaBi 3 OOKy A E€CKPHIITHBHOrO i IreHe-
TUYHOTO. ~ .

Heckpununisa, onuc ix 3HaYiHHA B YKpP. TpaMaTHO]
uie # Tenep KouaunxaeTbca. Crenmam Cmanps CToUbKUMH-
I'apTuep!l) yuaTh, IO BOHH O3HAUyIOTh ,3APpiGHiAI Ta
nccauBi npukmern“. B ix maykosiil rpamartuni?) € Ti Ha-
poctku ckdamidpikoBani: ,verkleinernde Suffixe und
Koseformen,” aki ciyxaTp ,Ad1 NOMEHbIUIEHHT IPH-
KMeTHHKOBOoro mnoHaTTta“. CimMoBuud) Tak camo
Kaxe: ,3Epi6HiIni I necauBi HwapocTku“; Tumuen-
Ko%): ,3Api6uini npukMeTHukn.® CHHABCHKUII®) ropo-
PHTh OpPO ,YPE3BHUYANHO pacnpOCTpaHEHHHE YMEHIIHUT € Ib-
HO-TacKaTeabHHe cyddikcH*, maxi npo -ecensruii: ,ans
0003HayeHigd OoJbliell CTeNneHd JacCKaTeIbHOCTH, HEXelH
IpH - entxusi”; WIOWHO IPH -icinbkuii ,MOKa3HBAET Ha CaMylo
BHCIIYIO CTE€NMEeHb OCHOBHOIO 3HaYE€HUSA TpHIaraTelb-
Horo“. Tak camo BiH yuuTb i B cBOiif yKp. npaui®): , - ens-
Kui JIIA NMEeCIUBHUX 1 3aApiOHiaux dopm“; ,- ecenvrui
1391 OiABIIOTO CTYNHA NE€CIHBOCTHY ,-iciuvxuli BKa-
3y€e Ha Ha¥WBH U KU (63 NMOpIBHAHHA) CTYNiHb OCHOBHOIO
3HaviHHA npHKMeTHUKa“. O. Kypuno?) yuute ,- ensnui
Ma€ He TINLKM 3ApiOHine 3HauiHHA, a YacoM i BiANoOBifac€
TOMY 3HAYIHHIO, IO HOr0 Ma€ NPHUCHIBHUK docums: HOBreEHb-
KUl : KOCUTBb HOBTHH“; NpO - fcinexuii: ,HAPOCTOK - LCiubrus
BKa3y€ HA HaWBHILY Mipy NPHKMETH B JaHOMY IDUKMET-

1) Crenam Cmaasp - Croubkufi - 'apreep: I'pamMaTHKa PyCBKOI MOBH.
JIpBiB. 1914, cr. 40. ‘

2) Stephan v. Smal Stockyj - Theodor Gartner: Grammatik der
Ruthenischen (Ukrainischen) Sprache, Wien 1913. cr. 141.

3) HOp. Bacuas CimoBu: I'pamMarura Ykpaiacskoi MoBu. KniB-Jlafio-
oir. 1922, ct. 118.

‘) E. TmmMuenko: Ykpaiacbka I'pamaruka. Kuis. 1917, 1918. cr. 59.

) O. CuEaABcbKHNA: YKpaHHCKIR A3HK, (3 BUZaHHE) 1924 cr. 55,59.

¢) O. Cunascepruft: llopaguuk Ykpaincbkoi MoBu. Bepain - Xapkis.
1922, ct. 94, 96.

\7) O. Kypuao: ¥YBaru 10 cydacHOI YKpPaiHCHKOI JiTepaTypHOI MOBH.
Kuis. 1925, cr. 129,
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HukoBi“. (OTiKe BiractuBo Ky puio 3afiMae To caMe CTaHO-
pume, mo CHHABCHKH L.

Mu 6aummo mio, 3aralJbHO CKa3aBIIH, BCi TpaMaTHKH € To-
ro noradaxy, mo QyHKuiA wiei rpynu ¢QopMaHciB €: 3 Epi-
OHIOBaHHA Ta nmecauBicThb. Tinbkh CHHABCBKHUM -
Kypuxo Buminsgiors i3 wmiei rpynu ¢gopmanc - icineruii, i cre-
Uigni3yioTh #oro miasg HaliBumoro ctynusa, a Kypuxao
BHaHaJi3yBaja IIe BIATIHOK <«docums> npu (OpM. - envrui.
Ille € Tenepimpuuit crau meckpunnii Ilogcuenns
reHEe 3W HEe Ma€E y BUIIe Ha3BaHUX Npalfx.

Ilpuctynaemo Temnep mo neperjsily MNOOAUHOKHX I'pyn
i€l popMaHTHYHOI CiMi, NPH YOMYy OOrOBOPHUMO i MEHBIIE
NHPOAYKTHBHI i1 unenu. Mwu 3scyemo, micas HAIIOTO YyTTH,
HOOAWHOKI 3HAYiHHA Ta INPOBIPUMO, YU CIIMHEHI AEeCKpHUIii
BIANOBIZAIOTH HIMCHOCTH.

®. - -euruii (- vxo - -+ - vxo -).

HacaMnepesn npurisHbMOcsi NMPUKJIALaM :
dpibonerudi . dpiboneuxuii dous, (ein sehr feiner Regen);
manenvrusi . maseneuxe oums, (ein sehr kleines Kind);
nedanexusi : neoareuxuii wmasx, (ein sehr naher Weg);
iAW : utAeuxa Hiy, (vollkommen die ganze Nacht);
Y BCIX IUX NPUKMETHUKOBUX 3HAUYiHHAX, AK B3araljii NIpH aHa-
1131 3HAYiHHA, MM HIKOJM HE CMIEMO IepeMillyBaTu: 3 Ha-
YIHHA i3 4y TTAM, QYyHKIil0 dOpMaHCY i3 HAOUHUM
po3Mipom (Bemmkoctio) ii pe3yabraTy. OTKe scHa
P4, THO Jpiboneurusi, mareneuxkui O3HAYAE: OyiHce MArul,
vynce 0pibnudi; ale Uelt AyXe NMOMEeHbUIEeHUH Ppo3Mip
HA0YHOTO pe3yJabTaTy HapocTaHHA (QOpPMaHCY HE€ Ja€ HaM
ipaBa TOBOPUTH npo 3xpi6Hiny o¢yukuito dopmancy. Ta
Ke mefl ayxe 3ApiOHIIUNA PO3MIp NPUKMETH € Ha-
CIIZKOM 1Y 3Ha4YiHHA: wMaauk, OJpibnui, sAKI caMi
o co6i € Bxe 3xapi6buixi. PyHrnois dopmaHcy
€ a) WOJO 3HAYIHHA: OChb Te < yXe> TOH BHUCOKHII
CTYOH1Hb NPHUKMETH; OTKE el (QopMaHC HE TBOPHUTH
3APIOHINTMX TPUKMETHHKIB, 60 HWOro 3HAYiHHS JEXUTb B TiM,
WO BiH 36iNbIIYE, CTY I HIOE NPUKMETY; 0) IOJO0 YUy TTA:
TOH XapaKTepUCTUYHHH NecuauBH# apekr. OTe 3HAYIHHA
THX TNPHKMETHHKIB €: BHCOKHHW CTYyNiHb OCHOBHOIJ
NPHKMETH 3 CHIBHO IECIHUBUM BILTIiHKOM.
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Ili mpuUKMETHHKH HalleKaTh NMEPEBAXHO HO: AHUTHYOI
MoBM. lla npunanexuicTh mosAcHsie Ty neciaIUBicTh a 3a-
Pa30OM BKa3y€ HAaM 1 I'€HETUYHY OCHOBY TOTO CTYIHIOBaHHI.

Te came 3maviHHA BHKa3yOTh i Apyri, pinki ¢opmMamii
RHUTSYOL MOBHU HA: - 00UKUY, - (UKW, - IOUBKUL, - (UBKUT, - OUbKUI,
AJsI KOTPHX NPHKIAaAH OChb TakKi:

MAAUYU . MarouKa  pyuxa,
MANMUUL . MALIOUBKUYE NBANDUUK,
MOHKUL . MOHIYKUNL  B80A0COK;
MANU . MAAUBKA — 20008K4;
0pibnuti: dpibouski  3yGensama.

D. -icorudi, (- r0coruii).

IlpurasubMocss 10 NMpHKIALIB :

meepousi .  meepoicera 6yav6a, (vollkommen harte Kartoffel);
muxusi . mixicoka i, (vollkommen rubige Nacht);

acosmuti: dHcosmicvka xypxa, (vollkommen gelbe oder ganz
gelbe Henne);

wopnuti . uopnicoxa naaxma, (volkommen schwarzes oder
ganz schwarzes Rockkleid);
YOPHULE : UOPHIOCLKE 0KO, (tiefschwarzes Auge);

oTKe: 1eil ¢opMaHC TBOPHUTH Bii MPHUKMETHHKIB HOBI
me CIUB1 NMPUKMETHUKUA 13 3HAUYiHHAM, IO JaHA TIPHKMETA
I[iXy€e KOrocr a6o uock y cBoiff NOBHOTi, B HAaWBHIIIH
MIpL .

MaeMo BpaKiHHs, 10 TPpH KpacCKaXxXx e CTYMNHIO-
BaHHS MO€ BiIHOCUTHCH 0 AKOCTH (KBaxiTeTy), abo
10 HiTKoBuTOCTH (TOoTaxniteTty). To6-To: BOHO BKa-
3y€e HA HAUBHUUIUUX CTYyHniHb AKOCTH, abo Ha Te, IO
IaHa pi4 € HIJTKOM, B CBOIM I[iZIM pPO3Mipi, TI€IO MPHK-
MeTOI0O MOKPHUTa. Ha npuknax: <Guiicoxa wyprac MOXke
03HAYaTH: <IyKe Gixas, TAK WO NPHUTHCK KIANeThCsA Ha
6inicTh, abo: <«HiaKoBHUTO Oina», Npud 4YiM NPHUTHUCK
KIafeTbCs HA Te, IO BCS NIONUlAa AAHOI piul IPHKMETO 0
NOKpHTA. |

I neit popmanc 3i CBOIMH - yTBOpaMu 3BsI3aHHH 3 IIIJTHM
KOMIUIEKCOM A UTAYOI MOBH, 1 MOro 4yTTEBI KOMIO-
HEHTH BHKJIUKAIOTh BHIlE 3a3HauY€Hi 3MIHM B 3HAYIHHIO
HOBOYTBOPEHHUX MPUKMETHHUKIB, Liel BIZTIHOK: NMOBHOT H,
LOCKOHANIOCTH NPUKMETH.
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D. - iciuxudi, (- rocturuii).

I neit popMaHc Hale)}HUTh IO 3rafaHOro KOMIUIEKCY I M-
TA4901 MOBH. Aune Horo 3HayiHHA Ma€ TPOXH HHbYHH Xapa-
krep. llpurasHeMocs npukiapgawm:

maepouti : meepdictuxusi 20pix, (eine ganz harte Nuss);
menauté : menaiciuxe aimo, (ein sehr warmer Sommer);
mynuti : myniciukuid nisx,  (ein ganz stumpfes Messer);
monxuté : moniciuxuw eonoc, (ein ganz diinnes Haar):
Mawrociti : manrociurxa zoaoexa, (ein ganz kleiner Kopf);

OT)Ke BCl TaKl IPHUKMETHHKH MalOTh 3HAYiHHA NEeCIHBOT
LOCKOHAaXOCTHU. Ale, IJsd HAIWIOTO YYyTTA,-iciuxus Mac ime
Moxudikywuy QPyHKUIIO CynpOTH - icoxusdi. Ane mio Moxudi-
Kyiouy ¢yHKIilo TpyaHO cxonuTd. Hame BiacHe nouyTtTsa
MOBH i THX 0Ci6, Ha SIKMX NMOYYTTIO MH CTapajuca He#l BixTi-
HOK MpOBipuTH, BaraeTbca. lle-6 To (a) - icfuxui Mae cynpoTu
ficoxuti TPOXHU CAalmuil CTyliHb Tiel necaIuBoi JOCKOHAIOCTH.
Ha npuknanm: <msepoiciuusi 20pix : meepoicvxusi 20pix>; maeep-
dicoust €, OIS HAWOro YyTTdA, B TIif CBOIM XapaKTepHCTHYHiH
KOPOTKOCTH HaWBHHIHMW CTYNIHBb, NPOTH SAKOTO: maeepoi-
-ciyxué € N €110 MOKO SAKOCTH OcJdalJeHe; BOHO 3HAYHTL:
<IIIKOM TBEPAMH, AyKe TBEPAHUH, Ta € Ile IIOCh TBEPJAIIOTrO;
0 NPHKMETY MOHA mie CTYNHIOBATH». 3aTe: meepoicoruds
Mac B co6i 3HauYiHHA, W0 CTYNHIOBAHHA MOCATHYJO CBiil H a ¥i-
BUOIHH BepIIOK, CBOIO M€ )XY, [I0 BUNIOrO CTYNHA Kali He-
Mae. Azne (6) misg nouyyTTsa APYrux oci6 MM 3HAHIIJIH BIacHe
NPOTHBHI 3HAUYiHEBiI ABHIIA; HAJsA HHUX - icexuté € ocnabaeHe
a - fciyxuté SIBAAETHCA OCTAHHIM CYNEPIATUBHUM (QOPMaHCOM.
[opiBuaf me :

MYNICIUKUIL HIKHC:  MYNICOKUN HIIC,

MUXICIUKA HIY : muxicona Hi,

MBePEILCTUKUIL YM:  MBEPESLCOKUL Y M.

D. - onvrud.

Takox i meit gopmMaHC Ma€ CBOE JHKEPENO B LTHTAYINR
MOBi, iMeHHO: B ii NE€CAHUBHUX AITOYHX CIOBAX HA -0#?3,
-omA, - onso. 3Bixcina mnepenic el ¢opMaHC mO CBOIX
NPHKMETHHKOBUX ¢opMalifi Ty XapaKTEPHCTHYHY 3aKPacCKYy
AKOro¢h NMECJHIHBOTO CHIiBYYTTsA, MO OIHPAETbCA Ha
SBYKOMAJNIOBAaHHIO TOJOCIBKH - 0 - 3 HaJlATalbHUM - # -.
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Ta ronociBka BHMOBJSETBCA TYT y CHELIsIIbHUA adpeKTOBa-
HUP crnocib, i3 crnemiANbHUM IHTOHANIAHHUM BIATIHKOM
HaBiTh TPOXH 3M0BXeHOo. Ha npuknan:

dpibnud : dpibonsxa nincxa, (sehr kleiner Fuss);

gy3vkuti ; 8ysonvxe auuxo, (sehr schmales Gesicht);
2aaoxuié: 2aadonska disxa, (ein ganz fettes Madel);

caabuté : caabonsvxe oumsa, (krankes, bedauernswertes Kind).

OTKe: TaKOX i TyT 3aMiyaeMOo- B 3HAYiHHIO 306iAb-
IleHHNA; ale 3apa30M NOMITHHH BiATIiHOK SKOrochb CIiiB-
Yy TTSH, MO € XapaKTePUCTHYHUM Jas i€l Ipyny, Ta BiArpa-
HHYYy€ il Bif - ewsxus. J3piBHAN Hle:

caabenvrke dumsn : caabonvike oumas,
BY3EHbKE AUUKO @ 8Y30HBKE AUUKO.

D. - envrui.

Mu pann B mHamifi npani BigMminne Bix Vondrak-a!)
nosicienHsa. Vondrdak BusBoauTh I1e#t ¢dopmanc i3 EBOX ca-
MiTHHX OIOAO CBO€1 popMmallii - eno - TPUKMETHHUKIB:

cmyodennii :  cmydensKuil;

3enenuy @ 3eNeHLKUIL,
Ta BUMarae W JNis: Mmoaodenskus# BiagnoBigHoro: *molodeno -
1 T. I

IIux npuknazais, Ae MH nepBicHUl - emo- QOpMAHC CKOH-
CTaTYBaTH MOJKEMO. € TIIbKU [ B a, IIPH YOMY B)K€ KOJO 3eaeHs-
Kui{ MU MYCHUMO NOCTaBUTHU NUTAMHUK, OO0 B HApPOLi € )KUBHM
TiNBKU : 3esenensriui. Ane TaK caMO i cmydensrudi, XOTAR AIA
HAUIOTO YYyTTS MOJHBE, B HapOXi 3acTtymieHe GOpMOIO: cmy-
denenswuti. Y I'piHuyenKa 060X mnepiuie HUTOBaHUX ¢(OpM
HeMa€, TaK IO Ti OXUHOKI npukiagu, xe 6u Vondrak me wir
NIPOJAEMOHCTPYBATH NMOBCTAaHHA IBLOro (GOPMAaHCY: - eno- | -6k0 -
= VKp. - ensKuti, € I1pO TH Horo nosicienusa. Bracue Ti $popmy,
Je BiH IIyKae migcTaBH Aud aGCTpaKuii - ewsxui: *cm_ydeumcuﬁ,
*3enenvKusi BUCTYNAIOTh B YKP. MOBi 3 TOTOBOIO a0cCTpak-
II€I0: - envruli: 3enenenvkuti, cmydenenvriui. OTKe BOHH LIUMH
nixcraBaMn 6yTH H € MOTJH.

') Dr. Wenzel Vondrak: Vergleichende Slawische Grammatik,
Gottingen 1924, 1. . cr. 548.
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A ne THM Gijgblue, N0 MAaEMO B YKp. MOBi Winuid psax
CrB mMOXeHHO! MOBH, HA KOTDHX MH MO)X€MO HAaOYHO IpO-
CHIZHTH MOBCTAaHHA.pOPMAHCY - ensxui. MU NperKIafacMo och
Ty rpyny iMeHHHKIB POPMOBAaHHX (POPMAHCOM - éns:

Oucmputic : Oucmpine @  Oucmpenvrndi;
Oyscuti  :  Oyxcine @ Oydcerbrud;

oeweesusi : Oemesins :  OemeBEHbLKUL,
BEAUKULE @  BEAUMING @  BCAUUEHOKUL,
2AUBOKUT :  2AU00UIHG & 2AUO0UEHOKULE,
oarexkui :@ Oarewins @ 0ANCUEHLIUY,
RAOCKUK @  NAOCKIHG ©  MAOCKEHLKUIL.

Mu AyMaeMo, IO Wi NMpPHKIaZ¥ NEPEKOHYIOYO K OKa3y-
O Tb, MO (OPMaHC -exsXu7 MOMe TIJILKH TYT MaTH CBifl m0oY a-
TOK. AJe Ine cnpaBy BUACHSE TINIBKO IIOAXO 3BYKOBOi CTO-
porn popMaHcy, a ceMa3ionNbOriYyHe NHTaHHA THM IIe
He BHSACHEHE.

Tyr pani 64 Mu BUACHUTH, K IL[€ MOLJIO CTaTHCA, WLIO
dopmaHC -enbxui B yKp. MOBI HaOGpaBCsd TOrO XapaKTe-

PHCTHYHOIrO 3HAaYiHHA, AKE BIH Mae€.
\

Mycumo nepm ycporo 3BepHyTH yBary Ha Te, IO BCi wi
IMEHHHKH Ha (-emnb) = -inb, (-eni), > -ini; € 7. 3B. Abstracta
Bif tpUKMeTHHKOBUX nuiB. Ormxe, yaBasgioTh co6ow0 Ti
NIPHKMETH B CBOii MIOBHOTI, LOCKOHAM0 cTH. (3piBasi
0 3HadiHHA Abstract-iB <do6pudi : dobpicme>; <uecnuii: uecnicms>).
[ Tenep, KO MU TBOpUMO -/4- (OpPMaHCOM HOBI NP HK-
MeTHHKH Big mux Abstrakt-iB, i To NnpUKMeTHHKH
3aci6bHocTH (raagu D. (-ko-), ~sko-, -vko-), TO, pO3yMieThcH,
He 3HaYiHHA Abstract-iB nepeHOCHTHCsI Ha HOBIi Il pH K-
MeTHUKHU. Ha npuknan: zaubouensxuit € <1y e rinboKuii»;
(me rauGoueHvkuil sAp!); demesentrkus € <HyKe eUIEeBHi>,
(memeBeHbKa MNIIEHULS); daseuenshusii € <Ly K € HaleKuid» (e
BaneyenbKka poporal) i T. 1. Ha koxnauit cnoci6: odazeuens-
Kui € JaibIIul, SIK dasexui; deutesenbxur € JLelEBIINMR, 5K
demesusi; ehubouenoruri € raubuui, K zauboxus. Te cymnpo-
THCTAaBIEHHS 3 OCHOBHHWUMH NPUKMETHHKAMH TaKOX
CIpUYMHUIOCSA A0 TOro, IO IX 3HayiHHA 3 A UPepeHIio-
BalocCh TaK, MO HOBi MPUKMETHUKHU HA - eNbKUs KiCTAIU AKYCh
30iabm e HY XapaKTEPUCTHKY AJS SIKOCTH .
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Ocp i3 THX NpUKNafiB MoBa saab6cTparyBana gop-
MaHC -eHbKuZ SIK CaMOCTIMHHH TBOpPYUNA €JEMEHT JJd HpH-
KMETHHKOBOIrO CJIOBOTBOPY, 1 TO 31 3HAUiHHAM 30idbmeHOT
AKOCTHM.

Ile MoBa norpebye Haibinpll XapaKTepPUCTUYHUX ¢op-
MaHCiB [mJA 3a3HaueHHA Ppi3HHNb AKocTuU? Ile O6ymae
B HAapOJHIli MOBi rOJOBHO npH (a) MPUKMeTaX KPacok
Ta (6) nNpM AymMeBHHUX i TiJeCHHX NOYYyBaHHAX.

I ne € minkoM nmpupomHO, IO MOBa yXuila JjA Hi€i Hixa
-enbuz. A TO Ha Hally AYMKY OCb i3 Takux mpuudH: (1) Mimx
Ha3BaHMMH IpynaMd HNPpHKMETHHUKIB a IMEHHUKaAMHU-
Abstract-aMu, BiJ AKUX -ewsxusi 3aa6CTPAroBaHo, € TiAbKH
rpaMaTH4YHa Ppi3HANA moio ¢opMH, ale TNOBHA
coninpHicTh moxo 3HauiHHA. Ilcuxoavoriumo Ab-
stracta eENMpHKMETHHKAaMH, IO TUILKH MAlIOTL 3BE P XHIO
dopmy iMmennukiB!). Tomy a6cTpakmiza Ta nepexia d¢op-
MaHCy - eHoK#ui{ JO TNPHUKMETHHKOBOrO CJIOBOTBODY B3araui,
a 0 Ha3BaHWUX I'Pyll NPUKMETHHKIB 30CiOHa, pid LiIKOM 3pO-
3yMina, a HaBiTh KOHeuHa. (2) Ile cramocs Takox i3 Tiel
IMMPUYHHH, IO -€xbXK%% CBOIM 3BYKOMAaJIbOBHHYHM 3MICTOM
A0 IHdepeHnianii SKOCTH Ay;Ke HaJKa€ThCH.

(Ane piBHOYACHO MYCHMO 3aMiTHUTH, IIIO CBOIO TeTme piIn-
HIO BIACTHBY YYTTEBY KOMINOHEHTY (OpMaHC - envru
OJEepKaB, HA HAaMy AYMKY, IIOMHO MO HAapPOCTKOBAaHHIO Ha
IIPUKMETHHKAX KPaCOK Ta AYIIEBHUX NOYyBaHb).

Ili mami MipKyBaHHA 3 YHMCTO NCHXONbOI'iYHOI CTOPOHH
B)KE BNOBHI TEOPHUTHYHO YIPYHTOBAHI, ale MH iX B3AJIH
3 aHaNi3¥ CIOBOTBOpPYOIi o6nacTu QopMaHCy-ensrus.
Bucaigu Takoi amalisy NMpHMymyIOTh HAac TaKOXK JHO
THX CaMHX J YMOK. ToMy XoueMo OnuXue IPHUrISTHYTHCS
IO BCiX AingHOK ¢opmManliii jopmManca-ensxuii. Mu BHopsaky-
€MO IJA Iiei MM BCl NMPUKMETHHUKOB1 IHI, Bifl HAKHX
YTBOpEHI NPDUKMETHUKH HA -exsxuy, y I'PylnH Ha OCHOBI ele-
MEHTapHUX MCUXOJBOrIYHUX MOHAThb., IlinKoM 3araxpHO; mO6H

1) 3pisman: A.Noreen: Einfihrung in die wissenschaftliche Be-
trachtung der Sprache, tibersetzt von Hans Pollak, Halle 1923. cr. 369,
Tam mozana AxaJbma Jireparypa.

W. Wundt: Logik (3. Auflage) 1. cr. 118.
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RiCTaTH neperasan TiNbKU Ha Ifile noxe TBOP6H. OTKe BCTa-
HOBJISIEMO I'pyN{ NPHKMETHHUKIB i3 3HavimHAM: (1) KpackKa,
() mymeBHi i TinecHi nmouyyTTsa, (3) AHBbYiI DPHUK-
MeTH.

Och TyT HEit neperasapq:

(1) I{hpa|c1(n. (2) HouyTTsa (3) Uubui

aymesHi. | TimecHi.

NPUKMETH.

Ginuit Becenui CMaYHU#H 6inuuhk
roxy6uis BipHHHA Tennui Ty XHi
3eJeHuH ToOui COJIO AKUH rOJuM
30710 THH Yy KUN CIILIHAI KpHBHA
pPyAui MUJIUHA CTHUI TUH CKYyTU#i
PYMAHHH KpaCHHM MOKPHUM chinui
pA6uii pixHUd CHUpHU# Xy 1M
CBITIHHU ITAJIKHUA CUTHH CyxXum
CHBUM cepleIHHA KABUI RPpiOHUH
CH3U# cMinui KOpPOTKHH
cipuit IiKaBUH HU3bKUM
TEMHHH CMYTHHM mepOGaTuit
XMapHHEA CYMHH# BY3bKHUI
JOpHHH MOJIO A Ui TBEPAUH
SACHUN cTapui TOHKHHR
cpiOumi TUXUN

JKOBTU CMUPHHHA

4YEepBOHHMA

CHHIH

Oypnii

MypHH

PosymieTbcs, popManc- ewswui € ) MBHUM, TOMy Ii HpH-
MipH He BHYEpPNyIOTh Bechb iforo oGcar TBopOu. Ta ski Om

NMPHMIPH 1€ HEe NMOHAXOAMTU I He TBOPUTH, TO BOHH IHOrO
3araJbHOro o6pa3y He 3MiHATL: KpaCKH NalOTh HaHGinb-
K1 ¥ npoueHT ¢opmariid, NOTiM NPUXOAATE NOYYTTSHA BHIII
Ta TijdecHi, 10 iX MOKHa pa30M 3JIy4YaTd B OJAHY TIpyImy,
a majll Ha KiHIl rpyna HHBYHUX I[PUKMET, Ipyna HaiMeHbIHa.
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OTxe Hawmi nomepejpHi, YUCTO TEOPHUTHYHI MipKyBaHHH
¢pakTaM¥u 1iel aHaNi3u BNOBHi onpaBxaHdi. [IpukMeTHHKE-
KpaCKH Ta moYyTTs norpebyBaan MonmupikaTOpa-
¢opMaHca i yepe3 NCUXONbOI'iYHYy cHiabHiCcTBH i3 Abstract-
aMH Ha-ems 3aaGCcTparyBajld IO IbOTO XapaKTEPHCTHYHHA ix
3BYKOMalbOBHHYHI PopMaHC-ensruii.

(1) Takum uypHOM MM 3po6UIM NpPpaBAONMOAIGHHUMH
NPHYMHH Ta HUIAX alcTpaknii mporo gopmMaHcy, a Temnep mpo-
, aHaXNi3yeMo: 3HaviHug mux rpyn. HacaMmnepen npurasHb-
MOCS IO KPAacCOK:

Oiauté : Oiaensxa xypra, (sehr weisse, ganz weisse Henne),
cipuit  : cipensxuii 204y6, (sehr graue, ganz graue Taube);
memnusi: memnensxa niuxa, (sehr dunkle Nacht);
Acnuti . acnenvrui micaus, (sebr heller Mond);

OT)KE€ ILIeH PpIJi NPUKMETHHKIB MM B HiIKOMY pa3i He MO-
MeMo KBanipiKyBaTH: 3ApiOGHIIHUMH, A€eMiHy THB-
HHMH, 60 BOHH, HAa HALIy AYMKY, TAKOTO 3HAYiHHA H € MalOTh.
Ix 3Havinug €: CTynNHIOBaHHA NPUKMeTH a6o ii mo mu-
PEHHA Ha MiAicTh i3 afeKTOM MEeCAHBOI IIHPOCTH,
XackKkaBocTH. Ha Hamy AyMKy: G6izemsxa KypKa, cipenvrud
ronxy6 € «<ayxe 6inma abo HiakoBHTO 6ina KypkKa», <XyKe
cuBHMi a6o minkoBHTO cuBuit rony6>. Ha koxnuit croci6
AKicTh (KBaniTeT) abo niitkoBuTicTh (TOTaXNiTerT)
€ CTYNiHbL BTropy 3sMonidpikoBanuii

Ils 36inpmeHa sKicTh Mo)e OYTH HACIHIAKOM mnome-
peRxHbOI PyHKUIi - evsxusi y cBOix Abstract-iB. Ane TyT me
MYCHMO NPUTIAHYTUCh IO YYTTEBOrO BiATIHKY II€CJH-
BOI IIHPOCTH Ta JaCKaBOCTH HbOro popmMancy Ta nos-
cuutH fioro. I'enesa BCiX IMX XapaKTEPHCTHYHHX KOMIIO-
HEHTIB € TI KpacCKH, Bil AKUX IIUM POpMaHCOM GinblIiCThL AOro
¢opmaliii yTBOpeHa.

Ina 3po3yMinHs wpporo Tpe6a HaM ‘1€ CKa3aTH, MO
KpaCKH TBOPATh Mi)K BCIMH NPHKMETHHKaMH LIJKOM CHe-
UifANBHY TNCHXONbOLiIYHYy rpymny. A caMe MU MyCHMO TpH
IUX TpHKMeTaX BiApixHATH: (1) 3MicT npukMeTH, (2) Ham
ocyn: €f kBanipikamito, (3)Ti nouyTTHd, AKi T1 NpU-
KMeTH y Hamili gymwi BUKAHKYIOTH!). Tyr Maemo oTxe

1) A. Marty: Die Frage nach der geschichtlichen Entwickelung
des Farbensinnes. Wien 1879.

54



A0 13 Mapajelel0 A0 HAaoro MY3UWKAaJIBbHOTO 3MHCIY.
My3ukanbHa | HeMy3HKaJbHa JMOAHHA MalOTh PiBHI
3MiCTH 3BYKOBO - IDUKMETHHKOBI, aje pi3Hi KBaunidika-
nii Ta pi3HI HaCIiIKM - NOYYTTHA B CBOiX aymax. Tomy
TO 3HAXOAMMO B HAapPOJHIA MOBI, LI0 Ha3BH KPacCOK, iX KB a-
lipikanisa, AyKe KOJHXaeThbcs, 60 BOHa BHUMara€ riu-
60Koro ocTporo aymMaHHa. MoBa HapOAy He € MOBa HayKH
3 fI TEeXHIYHUMHM OCTPHMHU [ediHINIAMH, OCHOBAHHMH Ha
OCTPHUX IBOIIiYHHX CyAax; il BUCTapya€ NPHOIH3HICTH
npu KBanidikauii. Tomy moBa HapoaHA NPH NPHKMETHHKaX-
KpacKaxX MIOGHTbL YKHMBAaTH BCAKOTO poia MOXHPIiKyoOUYHX
bopMaHciB, mo6u cobi yaerdyuTH Ti KBadipikamii. Aue
3 Apyroro OOKy BOHa TaK caMO norpebye THX (pOpMaHCIB HIA
BUCIOBY BCIX THX PIiXHOPOXHHX HNOYyBaHb, mMO iX
KpaCKH B Aymi OGyAsSTb-BHKJIHKYIOTHh. I me € rozosue
NpU KpacKaXx: Ti pi)KHOPOAHI MOUYYBAaHHA AYyLIeEBHI,
IKI BOHH BHKIHWKYIOTB.

Ane yu cnpaBil NpPOCTMH Hapil Mae TaKi mouy-
BaHHA? UYu Mu B npaBi NOKIMKyBaTHCA Ha HHUX B TiM BH-
NaJiKOBi NpHM HAMIHKX CeMa3iodbOriYHHX mNoscHeHHAX ! besy-
MOoBHO. DO J0Ka3oM 1pOro € BCA HECBiOMa HapojAHa CIO-
BeCHa TBOpYicTh. MU MycHMO MaTH Ha yBa3i, IO JIOAbCKA
MOBa € HE€ TIJIbKH 3aCOOOM BHCJOBIB - IOPO3YyMiHHA, 2 TAaKOX
BHCJIOBOM HaIlllUX € CT€ TUYHU X nouyBaHb. lI{o3a 6oraurso
KpacoK, CHJIBHUX, SACKpPaBUX, HaTpaIIIEMO MH B HapOJHIHA
¢panTasii Ta ii TBOPYOCTH, SIKY €CTHTHYHY HACOJOAY-
papicte ab0 CyM - BUKIHKYIOTH OapBuCTI 06pa3u Ka3O0K!
Ta nafinminmwuM 10Ka3oM € CTETHYHOTO MOYYyTTS Ta HOro
3B3KYy 3 KPaCKaMH € caMe clIOBO: xpaca. Horo nepsicue
3HaYIHHA € «MEeCTPiCTh >, OTHKE PIKHOPOILHICTH KPa-
COK, AKi BUKIHKYIOTh €eCTECTHUYHE TIOYYTTsA KpacH,; Ue
3HaYiHHA € Ile B MiAJEKTUYHOMY: xpacs <paiinyra». [ erTn-
MOJILOI'IA LLOTO CJOBa AyKe I[iKaBa AJsA O L] HKH edekrTiB
CBITJIa - KDaCKH B DO3BHTKY €CTe€THUYHHX MNOYyBaHb Ta IO-
HAThL B3arani. [Menno bepnekep!) ycraHoBifge AJIsa <xpaca»
ocHoBHe 3HauvinHf <Glut, Glanz, Feuerglanz», <acap, 6aeck,

) E. Berneker: Slawisches Etymologisches Worterbuch I. B.
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oznesuri Oaecx>, i3 IHOro PO3BUIOCH MNOTIM (a) YKp. wpacrusé
i (6) MOCK. xpacuuit <4epBOHHIl>; a CIOpifHEHe ILie CJOBO i3
<xpecamu> (oronp)) Kyzmu Taki mepBicHi ecTeTH4Hi moUyTTA
MOJKYTb PO3BHHYTHCHA, BKa3ye Ille 3HaUYiHHA KpacOK IPH mpa-
nopax (3piBHAI 3HAYiHHA Y€ pBOHOT O Npanopy).

Ocb Ti ecTeTHYHI NMOYyBaHHA NPH KPaCKax, AKi MalOTH
BOCHOBI pajfiCHI, IDPUXHUIABbHI YYyTTd cUMIATIii X0 JaAUX
NMPUKMET, BUKIHUKAJH i 3BI3aIH 3 JOPMAHCOM - enorus Ti aheKTH
NecCAHBOI MUPOCTH Ta 7acKaBocTHU. lle ixreumesa

IIle pa3 6axaemMo 3acyBatu Hami xaymxkn. Koxu xToch.
KayKe : Ginenska xypra, 4oprensri out, TO 3HAYIHHSI NPHUKMETHH-
KiB €: «rapHa-O0ina Kypka; rapHi-d4opHi oui». Ilpuumma
'KpaCcH KpacoK, € BHCOKI CTYnHI iXx AKocTH. Tiabku TyT
Ti eCTETHYHI MOYYTTA MOXKYTh noBctaTu. OTke iX ocHoO-
BOIO € BJAaCTHBO: < Iy)ke Oinra KypKa rapHa, AysKe 4YOpHi OYl
rapHi», «GileHbKa KypKa, YopHeHbKi ovi». Ili ecteTuuni cymu
BMimaloTh y coO0i TOHl KOMIJEKC cHMnDaTii A0 pivyu-ocoOwu,
a BIaCTHBO TilNBbKH [0 TNOOJMHOKHX il NIPHKMET, i BiH
3aacolfiloBaB i3 QOPMAHCOM - enbK#ii Ti 4YyTTEBI KOMIIOHEHTH,
AKI MY BHIIE ONHCAJH.

(2) Tenep npurassupMoca 1o Apyroi rpynu. [ npukmer-
HHKH L€l I'PYNH MalOTh TO caMe 3Had4iHHA, WI0 IoNepefHa.
Ha npukaaxn:
meniuti : menaenvxusi eimep, (sehr warmer Wind);
cMaunuii : cmaunenska zpywmra, (sehr schmackhafte Birne),
8ecenuti : secenenvre 0184a, (sehr lustiges Midel);
CMUpuuti . cmuprnenxa 6aba, (sehr ruhige Alte);

OTKE # TYT: - enoxti CTYINHIO € NIPUKMETY 3 adeKTOM m e-
CIHUBOI NMIMPOCTH, TaCKaBOCTH.

BupuHae nuTaHHA 3 AKUX NPUYHH - exbKusi TMOLIUPHB CBOIO
TBOpOy i Ha wio rpyny? Ile He Oyno npunankom, a Mae
rau6oKi ncuxoaporiudi npuuumHd. llpuynnHa zexuTe B TOMY,
IO pPiKHI 3MHCIOBI fBHIIA BHKIUKYIOTb B JIOACBHKIH KyIUi
OAHaKOBi HacTpoi. TakuM YNHOM Mi)K TOOXHUHOKHMH
3IMHCJOBHMH TIpynamMd PpO3BHTa NeBHa cHijbHicTE Ha
IIpHKJIajJ TOBOPHUTBLCA TMPO: “OPHUK CYM, XOA0OHUU NPpUsim,
ocmpe cao80 <iabika»; HiM. bitterbose i T. 1. OTxe, TOMY e
HIIKOM 3po3yMiio, mo ¢QopMaHC - ewsxu# PO3BHB CBOIO
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TBop6y Ha w0 rpyny, THM OGinbme, mo Horo Xxapak-
TEPHUCTHYHI YYTTEBI KOMIOHEHTH CHUMNAaTii, BHKIHKaHI
KpPacCKaMH¥, IIJIKOM COBNAaXaloTh i3 3aralbHUM IPHUKMET-
HHKOBHM 3HadYiHHAM Hjei rpynd (IodYyTTs) Ta HOro 4y TTeE-
BHMH KOMIOHEHTaMH CHMMNAaTii, BHUKIMKAHHMH JPYTHMH
ofctaBuHaMH. J3piBHAN 3HAYIHHA: MUAULE, eipuui, Aw00uK,
Kpacnuii, pionud, cepoewmnuii. seceauntt, cmiau i T. X.

TakuM yuMHOM MH TYT MaEeMO AilO BIaCTHBO 3 OJXHHUM Be-
JHKMM KOMILIEKCOM YYTTEBOrO JKHUTTH, sIKe INposABIAE cebe,
3arajJbHO CKa3aBIiH, HAa ABOX PiIKHHX MNOJAX Ta HAJIA CBOrO
CIOBECHOrO BHpa3y acoliloBaioch i3 popMaHcOM -exsrusi. Po-
3yMi€ThCs, IS Apyra rpyna CKpIinmo€e He3BHYalHO YyTTEBUH
xapakTep ¢opmancy. Tak mo #oro nepBicHa 3HadYiHeEBa
¢yHKIig MOKe mMOJeKyAM OINiZHYTH 1 TiIbKM YyTTEBA
$yHkuig roMinyBaTu Ocob6anBo GyBae Lile B MOBi X iHOK.
Bouu MalooTh B3arani HaKJiH OO0 TBOPDEHHA YYTTEBHUX
dopM, 60 >KiHKHM KHIOTH OGijbllie MOYYTTAMH Ta 6epyTh aKTHBHY
yYacTh y HZUTAYiH MOBi. ToMy BOHM Bce mepe6GOpPMmMYIOTH,
nepebiarmyioTs. Himka ve Moxe o6ifiTHCh mIs Xapak-
TEPUCTUKM CBOIX nouysanb Ges «<furchtbar, himmlisch, entziick-
end, riesig;» ®Ppannyxkanka 6e3 <rudement (joli), affreuse-
ment (délicieux); Anraifika 6e3 cBoro: <awfully pretty, terri-
bly nice»!), Yemka 6e3: bajedné, a YKpaiHka BKe TaKOMK
<CTpPAIHO 3aKOXaHa», ajle OuIblIiCTh CBOIX NOYyBaHb BOHA
nepera€ roJoBHO (OpMaHCaMH i3 I'PYNH -ewokusi Ta MHOro
PiXHODOLHHMH MOIIUPEHHAMH. TOMY OTXe IL[IIKOM 3pO3yMixi
Taki ¢opManii, AK Ha IpPHUKIanX:

plonui :  pldnensxa mamu;
MUNUY . MusensKe 0184a;
81prut :  sipnenvre cepue;

cepoemnuti : cepoemnensra dywa.
Ocb us noBHa mepeBara YyTTEBOTO eJEMEHTY, LeHd
KOMIUJIEKC: MUPOCTH, 1aCKaBOCTH, BinmraHoCcTH Oyxe
HaM 3apa30M TOSCHEHHAM JJI OCTaHHbOI IpynHU HNPHK-
METHHKIB YTBOPEHUX (ODMAHCOM - envruii.

) Otto Jespersen: The Language, London 1921. cr. 237.
Havelock Ellis: Man and Women, 1904 London. cr. 180.



(3) Ias nmoBHOTO 3pO3YyMiHHS NOLOro NOSCHEHHS Tpe6a
HaM Ie BKa3aTH HAa OAHO NCUXOIbOriYHE sABHILE, SKE
nexuth y ocHoBi. Ilicas Freud-a?!) Bke 4-5 niTHa nmuTHHA
NoYrMHae nepeObipaTH BiA CBOIX POJXHYIB Ta BHXOBHH-
KiB MeBHMIl e TUYHHN Ta MOPAaJAbHUHA CBIiTOrJIAAM Ha
MiACTaBl IKOrO 3 YaCOM BHUTBOPIOETLCA B MOACHKIA Ayl Te,
mo Freud 3Be mensyporw. ‘Azne ne HaBiTh i nepex THM
IUTHHA POOHUTHL TON MOCBIiA, IO HENOraMOBaHE€ BHUABIO-
BaHHSI YYTTA Ha 3BePX AOBOIXUTH He IO OCSATHEHHS I[iJH, a J0
KOH(PIIKTIB 3 OKPYXCHHSAM, HACIiKH SKUX BiAYYyBaIOTHCH
3BHYailHO HENMPUEMHO Ha BiacHii wkypi. UYepe3 Te Bxe
HaBiTh NUTHHA NMPU3BUYAIOETECA OOME K YBAaTH, FraMyBaTH
IHTE€H3HUBHICTh BHABIIOBaHHs CBOIX aeKTiB Tak, moOGH Ti KOH-
¢aikTH OGMHUHY TH. $

I nopocra moauna, Tak camo, 3i CBOIM PO3BUTKOM T4
JOCBIIOM 4YWM pa3 Oinblie 3BHKae, BCl cBOi adeKTH mepel
BHJIa/IOBaHHAM CJIOBOM YU JiJOM NPONyCKaTH Kpi3b CHTO
eH3yPH, e BUTBOPIOETHCA AJsI HUX TNEBHHHA raMylens,
TakyuM yHHOM Bifl MEpLIOrO BUMAJKY, Ae XUTHHA IPHUBYATHCH
3 OrJAAY Ha OKPYKEHHsS CTHUINTH CBill roioc, Bexe npsaMui
IAAX O BEJHKOI I'PyNH CeMa3ioNbOriYHUX ABHLL, 1IN0 1i 3BEMO
eBdeMi3M.

B 3azeuocTH mij 3arajJbHUX KYJbBTYPHHUX YMOB i BH-
cainu eBpemiamy OyBaoth pi3ni. Cozu Tpe6a npuus-
CINTH LieH3ypHI 3a60pOHM BCAKUX 3a6000HIB, IE€MOHIYHHX
BipyBaHb, fIKi JOBeNW A0 TOro, MO J[AesAKi cCJOBa IO3aTpayvy-
Baiuck. (Ock Ha NpUKIax: cTapa iHAOeBponeicbKa Ha3Ba
MenBens (3piBHsAM naT. ursus) a0 CraoBAHnIMHKA He Aifimuia,
a MH BJKE MAEMO: #medsios <Mejioin>. Axe i 10 Ha3By Hami
I'yuyau Tenep oOMHHAIOTH i KayTbh: <gyiixo>. AGO: <yopm>,
i <dimoro>, i <canmunro>,i <newucmuii>; <2adUHa> Ta <NO2AHKAE>.
TaxkvM YMHOM BHUTBOPIOETHCA LINUH pSA HOBUX BHpa3iB A
ONMHCY NEBHHX MNOHATH PeNrifHuX, CEKCyaJbHUX 1 HHBYHX,
NepBICH]I Ha3BU fAKUX {€eH3ypa NPUAYIHIYE.

) Sigmund Freud: Vorlesungen zur Einfithrung in die Psycho-
analyse, Psychoanalytischer Verlag,
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Takox npuaymye abo MoaLHPiKye€ LeH3ypa neBHi
BHpa3H, MO CBOIM 3MicTOM MOriu OM y mpyrii oco6i 36y-
IATHA AKiCb HepaZiCcHI, NpPUKPi1 NOYyBaHH A, IO MOrJH 6H
KOTOCh YpPa3HuTH a6o o6upguTu. OTKe, IK e KameTbcd,
TaKT 3a6GOpOHIOE HasBaTH Pid N0 IMEHH, a BHMAarae
3 OrJsAAy Ha 0coGy, 10 sAKOi IOBOPHUTHCH a0 HpO sIKy IrOBO-
PUTHCs, CHELiANbHOro Aao0opy cIiB Ta IEBHOI JacKaBoTl
3AKpPaCKH CHIBYYTTsd, IIUPOCTH MNpH IHX CJIOBaX.
OaxnpAM CcJIOBOM: AyII.

B ykpaincekifi MOBi yXuTO AJg miel WiIH YYTTEBHX
KOMIOHEHTIB QpOpMaHCy - ensxus#, i THM LOCATHEHO, WO
3aJ1 EH3yYPHOro HaMipy NOMEeHIIeHHA CaMOi NpH-
KMETH YyTTEBOIO 3aKPacCKoOlO, caMa NMpHKMeTa chpaBAi HicTae
Te 3HaviHHA, AKe Kypuno sasHaumna, iMEHHO: <JZOCHTBL>, abo,
Jinme CKasaBIIH, «<Tpoxu>. Ha mpuknarx:

2AYXUT  © 2AYXEHLKULE CUM, (etwas tauber Sohn);
npusuti  : xpusensvre digua,  (etwas hinkendes Madel);
Cyxusi I CYXeHbKE AUUKO, (etwas hageres Gesicht);

Kopomuusi : xopomenvka nincrka, (etwas kurzes Bein).

Bciogu Tpe6a B3gTHM Ha yBary niiny cuUTyauilo AIA
3pO3yMiHHA HBOro BiATiHKY 3HauinHa. Ha npuknax: no
6aTbka, IO HOro CHH KpHBHIl, OT)KE L ON€I0 CKPHBJKe-
HHH, TaKT HapOAHbOI MOBM BHMara€ npH pO3MOBiI MpPO I IO
NMPpUKMeETY Takoi KBaxmidikauii Tiel mpuxkMeTH, o cniByy-
Ba€ TOMy HeIIaCcTiO, M0 JaCKaBOCTIO 3MeHbUWae ii.
OTKe: - Bam cUH KpHBEHBKHU# c0Gi! - 3HAYNTH BIACTHBO: <OX,
JHIIEHBKO, Balll CHH KPHBHUH, Ta I1ie ApiOHUUYKA, BiH JMIlE TPOXH
KpuBuii>. IlenH3ypa Bumarae Hexo6avyaTH CTYNHS NpH-
KMETH, JaCKaBOCTIO - 3MeHbIIYBAaTH ii, a TUM roiTh
paru camomoO6is BimmoBigZHUX oci6. Tomy nHapix Kae npo
LHTSA : eayxenvice, crinenvie, xyoensre, 0yprensvre, dpibrensvie i T.1.
TaxkT HaponHbOi MOBHM Ia€ 3pO3yMiTH, IO 32 I[i HETFaATHBH i
NpUKMETH iX BIACHUKH HEBiANOBifalbHi, HENOBHHHI,
TOMy TOBOPHTH IIPpO HHX fAK NpPO e€JIEMEHTapHe HellacCTsH
3 WMHUPpHUM CHIiBYYTTAM, i3 HaMipoM iX NOMEHBIIYy-
BanHA. Tak camo, Koid iife MOBa Mpo HeraTHBHI NpH-
KMETH JIOAWH, IKUX NMOBHHHI MM NMOBajaTH, AKHX HapOIHA
TpajuLisA mWaHye. ToMy Hapix Kaxe:
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CKyIlleHbKMIA 6aThKO, (etwas geiziger Vater);
NAHEHbKA MAaTH, (etwas betrunkene Mutter);
LypPHEHBKHI Jif, (etwas dummer Grossvater);

TaKOI JIaCKaBOCTIO - NPUMEHILIEHHAM Oa)Ka€ HapiA NPHKPHTH,
ocnab6buTH Ti npukMeTH, mMOOH BOHHM IX MOBard He Hapy-
I1yBadH.

Ile eBpemicTHuHe 3MeHbIIEHHd NiAKpinHAOCH
NMEeBHO THMH 4YacTO BKUBAaHMMHU QopMalifMH, B SKHX IIepBicHe
360iaAbMI€HHA AKOCTH BHKIMKAE PaKTHYHE 3MEHbIIEHHS
06emy - Mipu. Ha npuknan:

Maruti @ marenvkuti cmin, (sehr kleiner Tisch);
8y3skun : 8ysenvkun nixnc, (sehr schmales Messer);
monrxuti : monensvxa numxa, (sehr dilnner Faden);
nusvKui : nusensxa xama, (sehr niedriges Haus).

B yxpaiucekifi niTepaTypHi#i i HaponrHi# MOBI
HATpanisgeMo e eBpeMiCTHYHO NMOMEHII eHe 3HAYiHAA
3 I0ro XxapakTepUCTHYHHUMH Yy TTEBUMU KOMIIOHEHTAMH 4 aCTo.
Ile noscHIOETHCA He TIiAbKO BIIMBOM JXiHOLITBa, 3BA3KOM i3
AUTAYOI0 MOBOIO, eBpeMi3MOM, ale TaKOXK MoTpebaMH CTHIW,
AKi BUILNIMBAIOTHL i3 maHHX oO6GcTaBuH. UYepe3 Te Tpeba HaM
me TYyT MaTH Ha yBa3i, 10 B NOJAITHYHIN, HACTPOEBIH,
o6psAnxoBil yd HaBiTh OyAeHHiH MOBI MM 4YacTO HaTpan-
asseMo popmanii 3 - enoxusi, IKi CBiLOMO BKHUTI AJA BHUKIH-
KaHHA CHPHATIMBHX NOYYBaHb y THX, 10 KOTPHX IO-
BOpHUTHhCA. UYepe3d mnouyTrd Jerdye HxicTaTHCA [0 JAymi
JIOAHHY, Hi)K 4yepe3 XOJOXHHH po3yM. A Bci Ti Hami 3aco6H
Iusl BUJIajOBaHHs HammnxXx adexTis, B TiM Bunmaakosi ¢opmamii
Ha - exvKui, MaIOTh Ty CHAY OYAUTH B HaUIMX CIyXayax
3PO3YyMIHHA - CIHNIBYYTTH JJIA HaAWIHX NOYYyBaHb,
CHOKBAaTHIX3HAMA B OLHY FPOMafy AYMOKiIidYyTTS.
TomMy Bci i 3aco6u € roxoBHoio 36pye€l0 cyrecrii GecimHHKa -
mebOpaka, Kynns, ariraropa, noJiTHKa, CBAIIEHHHMKa i T. L.

Oci6unit Bignin Tpe6a GU TYyT NPHUCBATHTH IHCH M e H-
HuKoBi. Ileit yxuBae cBimomMo Takux ¢OopM 3 eCTETHVY-
HHMHM HaMipaMy, IIOOH BHKIMKATH B CBOiX 4YHTa4yax TrapHi
noyyTTa Ta o6pasn. CBimoMe yKHUBaHHA gux 3acolis
JJA NEeBHUX HiiU# BHUKIMKANO, Ha Hally AYMKY, neBHe 006 e 3-
LiHEeHHA - ewovxuti. Do ciroBa TaK caMo 3y)KHBaAIOThCH,
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CTHpAlOThCsl, AK MOHeTH. lle Oyna i npuuMHa HOBOTBOpIB -
ecenvruni, - icinvkud, MO SABIAIOTBCA CKPINJIEHHAMH HOro 3Ha-
YiHHS.

D. - ecenvrcuis.

Ileit ¢opmManHc € nowupenHsaM ¢opMaHCy - enoxus KAA
OCATHEHH BHIIOroO CTYNHSA. BHyTpillHIi NDPAYHUHHU OBOTO
nomupeHHs 6yau: (a) 06e3niHeHH - ensxus, (6) HAXHI
JO PO3TATrHEeHHs ¢opMU IIA Jinumwoi XapakKTepH-
cTExkH uyTTa (Streckform), (B) Haxun po manemoi nudepen-
qignmii yyTTd Ta 3HaAYIHHA.

[Ipuunna cnoONyKHY - ensxusi i3-es- € CNiABHICTH
YYTTEBOrO KOMILIEKCY i PyHKuii nmpu Kpackax. bo neit popmManc
IHTAY0T MOBH, Y)KMBAHUM JKIHKAMH - HAHbKAaMH JIJA Hacxi-
IYyBaHHA XapaKTEPHUCTHUYHOrO - b - MAJNUX [LiTUH, Ma€e TO CaMe
noxe, IO - edvxus : OinbIIICTL HEe GopMarii- KpacKH, a NOTIM
IeKiJIlbKa TMOoYyBaHb. 1iNbKH KOMIOHEHTH YyTTEBi IpH - €SO -
> - gc11 OaranbKo NackKaBifimi, 6arambko O6inxbiue
inTenauBui. Ha npuknan: I

cusutt : cusicié : (cusernvruit);
wopuuti : wopnicivi : (vopnensKusil,
pAabutc : pabicidi : (Pprbenvrcuii),
menautl : menaicii: (mensenvruii).

Yepes Te € LiTKOM 3pO3yMiiuM, IO SK HACTYIHIH 3IATTH
Ta abcTpaKiuis - eso - -+ - envxuté > - ecenvru®w NPH TaKHUX
popMaLiax fAK:
CUBECEHOKULL,
YOPpHECEHOKUK,
pAbecenvrut,
MenneceHbKulL,

TO Toif HOBHIA ¢opMaHC: - ecenvxusi HabGpaBca Binm dopManin
-e80 > -fcité CTynHA] 6iabmoi TacKaBOCTH, NECAU-
BOCTH, iIHTEH3UBHOCTH. A HacIiZKOM IbOro € BiATIi-
HOK 30iJblIeHHd CTYIIHA AKOCTH 3HayiHHA a60o ¥oro Igia-

KOBHTOCTMH.

Ilone TBOpPOU € Te came, MO NpH - ewvxus#, OTIKE Iepe-
AOBCIM: KpaCKH Ta nouyTT#A. Po3ymierscs, iTi caMi rpynu
3HaviHHA ¢opMalliil € NpH - ecenvruté, sIKi MM BHKa3aMH Ta Ire-
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HETHYHO NOSICHHIH NPH -exwvxuz. Mu npexcraBuMo Ti rpyuns
NMpUKIAJaMH ;

enenuti : . seaenecensxa mpasa, (ein sehr griinnes Grass),
8uOHU . suoHecenvKa HiM, (eine sehr helle Nacht);
30n0muti : 30nr0mecensie sHcumo, (ein goldgelbes Korn);

D AOuL . pAbecenvra xypxa,  (sehr oder ganz bunt ge-

sprenkelte Henne);

paoui :  padecensvra mamu, (die sehr erfreute Mutter);
cnoxitinuii . enoxiiinecensxa pixa, (ein sehr ruhiger Fluss);
cumuti :  cumecenskuti 6opuy (ein sehr fetter Barschtsch);
sucmuié : yucmecenovruti pywnux, (ein sehr oder ganz rei-

nes Handtuch).

I TyT MM MaeMo rpymy, Ze, Nl KIiHOYHUM BILIABON,
QYTTEBI €IEMEHTH LIJIKOBUTO MAIOTh BEPX:

BipHui :  siptecentKa Mamu,
200Ut :  n100ecenvrxa 00HA;
paousi . padecenvruti 6amoxo,
610nuii : Oidnecenvka cupoma,

a TaKOX 1| HeH3yPpHY Ipyny:
CKynuil : cKynecenbka 6a0a;
IUXUI : JHUXEeCEeHbKHH Jif;

FAyXHil: rayxXecCeHbKHH [N
CIiMUit : ClailleCeHbKHI CHHOK;

TIIbKE TYT 3HAYiHHA HETraTHBHOI NPHUKMETH OCTa-
€THCA B NOBHIM cyne pAATHBHIM cTynHi. Ha npuknax
<zayxensKui 0id> O3HaYa€e Pa3oM i3 MNECIHUBOIO 3aKPaCKoOD:
<mpoxu TAYXWM, TAyXUil ajle He Ayxe, e He ILUIKOM TIiIy-
xuil>, 3aT0: czayxecewsxus 010> NMOMHUMO TMECAUBOI 3aKPaCKH
O3HAYa€: <U1NKOM IIyXHid, AKUN jKaiab, sAKe HemacTsd, ane
HeMa€ pajgd: minkoMm rayxuit>. Tak camo 3piBHs:

CALNEHOHUL 010 . CcAInecenvKuté 010,
cxynenska 6aba: cxynecensxa 6aba; i T. 1.

I Tyr rak camo MaeMo mnpHkianu, Ke 36inbIIEHHS
NDHKMETH BHKIHKAE 3MeHbIIe HH T (aKTHYHOI BEJHYHHA:
0pibuusi . Opibuecenvxe 3epno, (ein sehr feines Korn);
Kopomuuti:  wopomecenska cmpiuxa, (ein sehr kurzes Band).

D. - tcinowuti (- rocinvruil).
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ITe Tofi caMm ¢opMaHC, IO -ecewvxusé, TIiNbKU WIO Tif
BNJAUBOM: -icité,(-10c21%), - icoxusi, Te -i- (-10) BTUCHYIOCSH
y dopmy ¢opmaHca, a MOBa 3HOBY YyKHula IO -i- (10)- popMy
i BiATIHEHHS HOBOI YYTTEBOI 3aKpacCKH, sKa
OCHOBYEThCA Ha 3BYKOMAaJIbOBHHYOMY, 3MiCTOBI THX
roJIOCiBOK.

[lons HapocTKOBaHHA QoOpMaHCa - icinbKui Ta 3HAYiHb
TaK YTBOPEHHX HNPHKMETHHKIB 30BCiM Ti caMi, IO Y - ecenvruts
-enotoudé. TiIbKH 4y TT€E€Ba XapaKTEePHCTHKA BiJIPi3HSE - fcins-
xutt Bil -ecensxuti. Bona Mae B co6i i 1ackaBicTh ¢op-
MaHCy -eéMoxu®, 1 NEeCAUBICTH BiL -ecenvxust, a IO TOTO
ule XapaKTEepHCTHYHY HIXHICTb, BHCKa3aHy CBOiMH BHCO-
KHMH -i- TONoCiBKaMM. Tak mo - fcinsxuti IpeACTABISAE B HbOMY
HaNpsIMi BHM U CTyniHp dopMaHCy -ecenswuséi. 1{s1 BHCOTa
IHTEH3HUBHOCTH YyTTA HaJa€ YacTO 3HAYiHHIO IIe TPOXH
36inbweHuit BiATIiHOK sAKocTH (KBaxaireTy), abo
nixkopurtocTHn (toraniteTry). Ha npuknan:

Otau . Otatcimoxuti cusz, (ein vollkomen weisser Schuoee);
wosmui : wcosmicinvxe aucma, (ein vollkomen gelbes Laub);
con00xuts : corodicinoxuti mid, (ein Austerst slisser Honig);
menaudi . menaicinexa goda, (ein sehr warmes Wasser);
204y0usi : 204y0icinvri 0us, (entziickend blaue Augen);
memnuti . memnicinexa wniu,(eine vollkommen dunkle Nacht).

Tomy mo uHaxoaumocs TyT MOKO AKOCTH Yy TpPaHHUYHIiH
NONOCi CynepasiTHBY, TO NPHKMETHHKH Ha - {CiHoKuiE
pinko BxuBaui mus esdemicTuunmx mimuit. Tak camo € pimki
dopMu Ha - rocinbKUli :

puuis . eapurocinoxa uaus, (ein sehr schénes Spielzeug);
conodxuti : conroorocinsxuil mio, (ein fiirchterlich stisser Honig).
Ha npomMy 3akiHueHa JecKpHINIis 3HayiHHA Toi Beau-
KOi QopMaHTHYHOI CiMi: -euxud, (- 10unuit, - turuti, - 10UbKUE,
- igdKus, - ouvrui); - icoxun; ( - 10coKui), - ictuus, (rocturuii);
ONbKUt; - eHoKul, -~ eCenvrcull, - icinsrudt, ( ~r0cinvrui);, Ta NpEK-
CTaBleHHA Ii TeHeTHUYHOr o pO3BHUTKY. J[lns 3po3yminxs
T€HETHYHOT'O PO3SBUTKY 3Ha4iHHA BCiXx ¢OopMaHCiB i3 - ¢ - KOM-
MOHEHTaMH ( - iconud, - 10coKuté; -iciuxuii, -10ciuKuil; -ecenvrull,
- {cinsruil, - t0cioxut), Tpe6a MaTH me OCh IO HA yBa3i: MH
BeCb yaC HaBA3yBadd Ti KOMIOHEHTH HO AHUTAYOI MOBH,
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3riflHO 3 TeNEepIMHHM YYTTAM MOBH. AJe 3 iCTOPHYHOrO CTa-
HOBHMINA € Ny)Ke Ba)XHHM jaoka3 I'. Inmincekoro,!) mo ¢opmanc
‘¢s/0s TBODHB BjKe B NPACIOBSHLCKill MOBi NPHKMETHHMKH, IO
O3HayaJH Pi3HI BIATIHKH KpacCoOK, ix Giabmuii a60 MeHs-
muit crynine. Ile Bigpasy mnosicHsae ¥oro TemnepilHe MoK~
PEHHS Ha IILOMY IIOJI1 Ta BKa3y€ Ha OCHOBHY NPHYHHY CIIOXY-
YEHHA - ¢ - | - ¥ - POpMaHCIiB: CHiABHICTL QYHKLIi IpH NpPHKMe-
TaxX KpackKax; (NOpiBHAN: - exsxuil Ta - £cii).

Tyt na npukiHnmi xoyeMo ule 3araibHO BKa3aTH Ha Te,
Il0 TOJOBHA POJsI HPH PO3BUTKOBI 3HaYiHEBHUX - YYTTEBHX
BiTIHKIiB OYMBHJHO MPHIAJNa€E THM pidyaM 44 0Cc 006 aM, 3 AKH-
MU Ti NPUKMETH 3IUBAIOTLCA B INIICTh, OTXKE NPHUJLATKO-
BaHUM iMEHHUKaM Ta ix 3HauinHaM. Ilpu domy cuin
3rafaTy, 10 3HAYiHHA THX IMEHHHKIB € 3aBlle KOHKPpEeTHE
-ingiBinyaasne, Jlo neBHO - 03HaYeHOI piuM BiIHOCHThCH
3aBCigM [aHa NOpPHKMeTa, NpHU HIA i1 3HAUIHHA Ta YYTTEBHHA
BiITIHOK HicTa€ CBOIO OCTaTO4YHY (opmy. ;

IloopvHoki BepCTBH, 3 AKMUX Ti NPDUKMETHMKH Ta MpH-
JaTKOBaHi iMEHHUKH TNOXOJASTh, MM sACHO BHKa3auu. llepemos-
ciM JeKHUTb B OCHOBIi mHTsS4Ya Ta KiIHOYa MOBAa, 31 CBOEKH
3aTalbHO-JTIOACHKOIO MUPHHOIO Ta IMTUOUHOIO CiMe -
HUX NOYyBaHb, naili chepa KpacokK i3 ii KOMIJIEKCOM
€eCTETHYHHUX IOYYyBaHb; AJs BCIX iX 3BYKOMalbOBHH-
yuil 3MHCI HapOXHBLOI MOBH HalIIOB BiANOBIXHMA BHCIiB
y noonuHokux ¢opmancax. Ili ¢popMancy 3HOBY yKHBaIOTHCH
CBiZOMO Ha moJsx: eBdeMiaMy xansa OGepexeHHA - NOLIaHA
Yy;KOro 4yTTs, Y LIUPOKIA cdepi aiTepaTypH AJS BHKIH-
KaHHA rapHux o0pasiB - MOYyBaHb, Ta B NPOPECHHAHOMY
KpacHoMOBCTBI. BiacrtuBa ocHoBa BCiX iX Iie, MOnmyispHO
CKa3aBIIY, A ylia Ta € KHUTTA: nouyBaHHA Ti mouy-
BaHHS Ile KOJKMCKa MOBM B3araii.

Jlyma Buiuia HaM CBOi NOYYBaHHsS y TOMY AOBFOMYy D fi-
noBi ¢opmanci, sk ix excrmoHeHTiB. Mwu mneperaazamu ix
10 Tenep 3aebinbiia KOXAuit ¢Qopmanc caM mua cebe Bijo-
KpeMiIeHO. Aje BOHM MaloOTh Mi)K c000I0 MeBHY 3BA3b-

1) T. Uapunckia: 06 ogHol aHOMAJiM B 06pa30BaHiH CpPaBHHTOAb-
HOM cTeneHH B NpacaoBsHCkOM A3mkB. Prace lingwistyczne ofiarowane
J. Baudouinowi de Courtenay. Krakow 1921.
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BOHA TBOPATHL BCi pa30M I'aMy -CKallo BIATIHKIB JJd 1O-
HATb MOYYBaHb 1 KpPacoK Ta ix cTynHiB. UYepes Te
Tpe6a HaM nie HNPUIrIAHYTHUChL iM BKYyINi, BCTAHOBUTH IO P -
JOK Tiei raMHu -CcKall, Ta MNOKa3aTH IPpU TOMy B3 aiMo-
BiIHO CHHH NMOOKMHOKAX (PopMaHCiB 1o ceGe.

Mu cnpoOyeMO Ty CKaJjio 3MajJioBaTH NPUMipaMU OChb TaK:

I. { 6raui cusuil
1. { 6Graenvrui cusensr1l
1. { Oinecernvruii CUBECEHLKULL
Oiaicinovruil CUBICINbK U
/’aﬁo‘\ / a6o\
v { Oinictun i 6z'/zz'cz.>1mﬁ cuaz:cz'uxuﬂ cusicoruil
"\ Ginicoruti Oiaicrurnuii CUBICOK UL cusiciuxutl.

AG0 me npepno)KeMO TaKHU NMPUKIAZL :

I. { menani muxuil
1. { mensenvicui muxenorKuii
. men/u:’ce.mbxuf”c muxfc:fmbxuf'i
MenNiCIHbI U MUXICIHbIUU
/"'a(’)o\\ y a60\
v {menm:cz'umtﬂ men/zz.'cz.muﬁu muxzcmmtz? muxz'f:b.xm"l,l
MenAicor il MENRMCIUKUYL ~ MUXICOKULE muxiciuxuil .

. Iaa Hamoro uyTTs 0o6roBopeHa ¢opMaHTHYHA CiMs Mac
IV. crynini sikocTH y cBOiil mWwecTHYIeHHil raMi YyTTEBHX Bij-
TiHkiB. [. cTyniHp € NMOHATTA caMoi mNpuUKMeTH i 6e3YyTTeEBa
Ha3Ba; II. cTyminp Mae sskicTp 36iabmIeHYy 3 YyTTAM
nackaBocTH; Il cryninb € nyxe 36iableHuii HOKO AKOCTH
3 yyrTAM (a) necauBocTH, (6) HixkHocTHu, IV. cTryniup
€ BUpa3 TpPaHUIi-Me )i CylepIsTHBHOCTH 3 MeHblle BH-
Pa3HUM BIATIHEHHAM YYTTEBUX KOMIIOHEHTIB.

OunBupHo He TpeGa HiKoau 3a0yBaTH, IO NpPH 3HaAYiH-
HAX IOT O POJa CIliB Ipa€ BeJUKY ponio me xyxKe Oa-
ratTo MHb4YuXx piunit. Tak TpeGa MaTu Ha yBasi, WO TaKi
3HAaYlHHA } HOro BIATIHKHU NMOBCTAIOTh SK NPOAYKT-P €3yIb-
TaT: OCHOBHOIO 3HaYiHHA NPHKMETHUKA, HOro YyTTEBHX KOM-
NOHEHTIB, BEJIHKOI'0 BILIMBY NPHUAATKOBAHOI'O IMEHHHKa i MOro
llyT're'Boro' KOMILIEKCY, WiJoi cuTyalii, akueHTy Ta HaBITh
MenpoAii pedyenHs. TakK 1m0 3HAYiHHA TaKUX YYTTEBUX dop-
Mamiii ayke piKHOMaHiITHe Ta NaaBKe.



A BCC TaKH rpaMaTHKa MYCHTb CTapaTHCS, CXOHHUTH
T4 HOACHUTH HOro, XOTLOU TINIBKH y 3d4raibH HMX pHCaL

D. -»sko-.

Chepu 3navinus 1BOro- GOpMaHCy TaKi:

a) Bij, IMEHHHKIB, III0 03HAYalOTh: Kpai, Hapo Ak,
MiC Ta, TBOPUTh Lel (GopMaHC NPHKMETHHKH T PHHaJE K-
HOCTH, noxopaxeHnusa. IlpuwanexHicTp BHCcTynmae
rOJOBHO TOJAI Ha BePX, AKIIO NPUAATKOBAHUH iMeHHHK: ocoba.
3aTe K NPHAATKOBaHI IMEHHHKH € pid4l, TO NPHKMETHHK BKa:
3ye 3ne6iabia Ha noxoxx e Husa Ha npuknan:

Imanizn : imaaiicoxul xopoas, (Italienischer Konig);
Anznin . anzaticoxuit npuny, (Englischer Prinz);

L satiuapin: wsasiuapcoxusi z00unnux (Uhr aus der Schweiz);
Vepu : veopcoxe suno, (Wein aus Ungarn, Ungarwein);

6) B)K€ Ha OCTaHHIX MNpHKIajzax MU Oauuiad, HIO TaKi
IIPHKMETHUKH MOXYTh HaOpaTHUCA TaKO)X 3HAUiHHA: POAY,
raTYHKY, AKILO NPHUAATKOBAHUM IMEHHHK YXUTHH Yy CBOIM
IUHPOKIM TTOHATTIO :

cmoanp: cmoanpcska coxupa, (lischleraxt);

YYMAK . UYMAUOKUY 813, (Salzfahrerwagen);
Illgedu : wmwsedcvxa momnema, (Schwedenmiinze);
cero  : ciascoxa dopoza, (Landweg);

B) alle MM MaeMO BPaKiHH#, 110 MOJEKYAH € NP U CBO A-
HHUW BIATIHOK:

xan : xaucoxui dapynox, (Geschenk des Chans);

yabar: wuabancvka cobaxa, (Hund des Hirten);

x03a%: xo3avcexuit cun, (Sohn des Bauern);

uap : wuapcexa sacka, (Gnade des Zaren);
XOTsAi Taki gopManii MOKHAa NPHUMICTHUTH i YV IOBHHIMX KaTe-
rOpifax.

Ha miacTaBi uboro ¢opmMaHcy po3BHBCA B YKP. MOBi HO-
BUH QopMaHc, OO0 € Ayxe IikaBuil. TyT HpH HHOMY MOKEMO
3HOBY BiIKDUTH YMOBH i muAx #oro po3BHTKY. Bin €:

D. - euvrui.

Mu natpamnsieMo fioro TinbKO B JAeKiIbKOX ¢opmamifx,
a Ile BKasye Ha Te, MO BiH me Moxoxuit, He pasuuil. Ha
NpUKIAL :

300posusi : 3doposeuvkuii did, (riesengrosser Alter);
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1) 2py6uic : 2pybeuvxa 6Gaba, (fiirchterlich dicke Alte);
1)moscmuii: moscmeusvruti nauror, (stark . fettes Schwein);

KHA3 ;. KHANCEULKA J0UKa, (Furstentochter);
2udon . eudoseusrkuii cun, (Teufelssohn, Schimpfwort);
maxui . maxeuskui 2apoys, (ein riesiger Kiirbiss);

nani nme HaTpamiasgeMo i npocTsasrHeHHsa (Streckform) na
B3ip: dos2ena: do8zene3nuti: = eneubKuli
doszuii :  doszeseuvri 8yxa, (riesenlange Ohren);
maxwii. maxesreupra zpymxa, (S0 eine Riesenbirne).

OTxe 3HadiHHA ¢opmaHcy sicHe : Bin (-eupxuit) cuabHo 36ian-
Il y € NPUKMETY (IT04YacTH roJOBHO 00 €M), NpPH YOMY € BKC
3aBA30K (-eseupruil) 1J3 HOBOTO 361JdbUIEe HHA; 3apa3oM
CTIZL MOYaTKY neffiopanii.

ITutanusa €: aK ueit popmanc possusca? [le Mu scHo
MOXEeMO no0GayuTH.

A came: maemo minuii psax ¢opmaniit fopmaHcy Bix iMen-
HAKIB Ha -eup. OTKe MU JLiCTAaeMO: - eup -+ vsko- > - ecsvsko -,
= yKp. -euprutt Y 1LUX CIOBaxX MICTUTLCA 3apa3oM crnemudivxe
YyTTHA: YOTOCh CUIBHOTO, KPIIKOro, MOTY4Y0ro:

MOn00eus . Moaodeusvra xpaca, (Jinglingsschonheit);
r08eEUH :  noseuvruli pie, (Jagdhorn);

cmpineus : cmpiaewskuti xpecax,((Jagdilinte);
aanoposiceus: 3anoposceusrka caasa, (Laporogerruhm).
6opeus : Gopeuvxuii pid, (Ringergeschlecht).

3 THAMH NPUKMETHHUKIB CIOJYYHHHH CHJIbHO - YYTTEBHH KOM-
mieKC Hapoauboi ¢anTazii: repoi. DBci Taki cioBa AK: Mo-
roxensb, JoBens, 6openb, CTpidenb, BUCTYNAIOTh Y MiCHAX -
Ka3KaxX reposMH, a aBpeojsa 3anoOpOXKId B HapOAL 3aralbHO
BigoMa. B ToMy KoMmniekci MicTATbCcsi: 06pa3d NOJAIOBAHHA
Ta Bl cbhbKa, OBigHI I€BHOIO POMaHTHYHOIO KpacoOlIo - CJa-
BOIO-n0o6inoI0, a e Haxae iX nieBUM 0co6aM XapakTep M O-
ryyoi CHAM AK nijcTaBy THX oOpasiB ?).

1) Ilpukaazu Bixg Mo0iX cryzentiB BoauHsaKiB.

?) Ha npmkaag: He B CmEonmy, atramManm, HaHOBe- MOJO AN i,
a2 y Ilaperpax Ao cyiaraea noizeMo B rocri; ofi BH CJAaBHIi 3amo-
DPOXLi, He JAaAkafArech! Ypouy A Te6e A KOHI TBOro, KOHA BODOHOTO,
Tefe MOJOZOro, 30pyi0 TBOK Ja K03aNPKOI0, KPacy TBOW MOJOJAELbKYH.
3a NAMTYHKAMH YyTHO ZO0BeI b Ki pord; - i 6araro HHbYHX HOPHKJIAAIB.
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OTXe Hiyoro JAHMBHOro, U0 Ha IX MACTaBl - ewvxull
HabpaJocss TAaKOrO 3HAYiHHA Ta 3POOUIOCH NPOAYKTHBHHM.

Aine 3apa3oM 6auuMO, K HOBOBHAINEHHH (OpMaHC PO3-
1I0YMHAa€ cBol0 mnpamio. BiH mnepuw ychboro noyuHae Hapo-
CTaTH HA CIOBAaX, IO CBOIM 3HayYiHHAM MiAXOAATHL A0 HOro
KOMILIEKCY Yy TTEBOTrO : 300p08uil, epybusi, moscmudi, maxus (Tak
BEJIHKUM), i IIUM MOCTOM ifie HO: dogz2uré (NPUKMETHUKH MipH
Ta CHJAM CKJIaZaloTbCAd BJIACTUBO Ha 1o rpomany). Ilpu: zudo-
AeusKutt cur TONH 3O0IJMbIIIEHMH XapaKTep CHJIM Ma€ Her a-
THUBHHM BIATIHOK.

D. - dciti (- ycii - r0ciit).

Bce ne ¢opMaHcu AUTAYO0i MOBH, MOBH THX IiT, Jie
JIOAMHA II€ TiAbKU KIYOKOM uyTTs. I3 mepmux BHCIOBIB AH-
THHH, TOTO CIOCIOKaHHS, BUTBOPHIH HSHBKH - MaMH I[ijiHi
pAL CIiB - Ha3B, IO TBOPATH NEpUINH 3anac LA AUTHHH, SKa
BUUTBCA roBopuTd. Cloiy Hame)aTh TAKOX i BHYHCIeHi ¢op-
MaHCH, IO, 3aJid CBOIX CHIBHUX YYTTEBUX KOMIIOHEHTIB,
MalOTh CHIBHO-CKpinieHe 3Havinug. Ha npuxnan:

awcosmuii : scosmicith, (vollkommen gelb);

memnuii : memuiciti, (vollkommen dunkel);

cusnli © cusicii, (vollkommen grau);

muxuti > muxicii (vollkommen ruhig);

Mmaaug  : manmocit  (ganz klein);

eapruuit  : capmwrociit, (sehr schon); by
monxuti : monrocii, (sehr diinn);

TaKi NPUKMETHUKH € copaBli JKHUBI B JUTA4YI# MOBi, XOTad
TiNbKO nesKi 3 HUX y | pinuenka 3asnaveni. Iloas snadvinna:
KpacKa - IOYyTTs 3nedliiblia.

HaM BupaeTbecs, mo - icité, - toctit € cnenudiyaumMu Qop-
MaHCaMU caMOi TINIBKM JHUTAYOI MOBH, IO BOHH HE YKH-
BalOTBbCA TPH CTYMHIOBAHHIO Y MOBI AOPOCIHUX JIOAUM.

D, - nt -.

Ileit nepsicuniti ¢opmanc Part. praes. act. mae B ykp.
MOBI1 BIJNOBITHO N0 KIACH [i€CHiB: - yuuil, - toyuii Ta - auuil,
- Ayudi. 1li NepBicHi Ti€eNPHUKMEeTHHKH CTald Tenep UiJi-
KOBUTO NPDHKMETHHKAaMH, TaK IO TiAbKU PIiJKO KOIH,
B Mallii Mipi, MOXHAa CTapWii &igAbHUH BiATIHOK 3MipKyBaTH.
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IloriM y moBi Ti dopmManch 3aa6CcTparoBaHoO U BOHHU
aicTary ocoOnuBe 3HaYiHHA, Ha sIKe 3BEPTAEMO yBary
TaKUMHU NPHUKIaTaMH :

2naoKutt :  2aadua Koposa, (eine sehr fette Kuh);
maepouts . meeporwuuti kysrax, (eine sehr -harte Faust);
moscmuii: moscmioug ceuns, (eine sehr fette Sau);
cKynuik  :  cxynyuui 090, (ein sehr geiziger Alter);
0o6puit : O0obpsuuti worosik, (ein sehr guter Mann);
wupusi . Wupaua a0ouna, (ein sehr herzlicher Mensch);
cumutc.  : cumana 8ieus, (ein sehr fettes Schaff).

3Ha4YiHHA HOBOYTBOPEHUX NPHKMETHHKIB BHpa3He:
30iTbMEeHHsT MPUKMETH ITHSs, [109aCTH MPHCMaK I € i o-
pamii.

[ Tyr BHUpHHae Temep HNUTAaHHA, AKHM Lle YHHOM
Aifimao po Takoro 36idbHmIeHHSA B 3HAYIHHIO LUX KOJHLI-
HiX Ji€ENpUKMETHHUKOBHUX (POpPMAaHCIiB, Ta 110 YMOJKJIHNBHUIO IM
aX JXUBY NPOLYKTHBHICTB Bill CaMHX IPHUKMETHHUKIB, fAK
Ile MM B TOpi Ha MOJAaHUX NpHKIajzax Oavyuiu.

Ha ue nuTanHa pacTbCcsa BiANOBICTH TaK: NPHYHH OYJIO
TYT ILEKiJbKa, i MU MO€MO PO3BUTOK 3HaUYiHHA LbOro ¢op-
MaHCy xoOpe NpOCIiAUTH.

(1) Koaumni nienpuKMeTHHKH, - TCNEPIlIHi NPUKMETHH-
K4, - TAK YTBOpEHI BKa3ylOThb BCli HA CHIbHY iHTEH3HUB-
HICTDB aKI[il:

mexmu ©  mexyua 8ooa, (fliessendes Wasser);
MONOMU:  MEAIOUUT MAUH, (mablende Miihle);
xopimu : xopaue oumas, (kriankelndes Kind);

a4 3 I[LOI0 PO3BHBAETHLCA IOBOJIM 3HAUYiHHSA, 1O I€BHA A 1fJb-
HICTh, sKa € MNPHKMETOIO, BHKOHYETHCA pajno, 4YacTo,
CHIBHO (OTKE BCE Lie € B)e IleBHC 30idbumieHHS), LIO
NPUAATKOBAHUH iIMEHHHK Ma€ 10 HeT HAXHNJI, HAKJIIiH, OXOTY:

AGAMYU  : AQAHUUE YOA08IK, (in einem fort schimpfender
Mann);

2askamu : 2a8kyua cobaxa, (oft bellender Hund);

cnigamu : cnigyua Oiguuna, (ein Gesang liebendes
Maidel); .

pocmu  : pocmrwoue odepeso, (ein stark wachsender Baum);
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mpyoumu: mpyoaua digka, (arbeitsames Maidel);
cuotmu : wHemocudauui xaomeus, (rubeloser Junge).

(2) Ane rojoBHa NpHYHHA IS PO3BUTKY Cylle pas-
THBHOTIO 3HauiHHA npu uux ¢opmancax Oyla HA HaAWY
LYMKY, (3) XapaKTepHCTHYHE 3HAUYIHHSA LIiJOro paiy
IHIHIB JA1€CAIBHUX, BiJ AKUX YTBOPEHO TaK| NPUKMETHHKH,
Ta () iMEHHHKOBI KOHcCoNisgnii THX HOBOYTBOPEHHX
ITPHKME€ THHKIB.

Hacamnepen MycuMo KiIbKOMa CJl0OBaMH NOSCHUTU Tep-
MiH «<kOHconignisa>. Mu Gepemo ioro Bix Sperber - al),
a4 BIH pO3yMi€ HOro TakK: SIKHIO MH CIiAMMO YBaj)KHO 3a VY X H-
BaHHSAM IOOIHHOKHX CJiB B HapOJHIA MOBI, TO 3aMIiYaEMO
nikaBe sBuie. Ik moauHa Mae cBili OOMeKecHHH KpPyr
3HAaKOMCTBA Ta 3BA3KiB, TaK caMo i ciaoBo. I3 mimoi Mmacwu
CIIB jaHe CI0BO  BuOipae ¢o0i meBHUH KPYyT, 3 NEBHUM
3JHAYlHHAM Ta YYTTEBHUM 3MICTOM, 3 IKHM BOHO Mac€
d110 6 H# cobi, nocriiinnit 3Ba30K. | AK opHa moaMHa Habipae
yepe3 IMOCTIMHUHM 3BA30K 3BUYKM Ti€l ApYyroi nIOAHHH, TaK,
OYUBHIHO, OJHO CJIOBO BIINIHMBA€E Ha Apyre.

Mu npoxaemo Terep (a) NPUrIAAHYTHCh IO XapakKTe-
PUCTHYHOTIO 3HAYiHHA A1€CIIBHHX INMHIB 3 OTHOrO
00Ky, a (0) 3 apyroro GOKy 10 KOHCOLIiALIiHHOTrOo 4yT-
TEBOT O KOMIUVIEKCY NPHUAATKOBAaHWX iM e HHHUKIB y OyaeHHii,
MU mizKkpecasemo, 6y 1 e wHii naponuiii MoBi. Bcl npukiamh
3 I'pinuenka:

pesyuusi zpim, (heulender Donner),

nexyue conue, (brennende Sonne);

KOAI0YUE MepH A, (stechende Dornen);
neszasyuuil 2amip, (unaufhorliches Getose);
naxyuuii sadan, (stark riechender Weihrauch);
uunyua 20pisxa, (beissender Brandwein);
dasyuuit 4ao, (Rauch, der Erstickung veranlasst);
pimyna xmuapa, (donnernde Wolken);
necmepnyue zope, (uniiberwindlicher Schmerz);
KYyCloMa myxa, (sehr beissende Fliege);
doarwua pana, (schmerzliche Wunde);

1) D1. Hans Sperber: Einfahrung in die Bedeutungslehre,
Leipzig. 1923. cr. 50.
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80HIOME 3EANA, (ibelriechende Krauter);

2y010unii simep, (heulender Wind);
CMEPOIOUUTL MACAUNR : (stinkender Knochen);
20pAMUL dens, (Hitztag);

KURAYA CMOAG, (kochendes Pech);
ceepbarua wKipa, (juckende Haut);

naxHAYNE nepeus, (scharf riechender Pfeffer).

Kosae cioBo ue BIACTHBO aTeHTAaT Ha IIOAUHY, Ha
ii aywy, ii yxo, OKo, Hic, cMaK, IKipy. Bce ue cnoayuyene
3K HAUCHIBPHIHNIWUMH pPEeaKUIsAIMHd HallUX 3MHUCIAIB,
i TOo HenpueMHuMU. ToMy 30BCiM 3pO3yMiNo, IO - yuud,
- ayud HaOlpae cynepaaTHUBHOIT cuaH, 60 BCi HOro yTBOpH
MalOTh B CBOIX YYyTTEBHUX KOMIUIEKCAX CYNCPIAATHBHI
3MucaoBi peakmii. Ti YyTTeBi KOMILIEKCH BUKIUKAJIH Te
3HaYiHHA y HamHUX ¢opMaHCax i BOHH HOro npH HHUX 3aKpIilHIH.

3) o uporo Tpeda me UPH -yuudi, -pouuit 101aTH Ty
BCIUKY 3BYKOMAJAbOBHHUYY CHIY FOJOCIBKH -y-, sKa 3l
CBOIM AaKI[EHTOM MOB - OH NPAMO COTBOPCHA AJIH 1ILIJLKpe ¢
JE€HHHA TAaKOro 3HaulHusl.

HlyMaeMo, 110 e He3 a CYHePAATHBHOIO 3HAUYIHHIL LBLOTO
popmaHCy € npaBjomnojiOHO pO3sCHEHA. .\ e 3HAYIHHA MaJo
ue ay)e IiKaBUi eeKT, ssKHi MH TYyT X04eMO OOrOBODHTH.

B nonepepauix crpiykax Oya0 npeacrasicHo, AKMMH (a-
3aMH T€ CYNEPJIATHBHE 3HAUIHHA PO3BHIOCL 1 SIK BOHO BKIHILL
CBOIMU (popMaHCcaMU -yyuii, -auwi BTUCHYIOCH HaBIThH 10 KaTe-
OPIii CTYNHIOBAHHS IPHKMCTHIUKIB. (3piBistii npHRiaau
Ha.TOYaTKY). _

Ane TyT, HAa ILOMY MOJi CTYDHIOBaHHsl, CILITKaJHCHA
i popMaHcH 31 cTap UM QOPMAHCOM ;LIS CTYIHIOBAHHA NDH
NOpiBaHHAX, WO B YKP. MOBi Mac ¢opMy: - sk, - iugusk. 1lim
HOro BINIMBOM AIMIILIO 10 KOHTaMiHaWil: - yuwd, - rouui, -Auuu,
X -tuudi, > - ywuid, -10muit, - Auui.

[ B uift HOBilt QopMi € -ywmguid, - anuni NaBiTh 1O0CHTD
NPOAYKTHBHIIMH :
biami :  Oiawua copouxa, (sehr weisses Hemd);

bazamuic:  G6azamioma 6aba,  (sehr reiche Alte);

noanusi :  nozamwowa odiska,  (sebr hissliches Midel);
3auik . 3a0ma cobaxa, (sehr béser Hund);
sascuui :  saxncnrom@ nepcona, (sehr bedeutende Person);
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CUNVHUIL .  CUNALHIOWUE 010, (sehr starker Alter);

dobputi :  dobpawi Kxoreca, (sehr gute Rader);

poboma : pobomawa odisxa, (sehr fleissiges Miadel);

ne Tpe6a HaM 3aMiTUTH, I1MO NPH - yuini, - 10WUE AOCUTD
PO3BUTHA NeMOPpPaTUBHHUMU BIATIHOK.

Ilepexonu O6ayuMo nle B HesKHX BHIAjlKaxX, sKi BapTa

BH3HAYHMTH ;

3aunu s 3alumu . 3ar0mn,

N02aHUIL . NO2AHLMUK . NO2AHIOULKIL;

CUNBHUY ©  CUNBHIMUUIE .  CULSHIOWUN,

bazamuii: Oazamimuii: OGazamiouiuii;, i T. I.
y Uil raMi-cKaxi QOpMH HA -yuquii, -lowiuii MAIOTL NPOTH
KOMIapaTHBIB Ha -f14%#7 3HAYIHHA TPYOH X, e HOPDATHUBHHUX
CYNEepasiTH BiB.

My He nyMmaemo, mO cTaporepkoBHi GOpPMH Ii€npHKMET-
HUKIB (B YKp. BHMOBi:) Ha -w4- Bijirpajd B LOMY HNPOLEC
AKYChb 3aMiTHIAY PpOJIo.

D. - jes (- 10) = YKp. - wanit, tiinoude; -ugsti, - :

Ile € caoBsHCbLKMII KOMnapaTuBHUil ¢opMaHC, 110 SBISA-
€TbCA B YKpP. MOBi VvV BHile nomanux ¢opmax. Ha npuknaz:

MUJIMA : MUJBIWIHHA : MHIIHMMAA : MUJILIHH;
6araTuii : Oaratwnii : OaraTifiiuuii: OaraTiwuii;
KpaCHHMHM : KpacCmHil : Kpacyuii :  Kpauum,
BUCOKHI : BHCIUHMA :  BHCYMH :  BHUIIHIT;
6iauit . Olmidmuit  : Ol :  Olailuid,
FOCTpUil : TOCTpIAmMMHMA: TroCTpilIHA : TroOCTpilu;

MH 6auyuMO, K 3 (OHETHUYHHX NPHYMH NPH JABOX APYTHUX NpH-
KJafax PO3BHBAETHCA - u4- Y PopMaHCi, AKe Jpali BTHCKa€ETHCA
AKO XapaKTEePHCTHYHHH 3HAK BHCIIOrO CTynHA H y Apyri
¢opmauii. TakuM YHHOM CTa€ -wiui-, -tuguii TBOPYHUM ¢OP-
MAHCOM i TBOPUTH OCHOBY /LI KOHTaMiHaIli 3 nornepexHbpo
POpPMAHTHYHOIO I'PYyMNOIO.



I11.

Bucnigu npaui.

Mu neperasHyan Bci pOAH XHBUX YKpPaiHCBKHX NPUKMET-
AHKIB Ta JMald K EeCKPHUIIIIO i, AKIO Le MOXiuBo Oyuo,
TaKOXK i YeHe3y I1X 3HauinHd. Tenep po3xomuTbci o0 Te,
moOH 3siCyBaTH pe3yJabTaTH HAMOi PO3BIIKH.

JLlymaemo, 1mo iXx MoKHa 3i0paTH Ta NpPeACTaBUTH B TPOX
Toykax: BUCAixu (1) &IA YKpaiHCBKOT rpaMaTHKH,
(2) nasg cemazioaporii, Ta (3) ana Teopii rpaMmaTHKA.
My ix o6roBopuMO B NojaHOMY MOPSAKOBI.

(1) Bucainn a1 yKpaiHCBKOI rpaMaTHKH.
Boun MicTaTBCA B TOMY, 110 MM CpOOYEMO NATH TNEBHY C H-
CTeMY, HeBHHH NOXid yKp. NPUKMETHHKIB, B KOTPOMY Mii
BIOPAAKYEMO Pe3VIbTATH HAWHX CEMa3i0JAbOTIYHUX CIOCTepe-
KeHb Ha NMIACTaBI BHKa3aHUX NPHHIOUNIB TBOpPpOH 3Ha-
YIHHA TPHKMETHHKIB.

Hacamnepen MycuMO HNPUrJsSHYTHCh 0 BXE iCHYIOYHX
HOAIAIB - CXeM Ta 1POBIPHTH, YH BOHHM BIJANOBIZAIOTHL THM SIBH-
laM, sIKi MH TIO3HaXOLHIL.

[ TyT MM MaeMO BIacTHBO 10 Ternep TiAbKO OJAE€H MO A1,
a e € B rpamatuui Ctemawa Cmans - CTOUBKOTO
-Tapruepal). (Bci apyri rpaMmaTukd O6MEKYIOTbCA JHUIE

1) Crenam Cmaan Cronbkuit - Fapraep, I'pamatruka pychkoi MOBH,
JpBiB 1914. c1. 39.
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Ha Oiapmie a6o MeHblIe NOBHE BHUHCJIIOBAaHHSA QOPMaHCIB
i3 KOPOTKHMM 3aMiTKaMH 11040 iX 3HA4YiHEBOI (YyHKIII).

Iz cxeMa och TaKa:

yHafuacTifilne yXHBaWOTLCS TaKli HApPOCTKIL AN TB O-—
PEHHA NPHKMETHHKIB:

(1) IlpucBoiini npUHKMEeTHHUKH (BiJl iMEHHHKIB):

i8, - 08U, - i8, - esuii : Gpamis, Kosanis, OyKosui, Kpaceuu. .. ;
08HUIL, - eBHUL : 0YX08HUL, OYMEBHUN . . . ;
un: mamun, 6abun, Casuun. ..
wik : 40N08IUNY, OONCULL, 08eUULl, HCINOUUIL, 2YCAUUL. . .
AMuL . Koposautl, oumunsuuil. . .,
COKUU . ULCAPCORUU, ABCMPULCLKUU, MePIMBEUBKUU. . . |

(2) IIpukmeTH nicais maTepii (Bix iMEHHHUKIB):

ANUIL | 0PEBARHUL, MIOAHUIL, KANYCMARULE, CONOMAHUL. . . ;

- 08Ul - €8UlL: NaAnePposur, UL08KOBULL, NEPAOBUL, UUHOBULL, NEPRA~
Ne8U, Cmanesut. . .

HULL © CHLOHULL, HCEMIHUY, KAMIHNHUI, NMEHUUNIH. . . |

(3) IlpukMeTu -B3sATi BiA THX Ppidydi, SKi
y Korocsh alo yorocob € (Bil imeHHuKiB):
- amuii . Kpusramui, 60pooamudi, 20p6amuii. .
- 08amutt, ~ys8amiuii : cyfcoeamuu nicrosamuii, euuyeamuu. c
umuit : cepOumuii. .
08UmULL ; zdofmmuu, zpomoeumm‘i...;
acmuti, - Acmui : zpebenacmuii, 0pabunacmuli, 2usacmuti, 2par—
Hacmui. . . ;
UCNMUIL . MACUCINUL, KARAUCTUL, 2010CUCNUL. . . |
- asuii, - ABulL . Kposasuii, dipasuti, Kywepasui.. .,
- UBUY, - LUBULL: NPasiusull, 3a0causut, 6pexansuii, nepnesusurt...;
- UL . pO3YMHUL, CUNLHULL, MONOUHUU. . .,

(4) IIpukMeTH MOXOMMEHHs, IDPHHAJECKHOCT I,
HIOPOAHU: |
- COKUU . MOPCOKUIUL, KOBANBCORUIL, AAIMUHCOKUN. . . |
- 18CoKUL . OAMBKIBCOKUL. . . |
- 08Ut : cOpoKosui, cayxncbosuii...,
- aKkui: oonarxuti, mposKuii. . . ;
- ACmU . nonesrscmuti, 60yaacmuii. ..
(5) IlpukmMeTn B3ATiI BiJ TOro, mio 3 oco6aMu
a6o pivaMu Mae misTucsa (Bix miecais):
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- HUth . naamuuli, He3adbymnuti, nenoxummnui, docmynnuil. . . ;
- ucmuil . Kanaucmuii, 3anasucmui, noxomucmui. . . ;

(6) IlpukMeTn B3aTi Bijg Toro, mo oco6u a6o
PIYH K110 Th:
- uth (- anvnuii) @ ionosidarvuil, 02p18@A6HUH. . . ;
- uemull . 3azonucmuil, 3aoupuucmuil, manuropucmul. .. ;
(7) IlpukmeTH B3ATI Bija yacy Ta Micus (3 npu-
' CHIBHHMKIB) :
i - #ilh (- nui) : nocaionii. . . ;
- WNUTL, - WHITE . 20pimHnll, menepimnnil, 0OMAMHUL. . . ;
| (8) IIpuKkMeTHHKH 3 KONHWHIX Ai€enpHKMeT-
HUKIB: manwui, 3a0o80rennuti, newysanuit, 20008annt, cxpumui,
pocauti, cmanrndi, 6ysaiuti, 3a20pianii, 20psuuti, 6yoyuns, nomep-
wndl, pyxomud, cetdomui. . .;
| (9) 3xpi6Hinii mecaUBi TpPHKMe TH:
- KUy~ eHOKULE, - ECEHLRUU, - TCINOKUIL, - ICOKUTL © Heseautkuil, Ma-
; AEHOKUU, MANECEHOKUT, MANICOKUN. . . |
, - o8amuii, - yeamuii . Kpyzro8amuii, oyprosamui.. .;
| - osumuii: caabosumui. .. ;
- asudl, - neuti: OiaAsuli, 4oprABUU. . .|

(10) 36iavrmieHi TPUKMETH:
- eHHUU, - e3HUILX 008IHCEHHUL, 008IHCEIHUIL. . .

(11) CtenenoBaHi NPUKMETH.
IIpu nopiBuyBanHiO 0ci6 a60 piyuil 3 orasay Ha iX npu-
KMETH MOJKJIHBi TPH CTENEHi NOPiBHAHHA: MEePIIHHA CTENEHD
BUPa)ka€ HOPMAaJHI NPDUKMETH, A PYTrHHA CcTeleHb NPUKMETH
B Oinbmiii Mipi, a TpeTHH cTeneHb B HalOlabWINA Mipi.
11 Bupa)KeHHS NPUKMeTH B Oinbluiii Mipi (Apyrui cTeneHb
NOPiBHAHHS) CAYKHUTH HAPOCTOK :
- wumidi, -i- (i) -wudi - iwgud .. ¢
| Ileft cam nopin Takox 3ajepKaHUil Yy HayKoBil rpama-
TULl HHTOBaHMX aBTopiB!). JIk Oauumo, BiH 30yJAOBaHHMii ro-
, J0BHO Ha OJAHIM IpHHIMUNI: Ha NOPAAKYBaHHIO (QopMaHCIB
'y IOONHUHOKI 3HauiHeBi rpymu ix ¢pyukuii. Tiznko novacTw
0aynMO nepeBefeHO B AY)XKaX APYT Uil NpUHUUN: PiJ NMHA.

). Stefan v.Smal Stockyj-Gartner, Grammatik der Ruthenischen
(Ukrainischen) Sprache, Wien 1918, cr. 133.
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IIpukMeTHHKH MOJKHA MOPAXKYBaTH: (a) 3 TOYKH NOTJIAALY
ix popmanii, iIX 30BHIIHBOI CTOPOHH, MO NMOOAHHOKUX ¢ O p-
MaHCcCaXx; abo (6)no ix 3HaYiHHIO,PyHKII]T THX PpopMaH-
CiB, O iX BHYTpIllHIii CTOPOHI.

3 Toukd mnorjasaay bdopMamii, iX 30BHIIHBOI. CTOPOHH,
MH BIOPAAKYBalddW yKpaiHCbKI npukMeTHHMKHM B mnpani: Hapuc
CIOBOTBOPY NPUKMETHHKIB YKp. MOBH. Tenep XoyeMO BHOPSI-
KyBaTH NPUKMETHHKHM Ha ImiJACTaBl iX 3Ha4YlHHA, IX BHY-
TPIWIHBOI CTOPOHH, OT)KE Ha IMiACTaBi CEMaHTHYHOI QYHKIi
JopmaHciB.

Bnepin npuragaiimo co6i BHCHOBKM HONEpefHIX yCTyMHiB
npo MipogakHi nmpuHuMnu (1) ouiHKu 3HAYiHbL CJIB B3arailii
Ta HPO NPHHIHKNHU (2) TBO p 6 M NPUKMETHHKIB i iX 3HaYiHHSIL

(1) Hna omivk¥® 3HAYiHHA NPUKMETHHKIB Tpe6a HaM
MaTH Ha yBa3i, N0 B ceMa3ioaborii € icCTOTHa Ppi3HULA
MK CaMO3Ha4YiHHHUMH CIOBaMH, CIOBaMH 3 BIACHUM, C a-
MOCTIMWHHM 3HaviHHAM (aBTOCEMaHTHKAaMH), a CIOBaMi
CNiB3HAa4YiHHUMH, 3i 3HAUIiHHAM 3aJ €)X HUM BIX ITPHHA-
JIEJKHUX cliB (CMHceMaHTHKaMH). IMennuku (3xebinbiua):
aBTOCEMAHTHKH, MPUKMETHUKHU : CHHCEMaHTHKH.

(2). Ilymaemo, maibiue, IO HA 3HA4YiHHSA HOBOYTBOpe-
HOT'O IPUKMETHHKA - CKIajaloThCsd TaKl YMHHUKH: (a) NMEeHkh
TNIpUKMEeTHHKA (CJIOBO,Bif KOTporo Bin yTBopenuit), (b) ¢ o p-
MaHC, 1 (C) BHJIMB NPpPUAATKOBAaHOIrO iMEHHHKA.

[3 uporo BUXOAMTH, IO MPH MOAiNi NPUKMETHHUKIB
Ha mnijgcTaBi 3HauiHHA B caMy OCHOBy Tpeba moOcCTa-
BUTH: NOJAiN nHiB micas poniB cxiB. Takuii moxin
IIPUPOJHO BHOPSAAKOBYE TBOPOY NPUKMETHHKIB IIOMO MHIB 10O
rpamMaTHyduM KaTeropiam: I. Bix imeuwnukis, Il Bix mie-
canis, IIl. Bixmpucaisuukise, IV. BiZx npHKMeTHHKIB.
Kosna i3 nux kKaTeropifl, - npu iMeHHMKax Tpeba e B3ATI
Ha yBary 1 iX ceMaHTHuHI I'DylH, - Ma€E CBOEPiXHE 3HAYiHHSA,
Ta Kiaje HWOTO B OCHOBY 3HAaYiHHS TOr0O NPDHKMET-
HUKa, 1o Horo yTBOPpIO€ Bix HUX paHuit popmanc. QOch
Tl KaTeropii TBOPATL PAMKHY 3HAYIHHSA AaHUX TPHKME T-
HHKI1IB, 60 TI KaTeropii BiANOBifalOTh OCHOBHHM HOHSATTAM
MIOACHKOTO JyMaHHA B3araii.

PopmMaHC CBOIM HapOCTaHHAM Ha IHUX PpoOJxax IIHIB
CNOBHAE ABOAKY (yHKIiIO: A. BiH TBOPHThL NPDHKM € TH,
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a6o B. BiHn Mmonxu¢ikye npukmeTn. ILle € nBi pixui cro-
poHH Horo ¢QyHKuii i pixHI CTOPOHH 3HaYiHHS TNPHKMeETHHKIB.
bopmanc (B) mMmoaudikye mpu (IV) mpukmMeTHHKaX,
a (A) reopurs npu (I) imennukax, (II) miecaoBax,
(IIl) npucniBHUKaX. '

CBOIM HapoOCTaHHAM Ha MNOOZHHOKHX PpOXax IHIB
popMaHC yKiIanae, ypopMOBye iX OCHOBHE 3HAUiHHA Yy NEBHi
CEMAHTHUYHI 'pPYNN¥ IPUKMETHHUX NOHATH, Ta BHU3HA-
ya€ HOBOYTBOPEHHUM NPUKMETHHKAM TIEBHHII C€MaHTHUYHHUH
06caAr, MeBHy 061acTh B XUTTI MOBH. Ale NpPHKMETHHKH
€ CIOBa 31 3HAYIHHAM 3aJ €)X HUM BIJ NPUHAIEKHUX A0
HUX caiB (cuaceMaHTHKH). IIpukMer camocTifinux
HEMAE, - € TINbKO NMpUKMeTH icTOoT-piuuil. IIpukmMern Hne
ICHyI0Th caMi npo cebe, a TIIBKM B CHOJAYIi 3 pPLKHUMH
nco0aMHy - piyaMH, IO € iX BJaCHHKa M H.

Ocp Ti npujgaTKoBaHi iMeHHUKH (piui - ocobn), mo
€ CIOBAa 3 BJIACHUM CaMOCTIWHHUM 3HadYiHHAM (aBTO-
CEMAaHTHUKH) BIJIUBAIOTL CBOIM 3HaYiHHAM Ha 3HAYiHHA
HaJle)KHHX MPHUKMETHHKIB B TOH cnocid, 10 BH3HAYalOTh
NIPUIOKEHOMY IPHUKMETHHMKOBI BIiJANOBIIHHA CeMaHTHYHUR
BIiLTIiHOK yobOcsAry-o6macTu HOro CEMaHTUYHOrO Il O-
HATT A, sKe Oyn0 3aKpecieHe GOpMaHCOM.

I i Bn1uBY piXKHUX POAIB NPUAATKOBAaHUX iM e HHHUKIB
Ha HaJe)XHI NTPUKMeTHUKHU Tpeba npu nofini 6patu Ha
yBary. bo mMu Gauunau, 110 BOHM He NpHUNAaZKOBIi, a mo Ti
3MiHU Ta @NIOKTyaIii B 3H aYiHHAX NIPUKMETHHUKIB MO}KHA
Yy3aKOHUTH yCTAaHOBIEHHAM iX YMOB 31 CTODOHH
NPULATKOBAaHUX IiM € HHUKI1B.

' Hani My OGauuau, mo Ti ¢aoKTyanii 3HauiHb OpH-
KMEeTHUKIB, 110 IX BUKJIMKAIOTh IPUAATKOBaHI IMEHHHMKH, MAlOTh
M)XK cO0010 e BHHU M 3BA30K, 1O BCl BOHA AOKYIH LaayThCs
1bOriYHO BINOPALKYBAaTH Ta 3i6paTH B O HY LIJdiCTh.
Takum WAAXOM MOMHA N € CKPHUOTHBHO BCTaHOBHTH BeECh
06car-o6a1acTh IHPUKMETHOrO MOHATTSA HxaHoro ¢op-
MaHCa, Ta 3MIpKyBaTH 3apa3oM, sSK BIH ' €HE€THYHO MIT
po3BunyTHCA. JIKmo mu 36epeMo BCi QmOKTyal(ifiHi BiATIHKH
3HAUiHHA SKOTOCh NMPUKMETHHKA B TaKy OAHY LilXiCTh, TO
IICTaHEMO PANX 3HAaYiHb, B KOTPOMY OZHO 3HadYiHHA B Jpyre
nepervBaeTbesl. lakuit panl € QOpMYyIOIO-CHMBOJOM
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AJd 3HA4YiHHH JaHOro NMPHKMETHHKOBOro ¢OpMaHCy Ta Horo
NMIaBKOCTH,1TaKl pAAH 3HAYIHb MH BO3IbBMEMO Yy OCHOBY BIi-
3HAaYeHHS NOOJAHHOKUX I'PYN NPHKMETHHKIB IPH HALIOMY MOZAiN.

Takuit o6cAr - paa MICTHTh HacaMmepen: (a) y MOBI
3HaYiHHSA 31 CTOPOHM PO Ay HHIB B AyxKax, (b) mami mpu-
XOJAUTh CcPOpMylOBaHE 3 Ha4YiHHSA MNPUKMETHHKA, BHKIHUKAHC
¢opMaHcoM, () a 3a HMM, 3HOBY B [AyKKaX, IIOZaHI yMOBH
TOro 3HAYiHHA 31 CTOPOHH HNPHAATKOBAHUX iMe HHHKIB. Ta-
KMM YHHOM BiinoBijaTHMe Taka (opMyraa THM TPOM TOYKaM,
sIKi CK1aJZaloThCsl HAa 3HAYiHHA JAHOIO NMPHUKMETHHKA, 1 AKi M
BJK€ B ropi ycTaHOBHIHM: (a) MEHb NPHKMETHHKA, (b) popmanc,
(c) BB NpUIATKOBAHOTO iMEHHMKa. J3HaK >> O3Haya€ me-
PEeXia A0 HOBOTrO BiATIHKA, IOJAAHOrO B CTPIuLi HOHHU3IIE,
AKAA 1noTiM ¢opMyayeTbesa B TOH cam cnoci6.  I'panuvacri
KyxkH ([]) o3HavalOTh HEPO3BUTHH BiATIHOK 3HAUiHHA.

Ilo nux nepepnHix 3aMiTKax NpeaKIaZA€EMO HAII MPOEKT
CEMAHTHYHOTIO BHNODAAKYBaHHSA NPUHKMEeTHHKIB Ta
ix ¢opmMaHciB. '

CemaHTHYHe BNOpPAAKYBAHHA MPURMETHURIB Ha NIACTaBI
ix dopmancis.

A. MopmaHCH ANR TBOPOHHA NPHKMOT.

[. Binx iMeHHHKIB:
1) oGcsAr - pax :

NIPDHHANE)KHICTS,
NOXOJNLKEHHS;
(piui-oco6u;) pin, raTyHOK, (MOHATTS POLOBI, I'aTYHKOBI;) >
(ocobu) npucBoiHicTh; (piui, 0cOOH O3HaYeHI;).

{xpai, Hapoan, MiCTa;), { }(ocoén, piui;) >

D.- o560 -.
2) obcoAr - pax:
KHUBI iCTOTH,
[pocaunn > piui;]

(KOHKp. o3HayeHi

ONPDUCBOMUHICTD .
{ P ! ocobH - piui;)
——— - 4

. iX poJoOBl, raTyH-
( 3 ){ P1X, TATYyHOK, } (Kogi nbn;rr'm;}; =
( » ) MaTepid, (Ha3BH NPOZYKTIB).
PD.-*10-,-%4i0-,- auui;
D, - ovo - ;
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®. - vnie - ;

D. - ino - ;
3. o6cAr - psn.
(maTepii) MmaTepis; (pivi - IPOAYKTH;) >
R
(vatepil) pia, raTyHoK; (IXpoJaoBi,IaTyHKOBI HOHHTTH;)>
(piui) 3acibuicTh; ( " ) >
(uaTepii . , (MpY  HCMOKJIAMBOCTH JABOL1Y-
- pidi) } NOAIGHICTE; HOrO B3aiMOBiAHOLIEHHS.)
D. -eno -, (- no -);
D. - om0 - .

4. o6cAr - pAn :
(piyi) 3aciOHIicTBh, (piyi- 0COOH 3 JALOIIYHOIO MOMKIHBO-
CTIO 3aco0y ;)

(pivi oxuHKyHi) OoOMexena 3aci6uHicThb, (0cO0H - pivi
OJHHHII,)

(Collectiva) Gararta 3aciGuicthb, (36ipHi HOHATTA) >

(pivi) pinm, raTyunok, (poZoBi, raTyHKOBi NOHATTH;) >

(pivi) moni6uicTh, (NpH ALOTiYHIH HEMOKIUBOCTH 3aCiGHOCTH.)

®. - avo -;

D. - ivo -

. - ato -, - osamuii, - yeamuii ;
D. - asto - ;

D. - ito - , - osumuii ;

D. - isto - ;

D. (- ko -), - sko -, - bko -

I. Bixg pmiecuib:

1) o6car pan:

(niecaioBo) 3aci6HiICTH REIAABHOCTIO, > IHTEH3HB-
HicTb, = HaKxiH; (0cobH - piui).

®. -avo -;

b. - 190 -;

D. - 1to -; osumuii;

D. - ucmuii ;

®D. - (-ko), - sko -, - vko -,
D. -nt-.

2) olcHr - pan:
(mi€ecioBO) MOKIHBICTB JIANBHOCTH, SAKOI IMEHHHK
Noxe 6yTH OGEKTOM a60 cy6eKTOo M; (0co0H - pivi).
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D. - a,n0, -12,m0;

D. - arenuii;

D. - mo -.

2) o6cAr - psan:

(niecioBO) 3aBeplIe HHS JIAILHOCTH aKTHBHe abo
nacusBHe; (ocobH - piui).

D. - /o -;
D. -no -, -eno-;
D. -%0-.

lIII. Bix npucaiBHHKIB:

o6cAr - pAx :

(MpHCAIBHUKY yacy M Micud) yacoOBi-MicueBi NPHK—
meTH; (piui - oco6n).

D. - snie - .

B. mopmancu ana moaudikauii npuKmer.
IV. Bin npuKMeTHHKIB:
1) TOMEeHIW eHi CTYNHI NPHKMCT :
a) 6 e3 4YyTTEBOI 3aKpacKH:
P. - avo -;
D. - ysamuii, - kysamud;
b) i3 uyTTEBOIO 3aKpacKoio:
D. - q8uii;
2) 30iapMWIeH] CTYNHI NPUKMET :
a) 6 €3 YyTTEBOI 3aKpacCKH:
-100-, > 13 LiSIbHUM HAKIOHOM ;
-5R0 -, -vk0-, > i3 2 iIAbHHUM HAKIOHOM;
-tSf0 -, > 13 6iNbWIUM CTYNHEM;
-asto-, = 13 MHOTOYUCIEHHHUM CTYIIHEM ;
- asfo -, > i3 cTynHeM 6l e CKYy INpPH KpacKax;
-1sto -, >> i3 cTynHeM 61 e CKYy IIpU KpacKax;
-fes- (-70-) > BUCW UM CTYNiHb 13 NOPIBHAHHSI M.
B. 13 YYTTEBOIO 3aKpPaCKOIO:
o) npnxmeTHHKﬁ: yacy, Baru, Mipy, CHIH, YyTTH, 3T Py O-
AUl nmedopaTUBHUU adeKT, BUCOKI, > HaHBHUMHI]
CTYNHi npukMeT (6e3 NMOpiBHaHHA):
D. - ennuii, - esnuii;
D. - enesnnii, - enesnuii ;
D. - euorui, - eseudbKuli

6969696
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D. - yuus, - rounii, - auni, - Auni;

D. - yumudi, - r0muii, -awui, - Amui;

B) (mpuKMeTHHKM KpacOK Ta noyyBaHb) adeKTH: J1acCKa-
BOCTH, > CHIBUYTTSHA, > NECIUBOCTHU, > HIKHOCTH,

3 BUCOKHMH, > HaWBUIUMH, > Ta KPalHiIMHU CTyD-
HAMH npukMeT (6€3 NMOopiBHAHHA):

- eYKUU,

- 1COKUY,;

- LCIUKU,

- OHOKUY,
- EHOKULL,

. - ECENBKUU,;
. ,~ ICIHBKUU,

66866 5B

1Y) (IpUKMETHHKH PpixkuHi) neciaiuBi JgiToui adexTu

3CYNepAATUBHHUMH, > KpPallHIMH CTYIHAMH HNPHKMET
(6e3 nmopiBHaHHSN):

D. - yuii, -roniii;

D. - icid, - ycid, - rociv;

D; - rounuii, - rouvKnii, - tunuii, - IubKUL, - OUBKULL.

Jlo nporo mojirzy xoyemo mie 3aMiTHTH, IO, K MH Ie
BJK€ CIIOMHHAJ{, MPUKMETHUKU BIJl 1€ CIiB CBOIM 3HaYiHHAM
Oinbwe caMocTiiiHi ') CynpoTH NpHAaTKOBAaHUX iMEHHHKIB, HiX
NpPUKMETHUKH Bif iMeHHUKIB. Tak caMo, OYMBHUAHO, H TPHK-
METHHMKH BiJi NIPHKMETHHKOBHMX NHiB. T1oMy TiNbLKH IIPpY NPHUK-
MeTHUKAaX BiH iMeHHUKIB Tpeba BJacTHMBO JOKJIajaHOI aude-
peHuisauii yMOB 3HAYiHHA 31 CTOPOHHM NPHUAATKOBAaHHX IMEH-
HHKIB, a NpH JAPYrUX pOLaX NPHKMETHHUKIB TaKa JIH{pepeH-
INALA MOKe M BifnacTH.

Haxi: nofin NpuKMeTHHUKIB Bif Ji€CTiB HAaC He BIOBOJSE.
My xortimu momatH mpyruil, Ta ioro ocHoBa ine B po3pi3 i3

HAlllOI0 YCTaJeHOI0 TIpPaMaTUYHOIO TepMiHoaborieio. Tomy Mu
HE XOTINH BHOCHTH 3aKOXOT. Aje TyT CHiMHEMO, IO Ha mij-

1) Ocp me B¢ Funke 3amituB, mo MeXH CHHCeMAaHTHKAMH
MH MaeMO CTYNHi 3aJJeXHOCTH 3HaAYiHHSA, OTEe MM MaeMO CHHcCe-

MaETHKM 3 Oinpme i Mempme 3ajexRuM 3HaviEHAM. IIp.: O. Funke:
Innere Sprachform, cr. 23. BOTKA.
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ctaBi MipkyBanb Noreen-a!) MouHa OW MOAiN Uiel rpymnH
NnepeBecTH, Ha Hally AYMKY, Jille ¥ TEePMIHOIbOLIYHO BAyY-
Hifie. Tineku Tpeb6a 6uM nag uUiei HiAM 3MIHUTH 3HAYiHHA
TepMiHy: Participium. 3i cranoBuma 3HaudYidHHA 3Be
Noreen jienpuKMeTHHKM ,IIbOCAMH“ Ta NMPHU3HAE iM MOYACTH
TeMNnopaabHHH, MoYacTH MO albHU# xapakrtep. ILleit
XapaKTep 3aJeXHTb Bij iX OJIM3bKOCTH A0 tempus-iB, 44 O
modus-iB miecioBa. Ilepmuii pix 3acTynienuil B Tak 3sauuX:
(1) Participium praesentis, activ: sitzend, liebend; passiv:
geliebt, bebaut; (2) Participium praeteritl, activ: ergraut,
gekRommen; passiv: getitet, gebissen. Oui KaTeropii TeMno-
pajdbHHUX MNapTULiNiiB 3arajlbHO TNpH3HaHi. 3aTe HIAKOIL
yBaru A0 Telep He 3BEPHEHO HAa MOZAalbHIi NapTHIiNii.
JIkwo npurasHeMocss [O iX 3HAUYiHHA TO MaeMO IX YOTHPH
ponH:

(1). Participium possibilitatis; wa npukunan: denkbar,
fassbar; (YXp. monamnuii, naamnuii . . .).

(2). Participium habilitatis; na npuknan: haltbar, rede-
gewandt; (YKP. manuropucmuti, 3anairucmui . . .).

(3). Participium necessitatis; Ha NpUKIan: verwerf-
lich, tadelswert, wiinschenswert;

(4). Participium tendentiae; na mnpuknan: gefrigig,
gesprachig, (YKp. xumiuds, 208ipxui. . .). |

Participia tendentiae,habilitatis,possibilitatis
Hailunu B yKp. MOBi sAcHuUil dopmMaHTHUHUHE BHpa3. JIKimo
MU J0AaMO [0 IMX MOJAJbHUX NAaPTHUILMiiB 1Ie ronepeaHi TeM-
IOpanbHi, TO LicTaHEMO PAMKHU JAJd JAYy)Ke BIyYHOTO MNOZINY
CIMIIMHEHOTO YCTyIy.

(II). Bucaiagu gna cemMaszionborii:

a) 3araabHOi: Ha MiACTaBi HAIIOIO MaTePIANy MOKEMO
cpopMynyBaTH TaKHii 3aKOH Mpo eP eKT YyTTH Ha 3Ha-
YiHHSA NPUKMETHHKA :

Bcakuit apexr, rpybuit yu neciuBuil, BUKINKa€E 361 aXb-
Il eHHdA CTynHs: npukMeTH. Ilonme mnepmoro poay adexris
€ LiNAHKH : BarH, MipH, CHJIH, Yacy; 00JacTs APYyroro rojJoBHO :
KpacCKH, AYILIEBHI Ta TLI€CHI MOYyBaHHA.

) Adolf Noreen: Einfahrung in die wissenschaftliche Betrach-
tung der Sprache, cr. 409.
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b) ang yKpaiHCbKOi: MU BHKa3aJlHBecCh TOH ICUXOJbO-
I'iYHUH MeXaHi3M IIPDUKMETHHKOBHX 3HauiHb, JalH IX pmec-
KpHUNLilo 1, IO MOHOCTH, ONUCalH iX reHeasy.

(II). Bucnizu ang 3araapHOi Teopii rpaMaTHKH.

Mu Becp yac B Hawiit po6oTi Manu #Ainto 3 dopMaH-
caMu. ToMmy XxouemMo Tenep MNPHUIJISHYTHCh OO TOro, IO
3arajbHe (MOpiBHAHE) MOBO3HABCTBO BYHTH NPO PO3BUTOK ¢op-
MaHTHYHUX €JEMEHTIB Ta 3MipKyBaTH, Y4 (aKTH ONUCaHi B Ha-
10iii PO3Biflll HE AAlOTh AELI0 HOBOTO AJS BUCBITIECHHS OJLHOI
31 CTOpPIH LBOT0 TPYAHOTO IHUTAHHS.

IIlono mesxkmx d¢opMaHciB, To Le Brajloch 6GylIo Mo-
BO3HaBCTBY $ICHO [OKa3aTH, 0 BOHH PO3BHIHCH i3 nep-
BiCHUX CJiB, NOBCTanM BiracTHBO 3 KoMno3uuii. Ha npu-
Knan: HiM. - heit; Schonheit, Dummbheit,... << Beschaffenheit;
HiM. - schaft; Herrschaft, Gesellschaft,.. << cthiM. scaft
(upukmMeTa); HiM. - tum; Reichtum, Heldentum,... << cruim.
tuom (craH); HiM.-ach; Steinach, Salzach... << ctriM. ahe
(piuka). I Tak 6yna xo6a B MOBO3HaBCTBi, L€ 3arajl HayKOBHX
npaiiBHUKIB OyB NepeKOHaHMIt, 1[0 OCh TAKUM IIJIAXOM IOBCTa-
a1 ¢opMaHTHUHI Ta (IeKcifiHi eireMeHTH B3aral’i, i IO 3 IO-
CTYMOM HayKH JaAyThCs 3€THMOILOII3YBaTH TaKOX BCl APYTi
TBOpYi eneMenTd. 1 akK ayMaB Brugmann y nepumiM BULaHHIO
CBO€I rpaMaTHKH, i Ha [bOMY CTaHOBHIIL CTOATH BIaCTHBO
i Possagoscrkuiil), i [loxesincbkuit?), Ta B cBoim
apyriM BumaHHio Brugmann®) 3aHsaB BKe AyMke CKENTHYHE
CTaHOBHIE H YYMTh: «uio Gimblie YHCIO iHZOEBpPONEHChKUX
¢opMaHCiB 6yJH KOJHCHh CIOBaMH, It€ € 3 NPHHIHIIAILHOIrO
CTAHOBHIlA NPaBROINOXIOHO, XOTAN N03a TaKe CKOHCTAaTyBaHHS
HaM Janblie iTH He Mo)KHa. JIKMM crocoOoM MayKe BCi
1IHAOEBpONeNChbKiI CyQiKCH NOBCTany, L€ €, AK 1 NOYaTOK Tak
3BaHOro Ha3albHOro Iingikca, AJA HacC IIIKOM TeEMHE>,
Tomy Brugmann o6GMexye TepMin cydikc TiTbKM Ha
Taki QopMaTHBHI €JEMEHTH, KOTDHX €THMOJLOIIA  SICHO
BKa3y€ Ha IepBicHe caMocCTiiiHe cloBo, (MOpiBHAM BHCIIE IIO-

1) Jan v. Rozwadowski: Wortbildung und Wortbedeutung.

) V. Porzezinski: Einleitung in die Sprachwissenschaft.
Leipzig 1910.

3) Karl Brugmann: Kurze vergleichende Grammatik der indo-
germanischen Sprachen, Strassburg 1904. § 365.
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JaHl TpHKJIajiH), a LJA BCIX APYTUX (QOpPMAaTHBHHX €IEMEHTIB
BiH 3aBOJAHUTL TepMiH fopMaHC, |

ITpoTd 3aranbHOro 3HaviHHA Wi€l arMOTHHALIRHOT Teopil
BUCTYNUB Takke i Jespersen!). Biu npusnae BnosHi, mo
¢opMaTHBHI €JEMEHTH B IIJIOMy PpALOBi BHNAJAKIB NOBCTaJH
i3 mepBicHMX cxiB, Ane mo mepeBa)XHOi OinbmocTH ¢opma-
THBHHUX €JEMEHTIB arMOTHHALIi{HA TeOopiA He Ja€ThCs IPH-
crocyBaThu. lle He OyB OXMHOKHII HIIAX PO3BUTKY PopMaTHB-
HUX €JIEMEHTIB, a Tpe6a MaTH Ha yBa3si lie ApPYyruil WIsAX, Ha
KOTPUH BKa3ylioTb {JaKTH MOBH, a caMe: CeKp eI[iio.

Ilin cexpemieilo Jespersen pogyMie Te sBHIlE, IO
OJlHa IHTerpallbHa 4YaCTHHA cJoBa HabipaeThbcsi AKOTOCH O C O-
61HMBOT O IPaMaTHYHOrO 3HAYiHHSA, AKOrO0 BOHA NMEpPENTHM
He Mala. LToMy NOYHHAETbCA BiAYyBAHHA Ti€i YaCTHHH, AK
4oroch TAaKoOro, L0 AOJNYy4YeHe o ciIoBa. I3 miei npuyHuuH
Ta YacTHHA MOjKe IOTIM 3pOoOMTHCh NPOALYKTHBHOIO IPH
Epyrux croBax. B ocibuy rpyny uporo siBUIa ceKpeIgii
3aYMCIIOE Jespersen Ti BUNagky, Ae popMaHc nepeiiMmace
YaCTHHU IHf, 3IyYYETHCS 3 HUMU B OJHY LiJXicTh Ta Po-
OUTBCA NPOAYKTUBHHM IIPH APYIHX CJIOBax.

¥ Bcix mpuknamax, mo ix HaM Jespersen npejkiaiac,
Mi He OauyuMo mnogaHuXx npuuYuH cekpenii IlinTBep-
JHKYIOYH BIIOBHI HOro AYMKY LIONO sABHILL cekperii, XoTinu 6 M
3aCTAaHOBHTHCh HajJi, MPHYMHAMM CeKpellii HA OCHOBI Ha-
IIOr0 MaTepisny i3 xuBoi MOBH. Do mioiiHo Toxi s Teopis
MaTHMe TIIOBHY CBOIO BapTiCTh, AKIIO MM 3yMIEMO NPHUYHHHU
I[bOTO SIBUIIA Y3aKOHHTH, XOTbOU B HaWIIUPILUX pHCaX.

Ha nincrasi Hamoro martepisiny MoeMO 3pOOUTH Taki
BVMCHOBKHM [JiI HPUKMeTHUKOBHUX pOpPMaHCIB:

(1) i3 cekpeni€o, sSKIIO BOHa 3aKiHY€Ha, CHOJYYEHHI
3aBllle HOBH# BiATiHOK 3HaYiHHA B a6CTparoBaHiM @opMaHci ?),
Cexkpenia € aupepenuiniieio IPUKMETHHKOBHUX CTYIHIB I AKO-
cTel.

1) 0. Jéspersen: Language, its nature, development and origin,
London 1923, er. 367.

?) Skmo okazaJjacda OH morpe6a Ykp. TepMiHy, To MOEHA OH ¢op-
MaHCH, MO0 MOBCTAJH HNUIAXOM cekpenii, Ha3BaTH ,MaPOCTOK“ Ha B3ip:
HapOCTOK.
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(2) sBulla ceKpellii BHKa3ylOThb B jKUBIi HapOJHId MOBI
Ti popMaHCH, IO € HOCIAMH YYTTEBHUX apeKTiB Ta MAOTh
AKYCh XapaKTEPHUCTHYHY 3BYKOMaNbOBHHUYY popmy. 3a
JONOMOrol0 TUX, afeKTiB BOHH HalipaloTbCA MOBOH TBOPYOTO
pPO3Maxy, - BOHU NOYHHAIOTL NOMWMUPATHCHh HAa COIOPiIZHEHI]
NOJsA a MOTIM | HA RaJbIlUi IPYIU. |

HocisMu u4yTTeBuX - adeKTiB pobaATbcs QopMaHCH Ha
niacraBi 3HAYiHHA MPUKMETHUKOBUX MHIB a00 IMEHHUKOBHUX
KOHCOL[iSII[i 1. Ti nui a6o iMEeHHHKOBI KoHcoOWiALl Hamaiu
ieBHUM (POpMaHCaM ME€BHI YYTTEBI KOMILIEKcH (HA NpUKIaAn:
POpM. -emmmii: OCHOBHHUH KOMILIEKC CTpaxy, (OpM. - rounii:
Ooxmio, QOPM. - euvrusi: NOJUBY, (QPOPM. -eusKui: €CTETHUYHOI
PafoCTH), a Tl UYTTEBI KOMILIEKCH BUKIWKAIOTH 3HOBY KOHILIEH-
Tpalilo BCiX NMOAIOGHHX MOYyBaHbL Ha THUX (opmaHcax. Ilsa KoH-
HeHTpalid MoYyyBaHbh € NPHUYMHOIO I€PEMIHHM 3HAUYIHHA Ta I P H-
YAHOIO CeKpeuii ¥ NMPOAYKTUBHOCTH [JaHOro gopmaHcy.

Po3svmieTbes, e He OMWMHOKA NpPUYMHA (HOPMAHTHUYHOI
cekpeuii v moBi B3arani. Ille ¢ i apyri npuuuny, mo ix BHU-
KIUKYIOTh peallbHi NOTpeOU - KOHEYHOCTH HNOOJHHOKUX
CONIiAALHHX BepPCTB Y 60pPOTHGI O XKUTTSA. Ale CKOHCTATO-
BaHa IPHYWHA OJHA 3 TOJOBHUX 1 MIpoJAaWHUX IpH
NPUKMEeTHUKOBINl dopManTHuHii cekpenii. I BoHa TArHeThcs
YEPBOHOI0 HHTKOIO N0 CEKPEUiMHUX ABUIIAX Ha BCIX JIPYLHX
MAFHKAaX KHUBOI HAPOJAHLOI MOBH.

A Bij onucanoi cexkpeuii Tpeda, Ha Hally AYMKY, BUPI3-
HATH IHOJAO MNPHYHH Ty CeKpelilo, sIKYy 3aMiuaeMo y Hal[id
3 PO3BUHEHHUMH JITEpaTyYPHUMH MOBaMM Ta KyJbTYPHUMH
geHTpaMd. TyT 4acTo norpeda BiANOBijlHUX TECPMiHIB LOBO-
IATH MOOJHHOKHX MIICIMTEIB IO YTBOPIOBAHHA HOBUX CJIB 3a
JONMOMOFOI0 BHAIICHIIX (OPMAaHCiB Ha B3ip NEBHOrOo WA0IbOHY.
Taxuit Bupnizenuii ¢opmanc TBOPUTL NOTIM YacTO Widi psiiu
criB 1 Oepe CBIff TBOpYMH PO3Max i3 AYXOBOIO KUTTH, poO3-
BUTKY HayKu, inTepecy o unei. HaykoBuit amapar, 1Kexaa
H npeca #oro 3akopiHioe noTim y KuBiii moBi. Taka cekpe-
it B cBOiH OCHOBI OviIa 4uUCTO PO3YMOBUM, CBiLOMHM INpolie-
com. Tomy mu npononyemo Taki siBumia (CBiZoMoi ceKpeltii)
Ha3WBaTH Jinue <a0CTpPaKIli€lo», a TepMiH «ceKpelisa» 00-
MEXHTH Ha ONMUCaHI CEKPEULiNHl gBHLlAa HAPOAHLOI MOBH.
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